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CONFERENCIA DE ABERTURA

CONSCIENTIZACAO DO GENERO NA ESCRITA EM LINGUA
ESTRANGEIRA - POR QUE, O QUE, E COMO

Profa. Dra. Isabela Villas Boas (UnB)

Dentro da perspectiva do ensino da escrita com foco no processo e no género,
a analise do género textual tem um papel preponderante na organizacdo do
trabalho pedagdgico. Quando o aluno aprende a analisar textos no género que
ele vai produzir e identificar seus aspectos mais relevantes, ele se torna mais
preparado para elaborar textos que atinjam o objetivo comunicativo adequado e
gue atendam as expectativas de seus leitores (Hyland, 2007). Nao podemos
assumir que todo aluno notara as caracteristicas essenciais dos géneros
textuais por conta propria, cabendo a nos, professores, as tornarmos visiveis.
No entanto, atividades de conscientizacdo do género ndo sdo comuns em
materiais para o ensino de inglés e, muitas vezes, os professores nao
desenvolvem tais atividades em sala de aula porque eles ndo sabem por que
devem fazé-lo, o que fazer, e como. A palestrante iniciara sua fala enumerando
as caracteristicas e 0s estagios principais da abordagem voltada para o
processo e 0 género e, em seguida, focar4 no estagio de conscientizacao do
género. Apds definir o que € um género textual e oferecer orientacdes a
respeito de como escolher os géneros textuais a serem abordados, serdo
apresentados varios exemplos de atividades voltadas para a conscientizacao
do género, para diversos niveis de proficiéncia. Essas atividades visam abordar
explicitamente as trés dimensdes do género textual: o contexto o conteudo e a
forma (Paltridge, 2004). Espera-se que, ao final da palestra, os participantes
tenham em maos uma estrutura que os permita desenvolver atividades de
conscientizacdo do género para seus cursos, visando proporcionar aos alunos
0s instrumentos necessarios para a producdo de textos em diversos géneros
textuais.
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MESA-REDONDA: ENGLISH AS A MEDIUM OF INSTRUCTION

EMI NO BRASIL
Profa. Dra. Simone Sarmento (UFRGS)

O presente trabalho busca apresentar um panorama sobre o0s cursos
oferecidos em Inglés nas Universidades brasileiras (EMI). Além disso,
discorrerei sobre as principais motivacdes para o uso de EMI no Brasil assim
como sobre a comparacao entre EMI e fendbmenos semelhantes (CLIL e CBT).
Por fim, salientarei a relacdo entre EMI e a Linguistica Aplicada.

ENGLISH AS A MEDIUM OF INSTRUCTION IN HIGHER EDUCATION:
DRAWING A POSSIBLE FRAMEWORK FOR THE BRAZILIAN CONTEXT

Prof. Dr. Waldenor Barros Moraes Filho (UFU)

Considering the implementation of policies focusing on the internationalization
of Brazilian Higher Education being developed by the Brazilian government and
universities, such as the Print and Languages Without Borders Programs and
the current discussions towards the design of academic programs involving
institutions belonging to the BRICS block, as well as in order to attract
international researchers and students, it is essential that efforts be made
aiming at raising the level of English proficiency in academic contexts. Since the
teaching of English through content is one of the strategies being considered,
this presentation intends to raise some basic aspects which could comprise a
basic framework upon which EMI programs could be structured in Brazilian
Higher Education, in articulation with Language Departments, Bureaus of
International Affairs, fields of research and content professors and the policies
under implementation.
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MESA-REDONDA: FORMACAO DE PROFESSORES NO CONTEXTO DA
INTERNACIONALIZACAO

REUNIOES PEDAGOGICAS COMO ESPACO DE MEDIACAO COM VISTAS
A FORMACAO DOCENTE: UMA PERSPECTIVA SOCIOCULTURAL

Profa. Dra. Adriana Kuerten Dellagnelo (UFSC)

Esta comunicacao tematiza a formacéo de professores no ambito do Programa
Idiomas sem Fronteiras e se delineia com o intuito de registrar linhas gerais da
proposta tedrico-epistemoldgica e metodoldgica de base histérico-cultural para
a acdo docente nessa esfera. Com base em Vygotsky (1986), a aprendizagem
conceitual é o alicerce do desenvolvimento. Isso porque é por meio da palavra
— carregada de significado — que o0 pensamento se concretiza. Nomear,
portanto, € imprescindivel na organizacdo do pensamento. Trata-se de uma
aprendizagem que emerge na e pela interagdo com 0 outro e que resulta na
(trans)formacédo de conhecimentos, de praticas sociais e dos proprios
individuos. A relevancia de uma discussdo dessa natureza esta em
compreender o IsF como lécus de aprendizagem, na medida em que se
organiza de modo a promover trocas entre pares e coordenadoras, preparacao
conjunta de aulas, e portanto interlocucdo potencialmente capaz de facultar
aprendizagem colaborativa a partir da(res)significacdo e/ou (re)construgcéo de
conhecimento. Relatos de experiéncia sobre as praticas de formacdo que se
dao em meio as reunides pedagogicas do Programa subsidiam esta fala.

FORMACAO DE PROFESSORES NO AMBITO DO PROGRAMA IDIOMAS
SEM FRONTEIRAS: REFLEXOES SOBRE ELABORACAO DE MATERIAL
DIDATICO E DESENVOLVIMENTO DE AUTONOMIA

Claudia Jotto Kawachi Furlan (UFES)

Documentos e sitios oficiais do Programa Idiomas sem Fronteiras (ISF)
destacam que um dos objetivos do programa € contribuir para a formacao
docente no contexto de internacionalizac&o. E vélido ressaltar que tal formacéo
envolve ndo apenas reflexdes sobre necessidades e interesses do publico-alvo
(comunidade académica), como também as caracteristicas dos cursos de
linguas para fins especificos e académicos. O objetivo deste trabalho é
apresentar reflexdes sobre propostas de formacéo de professores no Nucleo
de Linguas (NucLi) do Programa IsF na Universidade Federal do Espirito Santo
(UFES), que visam, sobretudo, formar o professor para fazer escolhas
informadas, seguindo a denominacéo de Larsen-Freeman (1983). Por conta da
especificidade dos cursos do IsF, a equipe do NucLi-UFES elabora os materiais



didaticos que sdo usados, sugere novos cursos e decide sobre a oferta de
cursos e turmas. Os professores participam de discussfes (pautadas em
leituras teodrico-metodoldgicas e webinars oferecidos pelo programa IsF) acerca
dos principios que orientam desenvolvimento de material didatico, bem como
sobre a area de inglés para propositos especificos e académicos. Acreditamos
gue essa proposta de formacdo docente contribui para o desenvolvimento da
autonomia do professor, além de incentivar reflexdes sobre a préatica docente
local e contextualizada.

EXPERIENCIAS DE UMA PROFESSORA FORMADORA NO ISF:
HISTORIAS OFF-LINE E ON-LINE DE COMUNIDADES DE PRATICA

Profa. Dra. Valeska Virginia Soares Souza (UFU)

Nesta comunicacéo, narro e componho sentido de minhas experiéncias como
professora formadora no Programa Idiomas sem Fronteiras na area de lingua
inglesa. Conto histdrias de minha trajetéria, primeiramente como coordenadora
pedagdgica no contexto presencial, e posteriormente como orientadora on-line
de professores em formacéo IsF de diferentes instituicGes por todo o Brasil.
Parto do conceito de comunidades de pratica, que segundo Wenger (1998) sédo
formadas por pessoas seguindo objetivos afins em contextos que integralizam
suas vidas cotidianas e vivem trajetérias permeadas pelos mecanismos de
pertencimento (engajamento, imaginagcdo e alinhamento), para minha
problematizagdo das historias vividas, contadas, recontadas e revividas. Os
sentidos compostos me mostram a importancia de que eu considere a
premissa deweyana de que a educacdo nao deve se limitar a preparagcao para
a vida, e sim se constituir vida.
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MESA-REDONDA: ENSINO-APRENDIZAGEM DE LINGUAS PARA FINS
ACADEMICOS

CRENCAS EM RELAQAO AO ENSINO DE INGLES PARA FINS
ACADEMICOS DE PROFESSORES DO PROGRAMA IDIOMAS SEM
FRONTEIRAS
Prof. Dr. Avram Blum (UnB)

Nesta fala, relato o resultado de uma pesquisa piloto sobre as crencas de
professores bolsistas do Programa Idiomas sem Fronteiras em relagcdo ao
ensino de inglés para fins académicos. Parto do principio de que as crencas
de professores sdo um elemento basico no desenvolvimento da nossa
identidade profissional. Para explorar esse tema, lancei um questionario de 8
perguntas de natureza aberta para a equipe de 10 professoras do Idiomas sem
Fronteiras Inglés da UnB. Nas narrativas produzidas pelas professoras, ficou
evidente uma diversidade de crencgas entre a equipe; por exemplo, umas delas
focaram na ideia do inglés académico ser estavel e universal, enquanto outras
focaram sua diversidade e mutabilidade conforme o contexto. A maioria das
participantes apontou o Programa Idiomas sem Fronteiras como uma
experiéncia fundamental na formacédo das suas crengas sobre o ensino do
inglés para fins académicos e sua formagao profissional em termos gerais. Os
resultados da pesquisa apontam para a importancia de levar em consideracao
a diversidade de crencas sobre a linguagem e o ensino de linguas para fins
especificos durante a formacdo de professores para que cada um cultive a
confianca e seguranca necesséria para realizar seu papel profissional.

ENSINO-APRENDIZAGEM DE LINGUAS PARA FINS ACADEMICOS

Profa. Dra. Heloisa Brito de Albuquerque Costa (USP)

No contexto de internacionalizagdo das universidades brasileiras, as demandas
por formacdo em linguas estrangeiras sdo cada vez mais especificas, pois se
referem ao desenvolvimento de competéncias comunicativas, linguisticas e
interculturais em situacfes de compreensao, producado e interacdo proprias ao
meio universitario. A preparacdo de estudantes para a mobilidade académica
exige que o professor passe da ldgica do ensino geral, linear e de longa
duracdo da lingua para a realizacdo de programas especificos, de curta
duracdo com o foco em determinadas competéncias orais e escritas de sua
area de conhecimento. Quais sao as tematicas destes programas? Como séo
elaborados? Quais documentos orais e escritos séo utilizados? Qual é o plano
de formacdo de professores para este contexto? Estas sdo algumas das
guestdes que envolvem o ensino de linguas para fins académicos que serdo
tratadas nesta comunicacao.

11



DE NUCLI
[SYN N M FRONTEIRAS

| ENPISF

o« ileel

.ENSINO-APRENDIZAGEM DE LINGUAS PARA FINS ACADEMICOS:
CONTEXTOS E PRATICAS

Eliane Hercules Augusto-Navarro (UFSCar)

Nesta sessdo abordo e discuto conceitos sobre ensino-aprendizagem de
linguas para fins especificos, com foco central em contextos académicos no
Brasil. Discorro sobre especificidades observadas no programa ldiomas sem
Fronteiras (inglés). Esclareco termos e praticas que se confundem ou
sobrepbem, tais como: linguas para propoésitos especificos (ESP -
HUTCHINSON e WATERS, 1987)); linguas para propositos académicos (EAP
— JORDAN, 1989); ensino com base em conteudos (CBI- BRINTON, SNOW, e
WESCHE, 1989); Ensino Integrado de Lingua e Conteudo (CLIL - DALTON-
PUFFER 2008) e inglés como lingua meio de instrucdo (EMI - VU e BURNS,
2014)). O objetivo é convidar o publico presente a refletir sobre especificidades
de cada contexto e suas consequéncias para praticas pedagdgicas em EAP.

12
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COMUNICACOES ORAIS

A AVALIACAO FORMATIVA NO ENSINO/APRENDIZAGEM DE INGLES NO
ISF-UFSC

Edelweiss Vitol Gysel
Cesar Antbnio Teld
(UFSC)

O presente trabalho parte da afirmacéo feita por estudiosos da area de ensino,
de que um dos fatores de maior influéncia na aprendizagem de um aluno é a
avaliacdo (MARCH, 2010). Prova disso é o grande numero de propostas ja
feitas nessa area. No contexto de ensino e aprendizagem do inglés, por
exemplo, varios modelos teéricos de avaliacdo foram apresentados (LONG,
1993; BACHMAN & COHEN, 1998), mas a natureza destes modelos esta
normalmente fundamentada somente no produto, ou seja, nas notas do aluno,
como um julgamento ao final do processo de aprendizagem. Com o objetivo de
contribuir com a avaliacdo no cenario de ensino e aprendizagem de inglés
dentro do programa Idiomas sem Fronteiras, esta proposta visa apresentar
uma avaliacdo formativa (SCALLON, 2015; KELLY, 2005) interessada no
processo de aquisicdo de conhecimento, alinhada construtivamente (BIGGS e
TANG, 2007) aos objetivos de aprendizagem ndo s6 para averiguar se € como
os alunos adquiriram o conhecimento, mas também para oferecer uma
avaliacdo mais dinamica e multidimensional (GALAN-MANAS e HURTADO
ALBIR, 2015). Como exemplo, trazemos a avaliacdo aplicada em cursos de
inglés no periodo marcgo-julho de 2018 em cursos de inglés do Idioma sem
Fronteiras da Universidade Federal de Santa Catarina. Para tanto, o modelo de
avaliacdo aqui descrito apresenta (i) uma avaliagdo diagnéstica, a fim de
mapear 0 conhecimento e expectativas dos alunos; (i) utiliza estratégias
avaliativas variadas, tais como guestionarios, atividades,
trabalhos,apresentacdes e um portfolio de aprendizagem, respeitando as
diferencas de estilos de aprendizagem; (iii) desenvolve uma avaliacdo baseada
em critérios, utilizando indicadores e critério avaliativos e (iv) promove uma
avaliacao por diferentes perspectivas, inclusive a auto avaliacdo do aluno a fim
de fomentar a reflexdo sobre a aprendizagem adquirida, alcancando assim o
objetivo formativo (GALAN-MANAS, 2015).

13
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A ELABORAGCAO DE MATERIAIS DIDATICOS PARA FINS ACADEMICOS
NO CONTEXTO DE LINGUA ESPANHOLA: PLANEJAMENTO E
REFLEXOES

Aislan dos Santos Aquino
Aline de Freitas Santos
Liz Sandra Souza e Souza
(UEFS)

O contexto do ensino-aprendizagem de linguas no Brasil é demarcado por
circunstancias que reforcam um cenario negativo ao que se refere a formacéo
linguistica de aprendizes e professores de linguas. O Idiomas sem Fronteiras
(IsF) atua estrategicamente neste contexto ao contribuir para o processo de
internacionalizacdo do ensino superior, o aperfeicoamento linguistico, a
formacdo de professores que atuam na rede publica e na formagdo inicial de
futuros professores (ABREU-E-LIMA, 2016). Na Universidade Estadual de
Feira de Santana (UEFS), o Nucli-ISF/UEFS foi implantado em 2017 e vem
desde entdo posicionando-se na construcdo de uma universidade publica
plurilingue. Pensando nisso, no presente trabalho, apresentamos a experiéncia
do curso Competéncias Interculturais em Contexto Académico de Lingua
Espanhola focalizando o processo de elaboracdo do curso, os critérios e
referenciais tedricos, como por exemplo Lima e Reis (2017) que embasaram a
construcdo do material didatico que vem sendo utilizado. Para isso, foram
organizados os materiais e planos de aula, separados por unidades,
correspondentes as 16 horas aulas do curso. Como resultado, espera-se refletir
sobre a producdo de materiais didaticos auténticos dentro do programa, e sua
relacdo com o processo de autonomia do professor contribuindo para o
continuo fortalecimento do ensino-aprendizagem de linguas para fins
académicos na UEFS. Os pressupostos teoricos que norteiam este trabalho
sao Sarmento, Lima & Filho (2016) e Lima & Reis (2017) que discutem acerca
dos conceitos sobre materiais didaticos e apresentam caminhos teorico-
metodoldgicos que norteiam sua elaboracdo, em especial, daqueles utilizados
no processo de ensino e aprendizagem de linguas.

A ELABORACAO DE MATERIAL DIDATICO DE COMPREENSAO ESCRITA
EM LINGUA INGLESA PARA FINS ACADEMICOS

Thais de Sousa Corsino
(UFU)

Como docente do Programa ldiomas sem Fronteiras (IsF) da Universidade
Federal de Uberlandia (UFU), percebi uma discrepancia entre o real nivel de
proficiéncia dos alunos e o resultado apontado pelo exame de proficiéncia

14



TOEFL iTP ao ministrar o curso de inglés para fins especificos “Leitura de
Textos Académicos em Lingua Inglesa”, que objetiva capacitar o aluno a
compreender textos escritos que circulam em praticas académicas, assim
como aplicar estratégias de compreensdo leitora. Diante disso, surgiu a
necessidade de reformular o plano de curso a fim de melhor atender as
necessidades dos aprendizes. Acredito que a elaboracdo de material possibilita
ao docente selecionar atividades que correspondem diretamente ao nivel dos
alunos, apresentando um grau apropriado de desafio. De acordo com J.
Howard e J. Major (2004), além de ensinar novas habilidades de linguagem, é
essencial que os materiais de ensino de linguas também ensinem seus
aprendizes como aprender, e 0s ajudem a aproveitar as oportunidades de
aprendizagem de linguas fora da sala de aula. Tendo em vista que as
estratégias de leitura devem ser apreendidas para os mais diversos contextos
de leitura, ndo somente para a leitura de textos académicos, busquei
desenvolver atividades que sensibilizam os alunos a aplicar diferentes
estratégias que os auxiliem na tarefa de compreenséo escrita. Nesse sentido,
pretendo apresentar algumas atividades com o foco em estratégias de leitura.

A FORMACAO DOCENTE NO AMBITO DO NUCLI-ISF/ UFLA A LUZ DA
TEORIA DO CAOS/ COMPLEXIDADE

Jamila Viegas Rodrigues
(UFLA)

O objetivo deste trabalho foi investigar os fatores que se destacaram como
atratores de mudanca, caos e auto-organizacédo durante a formacao de seis
professores no ambito do Nucli-DRI/IsF-UFLA. A coleta de dados experienciais
partiu do compartilhamento de expectativas e experiéncias anteriores, logo no
inicio da participacdo no programa, para uma entrevista, apos dez meses, em
gue foram levados a refletir sobre a formacdo linguistica, pedagdgica,
académica, profissional e pessoal. A visdo da linguagem e do ensino-
aprendizagem como sistemas adaptativos complexos (LARSEN-FREEMAN,
1997; DAVIES e SUMARA, 2007; e CAMERON e LARSEN-FREEMAN, 2008),
ou seja, dinamicos, ndo-lineares e adaptativos, permite uma analise ecoldgica
destas experiéncias em sala de aula e de professores. A equipe mencionou de
forma significativa a relevancia da diversidade de conhecimentos, interesse e
experiéncias de cada um, ou seja, das identidades fractais, para a construcao
da identidade da equipe. Estas identidades em interacdo ao estabelecer rotinas
de trabalho e estudo geraram uma continua co-adaptacdo, em que todos
tiveram que fazer ajustes para se compreenderem e contribuirem para o
desenvolvimento dos colegas sem abrir mdo de suas demais identidades. A
juncdo entre teoria e pratica nos mostrou que a gestao da equipe IsF vai além

15



da soma das partes do todo para a interacao entre elas como gerenciadora do
sistema assim como o0s sistemas complexos. A co-adaptacdo que obteve
destaque é analoga a interacdo entre falante nativo e ndo-nativo ou adulto e
crianga que tentam se comunicar fazendo ajustes de voz, velocidade, estrutura
e outros. Portanto, percebemos que a conscientizacdo sobre a complexidade
dos fatores envolvidos na formacao do professor é necessaria para facilitar a
co-adaptacao entre eles enquanto grupo e minimizar frustacées individuais e
coletivas.

A IMPLANTACAO DAS POLITICAS LINGUISTICAS NO NUCLI UFMG:
ACOES PARA A INTEGRACAO DA UNIVERSIDADE A UMA DIMENSAO
MULTICULTURAL E PLURILINGUISTICA

Ana Larissa Adorno Marciotto Oliveira
Jodo Pedro Cirino Marques

Joao Gabriel Fekete

(UFMG)

Este trabalho fundamenta-se na ideia de que a Internacionalizacdo deve ser
compreendida como um processo de integracdo da universidade a uma
dimensé&o multicultural e plurilinguistica, associada ao ensino, a pesquisa e a
extensdo (KNIGHT, 2015; Sarmento, Abreu e Lima, Moraes Filho, 2016).
Diante disso, 0 objetivo desta apresentacdo € relatar experiéncias
administrativas e organizacionais, ja realizadas, ou com realizacdo iminente,
no NUCLi IsF UFMG. Tendo como foco a implantacdo das politicas
linguisticas, recentemente publicadas na universidade, essas acfes foram
planejadas por meio do delineamento de trés eixos centrais: (a) a nogédo de
que o plurilinguismo e a valorizacdo da diversidade sejam pilares do
processo de internacionalizacdo; (b) a concepcdo de que o atendimento a
comunidade circundante, principalmente composta de professores da rede
publica, bem como de estrangeiros e de refugiados, seja parte significativa
da funcdo social universitaria; (c) a ideia de que a aproximacdo da
universidade com os demais setores produtivos possa enriquecer a ambos.
Essas acdes foram desenhadas e estdo sendo implementadas pelos
coordenadores dos idiomas oferecidos na UFMG (aleméo, espanhol, francés,
inglés, italiano e portugués como lingua adicional), com o apoio da secretaria
local do Programa, da Diretoria da Faculdade de Letras (FALE) e da Diretoria
de Relacbes Internacionais (DRI). Os resultados parciais até aqui
identificados apontam para um aumento gradual na proficiéncia linguistica da
comunidade atendida, atuando como forca motriz para incrementar a
atividade docente, discente e técnica. Esse incremento pode também
colaborar para que o egresso da UFMG seja melhor inserido no setor
produtivo e/ou académico, tanto nacional quanto internacional.
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A INSERCAO DA LITERATURA DENTRO DO ENSINO DE LINGUA
INGLESA

Viviane Martini (UFPEL)

O presente trabalho visa observar como o ensino da Literatura pode auxiliar no
processo de aquisicdo de lingua Inglesa, realizado dentro do curso Inglés para
fins especificos: Literatura, ministrado durante o primeiro semestre das ofertas
da Universidade Federal de Pelotas. A duracdo do curso foi de trinta-duas
horas, divididas em oito encontros de quatro horas. Foi optado para essa oferta
em focar no género: short story, para um melhor aproveitamento das aulas.
Valdomiro Polidoro (2004) reforca, que o uso de short stories colabora néo
somente com o aprendizado mas também como uma maneira de apresentar
aos alunos uma maneira que fuja do tradicional quando se trata de literatura,
pois eles se mostram interessados em descobrir o que acontece ao final do
conto, além de gostarem de discutir os temas nele encontrados, e isso faz com
gue se concentrem mais na leitura.

O curso teve por escolha trabalhar com diferentes textos, de autores ja
consagrados dentro do ambito literario, como Arthur Conan Doyle, Charlotte
Perkins Gilman, Virginia Woolf, Edgar Allan Poe, entre outros, buscando
contemplar uma variedade entre os géneros literarios, a leitura dos contos era
feita como uma atividade a distancia, pois ao interagir com o texto, ha a
possibilidade de se explorar as quatro praticas discursivas: a leitura, a
oralidade, a escrita e a compreensao auditiva. A discussao em sala de aula foi
regida pela professora, mas nao ficou centrada nela, a participagdo dos alunos
foi vital para que os objetivos dos planos fossem atingidos. Ao final do curso, os
alunos escolheram sua prépria narrativa para apresentar aos colegas, trazendo
além de elementos literarios as suas impressdes do texto.

A INTERNACIONALIZACAO DO RECONCAVO BAIANO: AS
PERSPECTIVAS DA UFRB A CURTO E MEDIO PRAZO

Vinicius Silva Santana (UFRB)

A influéncia internacional, assim como praticas diversas de internacionalizacéo,
chegou a regido do Recdncavo baiano muito antes da Universidade Federal do
Reconcavo da Bahia (UFRB). Em ambito académico, no entanto, a UFRB, por
meio de seus acordos de cooperagcdo com instituicbes de ensino e pesquisa
estrangeiras, passou a oferecer a comunidade académica da regido a
oportunidade de conectar saberes a nivel global. Entre a possibilidade e a
realidade, a analise dos resultados do TOEFL ITP, dos relatérios do NucLi e
dos proprios acordos da universidade, no entanto, aponta para uma situacao
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incbmoda: majoritariamente, a comunidade académica da UFRB possui apenas
o nivel A2 de proficiéncia em lingua inglesa pelo CEFR — o que raramente |Ihes
permite ter acesso a oportunidades de internacionalizagcdo — e tém Portugal,
pelo acesso do idioma, como principal destino de intercambio e veiculacdo
académica. O programa Idiomas sem Fronteiras (IsF), com um de seus
objetivos de promover a internacionalizacdo das universidades brasileiras, visa
preparar as comunidades docente e discente da UFRB nao apenas para
participacdo em programas de intercambio, mas, também, para disseminar o
conhecimento cientifico produzido na regido em ambito internacional e receber
estudantes, pesquisadores e eventos internacionais. Por meio de analise
documental, questionarios e relatos de atuacao de profissionais IsF na UFRB, o
presente trabalho tem como principal objetivo identificar os marcos atingidos
pelo IsF na universidade e as perspectivas de otimizacdo do processo de
internacionalizacdo a curto e médio prazo.

A PERSPECTIVA INTERCULTURAL COMO PROPOSTA DE ENSINO E
APRENDIZAGEM DO PORTUGUES COMO LINGUA ESTRANGEIRA
DENTRO DO PROGRAMA DE FORMACAO PARA A
INTERNACIONALIZACAO

Mateus Dias Silveira

Jotta Dickson Diniz Silva
Alessandra Montera Rotta
(UFU)

O debate sobre o intercultural no ensino de linguas é cada vez mais relevante
dentro das universidades, onde nos deparamos com alunos estrangeiros
vindos de diferentes paises através de programas de mobilidade internacional.
Entre eles, o Programa de Formacéo para a Internacionalizacao (Proint) tem
seu foco de interesse no atendimento, recep¢do e acompanhamento de
estudantes, técnicos, docentes e visitantes estrangeiros, além de promover a
participacdo dos alunos nas atividades de formacé&o, de ensino, pesquisa e
extensdo. No contexto desse programa, foi proposto aos graduandos do curso
de Letras o ensino de Portugués como Lingua Estrangeira (PLE) para os
intercambistas estrangeiros, a fim de que eles pudessem ter um convivio mais
proximo com os brasileiros e os alunos brasileiros tivessem um contato direto
com os intercambistas, favorecendo, dessa maneira, a interacdo intercultural.
Para atingir esse objetivo, a proposta das aulas de PLE visa ao estudo e a
aplicacdo da abordagem intercultural nas aulas de Portugués como Lingua
Estrangeira (PLE). A andlise feita durante a pesquisa pretende enfatizar as
guestbes relacionadas a alteridade e a diversidade cultural presentes na sala
de aula de PLE, em que momento elas sdo consideradas e se, no contexto
intercultural e nas interacbes entre o0s alunos estrangeiros, elas sao
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valorizadas, abordando diversos aspectos dos paises de origem dos
estudantes e do Brasil.

A PRODUCAO DE MATERIAL DIDATICO COMO PARTE DO PROCESSO
DE FORMACAO DOCENTE NO IDIOMAS SEM FRONTEIRAS (ISF) ALEMAO

Luiza Sarmento Divino (UFRGS)

O foco deste trabalho sera apresentar, a partir da minha experiéncia pessoal,
como a producdo de materiais didaticos € relevante para a formacdo de
professores. As aulas presenciais na lingua inglesa, primeira a ser lancada,
iniciaram em 2014, e, desde entdo, o programa tem sido descrito como um
projeto bem sucedido na formacdo inicial e continuada de professores
(Sarmento e Kirsch, 2015; Kirsch e Sarmento, 2016; Welp, Fontes e Sarmento,
2016; Dutra et. al, 2016; Reis e Santos, 2016; Walesko, Kluge, Almeida, 2016;
Vial, 2017; Kirsch, 2017), e na sua relacdo com o uso e produgcédo de material
didatico (Lamberts, 2015; Oliveira e Gomide, 2016; Augusto-Navarro e Gattolin,
2016; Oliveira, Vieira e Souza, 2016). Entretanto, o efeito na formacao dos
professores bolsistas das outras linguas, lancadas posteriormente, ainda nao
foi devidamente documentado, abrindo espacgo para pesquisas e analises sobre
o tema, pois a maioria dos trabalhos produzidos até o presente momento focam
na formacao de professores de inglés como lingua adicional. Esta comunicacao
pretende descrever e analisar as praticas que promovem formacdo docente
junto aos professores bolsistas de lingua alema. Os resultados apontam que ha
um trabalho de organizacdo dos cursos e planejamento das aulas construido
de forma conjunta entre o coordenador, docente da universidade, e 0s
licenciando da respectiva lingua. Dessa forma, h4 motivo para crer que as
praticas que os professores bolsistas vivenciam em sua trajetéria no programa
impactam positivamente sua formagao docente.

A RELEVANCIA DA CONTEXTUALIZACAO PARA TAREFAS DE
PRODUCAO ORAL EM LINGUA INGLESA — A PERSPECTIVA DO
ALUNADO NO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Igor Gongalves de Franga
Leticia Pimentel Garcia de Sousa
(UFRJ)

A pratica de contextualizacdo, em tarefas que demandam producéo oral por
parte dos alunos, é essencial para engaja-los em uma reflexao critica e ajuda-
los em um processo de planejamento da producdo dentro de um eixo tematico
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(TILIO, 2018). Neste viés, nos interessamos em analisar o papel da
contextualizacdo para tarefas, cujo foco seja a producao oral em lingua inglesa.
Buscamos refletir tanto teoricamente (FESTAS, 2015) quanto qualitativamente
sobre a contextualizacédo realizada para uma aula na qual abordamos uma
reflexdo sobre o incéndio ocorrido no Museu Nacional. Para esses fins, nos
orientamos a luz de wuma perspectiva Pedagogia do Letramento
Sociointeracional Critico (TILIO, 2018). Nosso planejamento para esta aula
consiste em trés etapas. Na primeira, os alunos foram introduzidos ao tema por
meio da leitura de noticias internacionais sobre a tragédia ocorrida; na segunda
etapa, os alunos se engajaram em uma discussao sobre o tema e, na terceira,
realizamos uma analise de um questionario respondido pelos alunos no qual
eles refletiram sobre a relevancia da contextualizacdo para o momento da
discussdo. A terceira etapa também consistiu em uma andlise feita por nos,
professores, sobre a producgéo oral dos alunos durante a tarefa. Por fim, nossas
iImpressodes iniciais sobre a tarefa proposta indicam que nossos alunos tiveram
uma consistente producédo oral, relacionamento o evento do incéndio sobre
outras importantes questdes transversais como governabilidade, valorizacao da
cultura local etc.

A TRANSFORMACAO DE UMA TAREFA USADA EM CURSOS
PRESENCIAIS DO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS (ISF) EM UM
OBJETO DE APRENDIZAGEM (OA) A SER USADO NO AMBIENTE
VIRTUAL DE APRENDIZAGEM (AVA) LUMINA IDIOMAS

Willian Dalmagro Braga
Ana Eliza Pereira Bocorny
Gibran Alves Ayub
(UFRGS)

Segundo Schlatter e Garcez (2012) “uma tarefa [...] consiste no planejamento e
no direcionamento de atividades que queremos ver realizadas pelos
participantes [...], incluindo a explicitacdo, completa ou parcial, do contexto de
uso da linguagem ao qual a tarefa alude”. O LUMINA Idiomas é um Ambiente
Virtual de Aprendizagem (AVA) que tem como objetivo principal melhorar a
proficiéncia da comunidade académica da UFRGS em diversos idiomas,
especialmente o inglés académico. Para que o usuéario possa melhorar seu
letramento académico, o LUMINA Idiomas oferece diversos recursos como
Objetos de Aprendizagem (OAs) e glossarios. O presente trabalho tem como
objetivo descrever a etapa atual do projeto, que esta relacionada a metodologia
usada para a transformacdo de uma tarefa utilizada em cursos presenciais de
inglés académico do Programa Idiomas sem Fronteiras em um recurso a ser
utilizados no ambiente digital LUMINA Idiomas. Para tanto, as seguintes etapas
foram observadas: (i) escolha da tarefa presencial a ser transformada para o
ambiente digital, (ii) adequacdo da tarefa a partir da analise de modelos de
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tarefas existentes, da discussdo de modelos de tarefas com a equipe
(webdesigners e bolsistas de TI) da Secretaria de Educacdo a Distancia
(SEAD) da UFRGS e da reflexao e intuicdo dos bolsistas e da coordenadora,
(iii) publicacdo da tarefa no AVA, (iv) aplicagdo da tarefa aos usuarios da
comunidade académica da UFRGS, (v) recebimento de feedback de usuarios
da tarefa online, (vi) readequacdo da tarefa online a partir do feedback dos
usuarios, (vii) publicacdo da versdo revisada da tarefa no AVA. A partir da
aplicacao desta metodologia pretende-se agilizar o processo de transformacéo
de tarefas desenvolvidas para os cursos presenciais de inglés académico do
Programa ldiomas sem Fronteiras em recursos adequados a um Ambiente
Virtual de Aprendizagem.

A UFRN NO LETRAS SEM FRONTEIRAS: UM COMPARATIVO COM O
ENSINO DE ESL NA UNIVERSIDADE DE TROY, ALABAMA

Aretha Kadichari Dantas Melo
Juliana Geizy Marques de Souza
(UFRN)

O programa Letras sem fronteiras (LsF) proporcionou intercambio cultural e
linguistico a 10 bolsistas de 5 diferentes universidades brasileiras; a UFRN foi
contemplada com duas bolsistas enviadas a Troy, Alabama. Na presente
comunicacao oral, iremos apresentar um estudo de caso caracterizando uma
sala de ESL em Troy University, que foi publicado nesta Universidade, e
comentaremos sobre dados preliminares provenientes de observagdes de uma
sala de aula da UFRN, bem como as diferencas e similaridades das distintas
aulas (ESL e EFL). As observagdes em Troy foram conduzidas em turmas de
nivel 4 (B1-B2), por um periodo de 6 horas semanais ao longo de 6 semanas,
enquanto as da UFRN vém acontecendo as sextas, na turma de Oficina de
Compreensédo e Producéo Escrita Il (B1-B2), buscando carga horéria total de
observacédo similar. A pesquisa na universidade estadunidense teve por foco
investigar as influéncias do compartilhamento da lingua materna, com outros
alunos ou com o professor, num ambiente de aprendizado de lingua
estrangeira. Também analisamos interagfes aluno-aluno e aluno-professor
(NUNAN, 1988), e avaliamos o engajamento cognitivo dos alunos (MELO et al.,
2018). A replicacdo da pesquisa na UFRN, ainda né&o finalizada, ndo sugere
divergéncias em resultado, apesar de nuances de método de ensino e
condi¢cdes de sala de aula. Vale apontar, também, uma diferenca basilar no fato
de os alunos sempre (na UFRN) ou quase nunca (em Troy) compartilharem a
lingua materna com os professores. Nossos dados sugerem que alunos que
compartilham esse terreno linguistico enfrentam desafios diferentes daqueles
que ndo compartilham, o que ndo necessariamente tem impactos positivos em
sua aprendizagem. Por exemplo, compartilhar a lingua materna poderia
significar menos isolamento entre colegas e aumento de motivagcéo, enquanto o
nao compartilhamento, especialmente se entre aluno-professor, pode introduzir
um “fator necessidade” e encorajar os alunos a avancar no aprendizado da
lingua estrangeira.
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A UFU E O PROCESSO DE “INTERNACIONALIZAGAO EM CASA”:
PERSPECTIVAS SOBRE O MIGUFU BUDDY PROGRAM

Larissa de Castro Nogueira
Leonardo Brito Hermann
Igor Patrick Pereira

(UFU)

A internacionalizacdo do ensino superior insere-se como uma das grandes
tendéncias educacionais do século XXI. Motivada pelo anseio em expandir a
fronteira cientifica ou pelo impeto em atrair parcerias e recursos, a
consolidagédo de praticas de internacionalizagdo torna-se, cada vez mais, um
elemento caracteristico das politicas institucionais contemporaneas. Ainda que
as praticas relacionadas a internacionalizacdo ndo sejam um fendmeno
recente, os esforcos académicos e conceituais sobre o tema apenas ganham
forma em meados da década de 1980. As atividades que outrora eram
realizadas de maneira descentralizada e esporadica passaram, entdo, a ser
denominadas como estratégias de internacionalizacdo, um termo que designa
um processo integrado e continuo de interacdo entre uma instituicdo e o
ambiente internacional. Na vasta literatura que se preocupa em elucidar as
origens e as motiva¢cBes destas praticas institucionais, destacam-se 0s autores
gue apontam a viabilidade da chamada Internacionalizacdo em Casa (leC), um
termo que sugere que o0 processo de internacionalizacdo deve ser
compreendido para além dos fluxos de mobilidade académica no exterior e
para além das atividades institucionais transfronteiricas. A leC representa,
portanto, ndo apenas um relevante instrumento para o emprego de recursos e
capacidades internos a universidade, mas também uma importante guinada
rumo a uma dinamica mais inclusiva de internacionalizacdo do ensino superior.
Assim, este trabalho almeja analisar a importancia institucional do MIGUFU,
baseando-se na producdo tedrica existente sobre o conceito de
Internacionalizagdo em casa, assim como o0s resultados alcangados no
segundo semestre letivo do ano de 2018 — o periodo de lancamento do
programa. De inicio, este trabalho busca realizar uma breve revisao
bibliografica com o objetivo de situar o conceito de Internacionalizacdo em
Casa no contexto mais amplo das praticas de internacionalizacdo. Apos este
esforco inicial, a metodologia a ser empregada na avaliagdo do MIGUFU Buddy
Program se fundamenta nos pressupostos de analise qualitativa e quantitativa,
especialmente a partir de relatos dos estudantes envolvidos no Programa e do
levantamento de dados. Torna-se evidente que a Universidade Federal de
Uberlandia insere-se como um interessante estudo de caso no contexto da
difusdo de praticas de leC. A implementacdo do Programa MIGUFU (Mentor
para a Integracdo Global da UFU), elaborado sob os moldes dos tradicionais
Buddy Programs, representa uma das vias pelas quais a universidade buscou
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se beneficiar da diversidade cultural da comunidade estrangeira como forma de
internacionalizar o curriculo dos estudantes nacionais.

ACOES DO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS (IsF) — PORTUGUES
NA UFTM-CAMPUS DE UBERABA: POLITICAS DE
INTERNACIONALIZACAO

Julia Jordana Zuanazzi
Juliana Bertucci Barbosa
(UFTM)

O crescimento da lingua portuguesa no Brasil e no mundo, como afirmam
alguns autores, como Oliveira (2013), fez com que os professores de portugués
tivessem de se preparar para o desafio de pensar sua lingua materna também
como estrangeira e/ou adicional. Esse aumento pelo interesse no portugués é
reflexo, principalmente, da implementacdo de acordos educativos assinados
pelo governo brasileiro com outros paises e de convénios assinados entre
universidades brasileiras e estrangeiras. Além disso, quanto as politicas de
difusdo internacional da lingua portuguesa, evidencia-se um maior
protagonismo nas ac¢des de promocédo da lingua, entre as quais se destaca a
criacdo de alguns Programas, como o Idiomas sem Fronteiras (IsF) -
Portugués, e o Celpe-Bras, um instrumento de avaliacdo cujo efeito retroativo
(SCHLATTER , 2006; SILVA, 2006) é observado na maneira de ensinar e de
aprender portugués como lingua adicional, além de representar um instrumento
gue ressignifica o lugar da lingua brasileira no mundo e a maneira como 0
portugués é visto pelos proprios brasileiros. Assim, inseridos nesse cenario
atual, neste trabalho, visamos apresentar as acOes do IsF-Portugués
desenvolvidas no Nucleo de Linguas (NucLi-IsF) da UFTM, Uberaba, MG. Tais
acOes envolvem o ensino da lingua portuguesa para estrangeiros que estudam
na UFTM e/ou moram na cidade de Uberaba (e regido) e cursos de lingua
portuguesa para imigrante em situacdes vulneraveis. Entre os cursos ofertados
estdo “Leitura e producdo de textos académicos”, “Aspectos da Cultura
Brasileira”, que visam apresentar diferentes contextos, interagcdes e situagdes
do ambito académico, questdes do cotidiano, aspectos linguisticos e
interculturais, relacionados a vida universitaria e ao ambiente académico, e
cursos preparatorios para Celpe-Bras. Alem disso, buscamos ainda apresentar
algumas dificuldades encontradas no desenvolvimento de nossas agdes na
Instituicdo e um levantamento realizado junto & universidade e a policia federal
sobre o perfil social e a nacionalidade dos estrangeiros em Uberaba.
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ADAPTACAO DE MATERIAIS AUTENTICOS PARA CURSOS DE NIVEL A2

Mariana Marceli Ribeiro Damacena
Yasmin Gomes de Araujo
(UnB)

Esta apresentacdo propOe problematizar a respeito do uso de material
auténtico para cursos de nivel A2. Para tal, teremos como base as referéncias
do Quadro Comum Europeu e a definicdo de material auténtico como adotada
por Nunan (1999 apud OURA 2008) de que material auténtico esta relacionado
a linguagem produzida em um contexto de comunicac¢ao genuino, destinado a
falantes nativos, e ndo voltado para o ensino de linguas. No presente relato de
experiéncia, compartilharemos as vantagens do uso desses materiais para o
processo de ensino-aprendizagem e desafios provenientes do processo de
elaboracdo e revisdo de cursos para o0 NucLi UnB do Programa IsF.
Discutiremos o0 processo de adaptacdo desses materiais para adequa-los ao
contexto académico e ao nivel de lingua do publico alvo dos cursos de
Compreensdo Oral: Palestras e Aulas A2 e Producdo Oral: Interacdes
Académicas A2. As experiéncias discutidas seréo provenientes de entrevistas
com professores bolsistas IsF e a analise tedrica serd feita com base na
literatura referente ao ensino de linguas estrangeiras e uso de materiais
didaticos. Ao final, esperamos poder trazer contribuicbes relevantes para o
programa e compartilhar experiéncias com os demais professores bolsistas, no
gue tange a producdo e adaptacdo de materiais para cursos do catalogo do
Programa Idiomas sem Fronteiras.

ANALISE DE MATERIAIS DIDATICOS DE LINGUA INGLESA PARA FINS
ACADEMICOS: CONSIDERACOES PARA PREPARACAO E
APRIMORAMENTO

Eduarda Biancardi da Silva
Ernani Augusto de Souza Junior
Pedro Fellipe Brito Sousa
(UFLA)

Apesar das numerosas publicacbes em lingua inglesa no meio universitario, é
consideravel a parcela de discentes que ainda ndo utilizam o inglés como meio
essencial para a leitura e producao de textos académicos. Segundo Hyland e
Shaw (2016), English for Academic Purposes (EAP), ou Inglés para Fins
Académicos, abrange pesquisa e ensino da lingua inglesa com foco nas
necessidades comunicativas e praticas de individuos em contextos
académicos. Para atender as demandas do publico discente, docente e
também técnico-administrativo da UFLA, oferecemos cursos de EAP pelo
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NucLi/IsF (DRI/UFLA), com o objetivo de ajudar a desenvolver suas aptiddes,
por meio de estratégias e técnicas para compreensdo e producdo de textos
académico-cientificos e realizacdo de testes de proficiéncia. Com base nisso, o
objetivo deste trabalho é discutir o que um professor de EAP deve considerar
ao preparar materiais didaticos para cursos com elevado teor técnico. Para
tanto, foram utilizadas as apostilas e planos de aula preparados para 0s cursos
“‘Compreensao e Producédo Escrita: Abstracts” e “TOEFL-ITP: Preparatério”
como objeto de analise. A principio, os materiais foram estruturados a partir de
conteudos auténticos a fim de demonstrar a aplicabilidade da lingua inglesa
como meio de divulgacéo cientifica e como meio de inser¢cdo em ambiente
académico. Foi aplicado um questionario nas turmas dos cursos mencionados
anteriormente com o intuito de avaliar a receptividade do material e 0 progresso
dos alunos. Observou-se que o conteudo dos cursos deve englobar nao
apenas elementos técnicos, mas também producdes artificiais (adaptadas para
o aprendizado da lingua) a fim de engajar o aluno no ensino-aprendizagem.
Desse modo, a escolha e preparacdo de material para cursos de EAP deve
incluir estratégias baseadas no uso da lingua em contextos gerais, com
atividades como andlises de musicas, episddios de sitcom, TED-talks, jogos,
etc., criando um ambiente de aprendizado interativo e dinamico.

ANALISE DOS PRINCIPAIS ERROS GRAMATICAIS IDENTIFICADOS EM
PARAGRAFOS ESCRITOS POR ALUNOS ISF

Francisco Arago Santiago Angelo (UFC)

A presente pesquisa apresenta uma analise dos principais erros gramaticais
identificados em paragrafos escritos em lingua inglesa por alunos do programa
idiomas sem fronteiras (isf) dos niveis basico (a2) e intermediario (bl), de
acordo com o Quadro Comum Europeu de Referéncia para Linguas (CEFR). A
partir da analise das producdes textuais realizadas pelos alunos, verificou-se a
necessidade de identificar e categorizar 0s erros presentes nos textos
produzidos com o objetivo de conhecer quais classes gramaticais apresentam
mais erros, qual a frequéncia desses erros e quais deles mais se repetem, de
acordo com o nivel de proficiéncia em inglés dos alunos. Pretendemos também
identificar o papel do uso correto da gramatica como base para a eficacia da
producédo textual académica em inglés, a qual, entre outras particularidades,
exige o uso do registro padrdo culto da lingua. Foi realizada uma analise
guantitativa dos erros em quarenta paragrafos produzidos em sala de aula sem
gue os autores tivessem acesso a fontes de pesquisa externas, e com o tempo
maximo estabelecido de cinquenta minutos para a sua conclusdo. Os erros
foram separados em categorias de acordo com THORNBURY (1999), sendo
considerados para esta analise apenas os erros da categoria gramatical. Em
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seguidas, esses erros foram agrupados de acordo com sua classificacdo
gramatical e detalhados em subcategorias. As categorias nas quais nao foram
identificados erros foram desprezadas durante essa analise. Os dados obtidos
apontam para uma maior frequéncia de erros da categoria verbal, seguidos dos
erros no emprego de pronomes. Ja os erros relacionados a pluralizacdo de
substantivos foram os menos frequentes para ambos 0s niveis de proficiéncia.
Também se observou que alguns usos gramaticais incorretos acarretaram em
prejuizo na coesao textual a nivel de frase, resultando em uma inadequacéo do
texto aos padrdes formais da escrita académica.

APROVEITAMENTO DE DISCIPLINAS POS-MOBILIDADE INTERNACIONAL

Lucas Gabriel Ferreira de Souza
Munique Balieiro de Oliveira
(UFU)

“O mundo esta cada vez mais globalizado e conectado”. A frase anterior é
constantemente citada. O motivo de tantas citacbes € que a sentenca é
verdadeira. As pessoas se conectam cada vez mais, principalmente atraves
das redes sociais, onde noticias e informacdes estdo sempre disponiveis em
uma quantidade crescente. No meio académico, muitos estudantes almejam
nao apenas se conectar pela internet, mas também fisicamente. A perspectiva
de viajar para estudar e ainda aprender uma nova lingua e cultura, vivendo
diferentes experiéncias, além de agregar valor ao curriculo, € bastante
chamativa. Os programas de mobilidade internacional permitem que
estudantes de diferentes paises viajem a uma nacéo diferente. H4 um namero
crescente de acordos e programas de internacionalizagcdo em praticamente
todas as universidades do planeta. As trocas culturais e intelectuais beneficiam
tanto o estudante em mobilidade quanto os estudantes da universidade
receptora. Entretanto, em alguns casos, quando o aluno retorna para sua
universidade, é necessario que ele faca algumas disciplinas muito parecidas ou
até iguais a outras disciplinas ja cursadas no exterior. Visando entender o
porqué de tal questdo, foi iniciado um estudo para analisar o que limita o
aproveitamento das disciplinas e se algo pode ser feito para melhorar tal
aproveitamento. O enfoque do estudo vem sendo a Faculdade de Engenharia
Mecéanica (FEMEC) da Universidade Federal de Uberlandia (UFU).
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ARGUMENTACAO E ENSINO DE INGLES PARA FINS ACADEMICOS

Nara Luiza do Amaral Dias
Marilia Mendes Ferreira
(USP)

Trata-se de um relato de experiéncia de dois cursos com foco na
argumentacdo desenvolvidos nos anos 2017 e 2018 no ISF Nucli-USP:
“Producao oral: debates” e “Producéo escrita: escrita argumentativa”. Objetivos:
Apresentar as atividades realizadas nos dois cursos e discutir os resultados
pedagogicos das acOes desenvolvidas. Metodologia: A argumentacdo foi a
base do desenvolvimento da proficiéncia no inglés em ambos os cursos. No
caso de “Debates”, o foco foi a producdo oral;, isso envolveu a pratica de
capacidades importantes na academia, como apresentagdo em publico e
coesao discursiva, com a finalidade de preparar o aluno para participar de
eventos internacionais e defender sua pesquisa com propriedade diante de
publicos diversos. “Escrita argumentativa” também teve como objetivo preparar
o aluno para divulgar e defender seu trabalho. Voltado para o desenvolvimento
da escrita, 0 curso utilizou a argumentacdo como base para ensinar coesao e
coeréncia e desenvolver estratégias para atrair o publico-alvo e organizar o
discurso. Referencial teorico: utilizaram-se como base da construcdo da
argumentacdo os textos de Hyland (1990) e Hacker e Sommers (2012).
Resultados: Os alunos se engajaram nas atividades e acharam interessante
essa nova experiéncia de uso da lingua como argumentagdo, algo que
consideraram ndo ser muito abordado pelas escolas brasileiras (de base ou de
general English). Conclusdo: O uso da “argumentagdo” como ponto norteador
do desenvolvimento das habilidades na lingua inglesa foi positivo para a
evolugdo dos estudantes no que se refere ao uso do inglés para fins
académicos. Os dois cursos com foco argumentativo poderiam ser sugeridos
aos alunos como complementares.

AS CONTRIBUICOES DO CURSO DE EXTENSAO “INGLES SEM
VERGONHA” PARA O PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS NO
CONTEXTO DO NUCLI UFPI

Igor Cunha Rocha (UFPI)

No segundo semestre de 2017, o Nucleo de Linguas (NucLi) do Idiomas sem
Fronteiras (IsF) da Universidade Federal do Piaui (UFPI) abriu vagas para um
curso paralelo do IsF. As aulas presenciais eram para aqueles alunos que
estavam nos niveis um ou dois no My English Online (MEO). Por eles néo
terem acesso as aulas regulares do IsF devido ao nivel, viu-se entdo a
necessidade de criar um curso paralelo para os mesmos, para que entao esses
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alunos tivessem ndo s6é um acompanhamento mais de perto, mas também o
direito de assistir aulas presenciais, com o objetivo de alcancar o nivel minimo
exigido pelo IsF, podendo assim futuramente realizar a matricula nos cursos
regulares do programa. O curso foi batizado de “Inglés sem Vergonha” (IsV) e
ganhou rapida popularidade nas redes sociais, pelo chamativo nome. O
presente trabalho objetiva mostrar o processo de criacdo deste curso paralelo,
expondo assim as principais diferencas entre ele e os cursos regulares do
programa, assim como as contribui¢des trazidas ao NucLi UFPI e o impacto
aos alunos do mesmo. Para isso, pretende-se realizar questionarios com 0s
alunos do IsV que ja tenham concluido o curso e com 0s que estdo cursando
atualmente e entrevistar ex e atuais professores, a fim de obter informacdes
pertinentes para os resultados e consideracdes deste trabalho.

AS PRATICAS DE INTERNACIONALIZACAO ATUAIS: A ECONOMIA DO
CONHECIMENTO E A COMERCIALIZACAO DE SERVICOS
EDUCACIONAIS

Talita Guimaréaes da Silva (UNICAMP)

O presente trabalho expde os resultados da pesquisa intitulada "Inglés para
guem? O papel do programa Inglés sem Fronteiras no processo de
internacionalizacdo da educacdo superior brasileira”, que teve por objetivo
elencar as principais praticas de internacionalizacdo em desenvolvimento no
mundo e seus impactos. A partir do estudo da bibliografia pertinente da area, o
estudo descreve a  histéria recente das principais praticas de
internacionalizacdo e suas reconfiguracbes em um mundo globalizado. O
intercambio de informacgdes e a formacé&o internacional de pessoas colabora
para a constituicdo da autonomia da pesquisa cientifica e para a formacédo dos
individuos desde a época medieval (LAUS, 2012). Em linhas gerais, a
internacionalizagdo da educacdo superior acontece por quatro motivagoes
distintas: politica, econdmica, social/cultural e académica (KNIGHT, 2008). Nas
Ultimas décadas, no entanto, o fendmeno se reconfigurou com a inclusdo da
educacdo entre os servigos negociaveis regulados pela Organizacdo Mundial
de Comércio (OMC), em outras palavras, 0s servicos educacionais passaram a
ser regulamentados pelas leis de mercado como o0s demais servicos
comercializados mundialmente. Como resultado, observa-se o investimento
expressivo de algumas nacdes nas praticas de internacionalizacdo, em busca
dos lucros trazidos por esse mercado. E como consequéncia, por tras das
propostas de formacgao intelectual, as na¢cdes mais ricas e bem sucedidas
nesta prestacdo de servico acabam controlando os processos de inovacao
tecnoldgica e de difusdo por meio das praticas de internacionalizacdo da
educacao e da economia.
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AS TECNOLOGIAS NAS AULAS DE ESPANHOL: UMA PROPOSTA DE
UNIDADE DIDATICA

Alana Cristina da Silva
Janaina Aguiar Mendes Galvao
(UFTM)

Este trabalho tem como objetivo apresentar a producdo de uma unidade
didatica que tem como tema as tecnologias. Sua elaboracdo iniciou-se em
2017 durante a realizagdo da disciplina intitulada “Planejamento e Orientacao
de Préaticas de Ensino em Lingua Espanhola” do curso de Letras
portugués/espanhol da Universidade Federal do Triangulo Mineiro (UFTM). No
entanto, o material passou por modificacbes para ser aplicado nos cursos
presenciais de espanhol do Ndcleo de Linguas (NucLi) da instituicdo, levando
em consideracdo trés conceitos apontados por Coll e Monereo (2010):
adaptabilidade, mobilidade e cooperacdo. Este estudo esta ancorado nos
moldes qualitativos de pesquisa, uma vez que nossa preocupacao recai sobre
a qualidade e aplicabilidade do material elaborado. A unidade engloba
atividades que demandam diferentes habilidades (orais e escritas), sendo
realizadas individual e coletivamente. Para sua composicdo, fizemos um
planejamento de conteudo e materiais de acordo com o0 tema proposto,
ademais da planificagdo dos recursos necessarios para a realizacdo das
tarefas. A unidade didética foi elaborada com o intuito de (re)pensar o ensino
de espanhol sob o viés tecnoldgico, pois, segundo Coll e Monereo (2010, p 43),
“as TIC em geral, e a internet em particular, proporcionam uma excelente
oportunidade para se saltar em direcdo a uma educacédo de mais qualidade,
baseada em principios de solidariedade e igualdade”. Referente aos resultados
alcancados, percebemos que a elaboracdo de determinado material didatico é
constante e maleavel, adaptando-se ao contexto de aplicagdo. Assim,
concluimos que a experiéncia de producdo de material didatico voltado para as
tecnologias contribui para o desenvolvimento da producdo de conhecimento, e
das dimensdes tecnoldgica e linguistica da formacgdo profissional docente,
unindo os saberes adquiridos no curso de licenciatura as préaticas no Programa
Idiomas sem Fronteiras (ISF), ademais do reconhecimento das renovacoes
metodoldgicas necessarias ao ensino de lingua espanhola.
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AULAS POR VIDEOCONFERENCIA COMO SOLUCAO PARA A EXPANSAO
DO ISF NA UNESP

José Victor de Souza
José Antonio Ortiz Antunes
(UNESP/IBILCE)

A Unesp € uma instituicdo de ensino superior que possui uma configuracao
diferente das outras estaduais do estado de S&o Paulo (UNICAMP e USP),
pois ela esta fragmentada em 24 campi e 34 institutos, com cerca de 50 mil
alunos de graduacdo e pos-graduacdo. Perante tal quadro organizacional,
houve a necessidade da oferta de cursos de modalidade online para sanar o
problema gerado pela configuracdo multi-campi da Unesp, que impede grande
parte dos alunos de participar do programa Idiomas Sem Fronteiras devido a
distancia entre as unidades. Diferente de cursos online tradicionais, nos quais o
professor funciona somente como um tutor, decidimos que 0S cursos nessa
modalidade deveriam aproximar-se o0 maximo possivel de uma aula presencial.
Para isso, optamos por utilizar aplicativos de videoconferéncia que
possibilitassem uma experiéncia viavel de aula. Assim, mostraremos quais
aplicativos testamos, apresentando suas vantagens e desvantagens. Além
disso, por tratar-se de uma proposta nova para muitos dos professores e
alunos, muito teve-se de fazer para que nos acostumassemos com o ambiente
virtual, bem como para que adaptdssemos o conteudo de acordo com as
possibilidades do aplicativo. Dessa maneira, apresentaremos algumas
propostas referentes a etiqueta comportamental em videoconferéncias e a
adaptacdo de licbes para essa modalidade. Almejamos tornar, assim, a
modalidade online de curso algo viavel e efetivo para a Unesp.

BENEFICIOS DA OBSERVACAO DE PARES NO PROGRAMA IDIOMAS
SEM FRONTEIRAS NO NUCLI DA UNIVERSIDADE DE BRASILIA

Bruna Cazelato
Rafaella Guimaraes
(UnB)

O presente trabalho tem como base trabalhos sobre peer observation (COSH,
1998; ALI, 2007), ou seja, observacao de aulas de professores pares a fim de
gue ambas partes possam aperfeicoar suas técnicas de ensino, a0 mesmo
tempo que compartilham seus conhecimentos de sala de aula. A observacao
das aulas ocorre, em sua maioria, de forma mdtua, isto é, professores se
observam a fim de avaliarem uns aos outros, de modo que ambos obtenham
um feedback sobre as observacdes e possam, assim, ter suas habilidades
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melhoradas. As experiéncias relatadas neste trabalho, contudo, diferem do
molde do peer observation citado visto que as observacfes ocorreram apenas
de forma unilateral, por conta do objetivo principal: a familiarizagdo e o
entendimento da dinamica aluno/professor no programa. Sendo assim, este
trabalho apresentara o relato de duas professoras que iniciaram seus trabalhos
no programa IsF no NucLi da Universidade de Brasilia e utilizaram a ferramenta
da observacao de aula ao iniciarem a participacdo no programa antes e depois
de comecarem a dar aula. A partir de observacdes de aulas, as professoras
comecaram a ter uma perspectiva melhor sobre o programa, melhoraram as
suas aulas ministradas, apontaram falhas e melhorias aos cursos e
entenderam melhor a dindmica aluno/professor no programa. Este trabalho
reforca que a observacdo de aulas de professores pares € muito importante
pois, entre outros beneficios, contribui para o aperfeicoamento e a melhoria da
atuacao do professor em formagéo, além de contribuir para o aperfeicoamento
dos cursos.

CARING AND SHARING: COMPARTILHANDO SOLUCOES NO ENSINO DE
LINGUA ESTRANGEIRA

Lucas Victor de Oliveira Araujo
Mateus Nogueira Batista Vale
(UFRN)

A equipe do Idiomas Sem Fronteiras (ISF) realiza diversas atividades dentro e
fora das reunibes pedagdgicas com objetivo de aprimorar a didatica e facilitar a
pratica docente dos professores do programa. Na Universidade Federal do Rio
Grande do Norte (UFRN), estas reunides, realizadas pela coordenacdo
pedagdgica em conjunto com os professores, ocorrem periodicamente com o
intuito de compartilhar atividades e estratégias pedagdgicas bem sucedidas,
material didatico, planos de aula, ferramentas e recursos variados para serem
utilizados na sala de aula através de micro-aulas durante as reunides para
demonstracao e discussado completa da utilizacdo do recurso sugerido. Tudo
sistematicamente armazenado posteriormente na pasta online de Recursos
para utilizagdo dos professores no Google Drive. Essa reunido de cuidado e
compartilhamento de praticas efetivas foi apropriadamente intitulada “Caring
and Sharing”. Trata-se de uma variacdo de um Grupo de Apoio para
Professores (Support Team for Teachers) na qual os proprios professores, ao
invés de apenas compartilhar os problemas e buscar solugcbes com o grupo,
compartilham solucBes que jA encontraram para problemas que 0s colegas
possam estar enfrentando. As reunides Caring and Sharing séo intercaladas
com reunides regulares, onde os problemas ainda sem solucéo sao discutidos
no formato padrédo de Grupo de Apoio para Professores, e buscam atender as
necessidades trazidas por elas. Ap6és um ano de reunides, um acervo foi
acumulado, o leque de atividades de cada professor aumentou, assim como as
estratégias disponiveis, sendo criado uma pequena biblioteca que estara
disponivel para o programa nos anos que vierem como um legado ndo so6 para
0s professores que ja estdo no programa mas também o0s que ingressarao
futuramente.
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CICLO RECURSIVO COLABORATIVO PARA A ELABORACAO DE
MATERIAIS DE ENSINO DE LINGUA ESPANHOLA DO ISF

Elisandra Aguirre da Cruz Schwarzbold
Gisélia Pereira Morin

Vanessa Ribas Fialho

(UFSM)

O objetivo deste trabalho é apresentar o relato de experiéncia da elaboracdo do
material didatico, tendo como base o Ciclo Recursivo (LEFFA, 2008) para a
elaboracdo de materiais de ensino, na Universidade Federal de Santa Maria
(UFSM). O pano de fundo para as reflexdes que apresentamos aqui € 0 curso
Competéncias interculturais em contextos académicos de lingua espanhola,
ofertado pela primeira vez em 2017, tendo sido reofertado outras duas vezes
em 2018, por outra professora. Propomos, para este trabalho, uma metodologia
baseada no proprio ciclo recursivo, contendo as etapas, a saber: analise,
desenvolvimento, implementacdo e avaliacdo. Entendemos que, cada nova
oferta do curso representa um novo ciclo. O primeiro deles, com a primeira
bolsista, teve a etapa do desenvolvimento sem apoio de material anterior e se
deu de forma mais complexa, partindo do zero. Para os dois préximos ciclos,
com a segunda bolsista, houve uma (re)utilizacéo e (re)adaptacdo do material
anterior, dentro dos pressupostos dos Recursos Educacionais Abertos (LEFFA,
2016) mas, ainda assim, seguindo todas as etapas propostas por Leffa (2008).
Os resultados parciais deste trabalho apontam para uma série de ciclos
recursivos interdependentes, mas ainda pouco colaborativos devido ao fato de
termos apenas um bolsista a cada edi¢do, o que impossibilita a colaboracao na
elaboracdo de materiais. Além disso, € importante ressaltar que, ainda que o
curso seja sempre ofertado a um publico muito parecido, a analise do grupo
determina a necessidade de maiores adaptagdes dentro do material ou com
materiais complementares. Em vista disso, refletimos que o trabalho individual
de apenas um professor por oferta inviabiliza um ciclo recursivo colaborativo
para os materiais de ensino de espanhol do IsF, trabalho esse que seria muito
mais produtivo e enriquecedor.

CINE-DEBATE EM PLA: ASPECTOS CULTURAIS E PRODUCAO
CINEMATOGRAFICA BRASILEIRA

Roberta Morgana Petry
Tania Maria Moreira
(UFSM)

Esta comunicagcdo tem por objetivo relatar atividades desenvolvidas e
resultados alcangados no curso “Cine-debate em PLA: explorando aspectos
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culturais pela producdo cinematografica brasileira”. O propésito do curso
consistiu em propiciar momentos reflexivos aos aprendizes de portugués lingua
estrangeira/adicional. Nesse sentido, procurou-se identificar aspectos da
cultura brasileira no que diz respeito a sua riqgueza e variedade cultural;
promover o didlogo intercultural; perceber as manifestacdes artistico-culturais
de diferentes regides do pais, sobretudo daquelas que estdo a margem do
discurso da(s) grande(s) midia(s); e desconstruir estereotipos culturais acerca
da cultura brasileira. Intermediado pelo conceito de cultura e intercultura
(ALMEIDA FILHO, 2011), pela concepcédo de linguagem como pratica social
(MEURER; MOTTA-ROTH, 2002) e pela nocdo de géneros discursivos de
(MARCUSCHI, 2002; BAZERMAN, 2006), a partir do trabalho com longas-
metragens brasileiros, os géneros sinopse, cartaz de flme e comentario foram
explorados em aula. No periodo de 08/06/2018 a 06/07/2018, foram realizadas
atividades (BRONCKART, 1999) envolvendo momentos identificados como
pré-filme (englobando os géneros cartaz de filme e sinopse), filme e pés filme
(englobando o género comentario). No final de cada aula, os alunos
manifestaram opinides orais e produziram comentarios escritos a respeito dos
filmes assistidos. Ao todo, 12 alunos tiveram as inscricdes homologadas para
participar do curso. Em termos de resultados alcancados, destaca-se que é
preciso investigar o que pode conferir maior participacdo dos alunos em cursos
futuros, pois cinco alunos concluiram o curso com 75% de frequéncia e
aproveitamento. Mesmo assim, constatou-se que foi possivel fomentar o
debate intercultural sobre temas relevantes a respeito da histéria do pais, como
a diversidade sociocultural brasileira e aspectos culturais desconhecidos dos
alunos imigrantes, possibilitando momentos de realizacdo de leitura, de
construcdo de conhecimento de aspectos linguisticos e de producdo de
géneros discursivos que permeiam praticas sociais envolvendo filmes.

COLABORACAO E DESIGN DE ATIVIDADES DIDATICAS EM CONTEXTO
DE ORIENTACAO PEDAGOGICA ON-LINE ISF

Valeska Virginia Soares Souza
Nicole Medeiros Rocha

Leticia Fonseca de Souza
(UFU)

Nesta comunicagao, temos como objetivo narrar e compor sentidos de nossas
experiéncias de professora formadora e de professoras em formacdo em
contexto de orientacdo pedagodgica on-line do Programa Idiomas sem
Fronteiras (IsF). Partimos do pressuposto do agir colaborativo, o que
representa interagir com os pares para a construcao do conhecimento coletivo,
co-construindo a pratica docente por meio da reflexdo e da conscientizagéo.
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Relacionamos colaboracdo com a premissa do design de atividades didaticas
significativas e contextualizadas no processo de internacionalizacéo.
Primeiramente, apresentamos a metodologia da orientacdo on-line ISF no que
se refere a producdo de atividades granulares com foco em habilidades
especificas, que podem ser incorporadas nos diferentes cursos do catalogo IsF
inglés. Na sequéncia, narramos as experiéncias das professoras em formacao
durante o processo do design dessas atividades, tanto as tensfes vivenciadas,
como os resultados alcancados, ilustrando com exemplos de produtos finais.
Finalizamos problematizando as experiéncias de colaboragao entre professora
formadora e professores em formagao e apresentando os sentidos compostos,
ou seja, 0 que aprendemos na trajetéria narrada.

COMPARATIVO DE DOIS PLANOS DE AULA COM A ABORDAGEM TBL

Marilia Lima Santos (UFPEL)

Parte da formacdo pedagdgia do NucLi da UFPel é feita pela producdo de
materiais em conjunto. A maioria dos nossos planos seguem a estrutura TBL,
task-based learning, com foco na autonomia do aluno e na imprevisibilidade do
gue pode emergir a ser trabalhado na sala de aula. Devido aos mais diversos
backgrounds dos professores, buscamos apresentar materiais auténticos de
diversas origens, para trabalhar também a inteligibilidade dos alunos,
principalmente os que visam mobilidade académica, destacando que eles
estardo inseridos em contextos diversos com falantes de diferentes
nacionalidades. Neste trabalho, irei comparar uma mesma aula planejada no
formato TBL em dois cursos - compreensao oral: palestras e aulas, producéo
oral: interacbes académicas. O objetivo é compartilhar como a mesma aula no
formato TBL pode ter resultados distintos, sendo turmas do mesmo nivel, mas
com focos diferentes. Com base nas aulas anteriores, era perceptivel que os
alunos de compreensao oral eram mais focados em estudar a forma, as regras
gramaticais, ndo se sentindo tdo a vontade para falar na lingua estrangeira;
enguanto a turma de producédo oral se mostrava mais aberta a discussdes com
foco no conteudo, com maior esforco em falar e entender os colegas. A
abordagem TBL, por ser mais aberta, fica mais suscetivel ao que emerge em
cada turma, contando com a producdo dos alunos para seu desfecho em
andlise linguistica e pratica dos aspectos abordados. Considerando as duas
turmas de niveis A2, na turma de compreensdo oral, a parte de andlise
linguistica focou em questdes gramaticais mais béasicas, pois boa parte dos
alunos que buscaram essa turma eram de nivel mais iniciante. Ja na turma de
producéo oral, houve a oportunidade de trabalhar aspectos de pronuncia mais
pontuais, pois mesmo 0s alunos mais iniciantes dessa turma, apresentaram
interesse em desenvolver a pronuncia.
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CONHECENDO O PUBLICO-ALVO ISF-FURG: UMA PROPOSTA DE
MAPEAMENTO COMO ESTRATEGIA DE DIVULGACAO

Lucas Dionizio Paz Bueno Pinto
Rossana de Felippe Bohlke
(FURG)

O presente trabalho consiste em uma analise sobre o publico alvo e sobre as
estratégias de divulgacdo dos cursos do programa Idioma sem Fronteiras —
FURG. Para isso, foi aplicado um questionario online, enviado por e-mail para
os alunos do programa, através da ferramenta Google Forms para captacao do
corpus de andlise gerado pelos cursos presenciais de Inglés, Francés e
Portugués como Lingua Estrangeira (PLE). O questionério foi organizado em
qguatro partes: (i) realizacdo de um levantamento do numero de alunos que
participaram de cada curso para, assim, poder separar os dados dos alunos de
cada um dos cursos do programa; (ii) busca pelo perfil dominante de alunos,
por exemplo: graduando, pés-graduando ou servidores; (iii) questionamento
sobre como o aluno foi informado sobre os cursos presenciais do ISF-FURG
(midias digitais, divulgacdo presencial, panfletos e etc); (iv) solicitacdes de
informacdes sobre o histérico dos alunos dentro do programa (se 0s mesmos
finalizaram ou ndo o curso e qual o motivo que o levou ao cancelamento). Os
alunos dos cursos do IsF- Inglés sdo questionados sobre a forma através da
gual foi feito o nivelamento para as inscrigdes. Sendo a divulgacdo uma parte
importante na manutengao e desenvolvimento do programa, um mapeamento
foi feito utilizando o questionario, a fim de auxiliar no desenvolvimento de
estratégias de divulgacdo que tenham o enfoque no publico alvo de cada curso
do Programa IsF/ FURG.

CONSTRUINDO APRESENTACOES ORAIS E AUMENTANDO A
CONFIANCA DO ALUNO

Daniel Vieira de Souza (UFRJ)

A proficiéncia oral € uma das habilidades mais buscadas por estudantes de
lingua inglesa, especialmente no meio académico, onde é requerido que
trabalhos e pesquisas sejam apresentados publicamente, muitas das vezes em
inglés. Aliada a essas necessidades, advém a inseguranca no nivel de
proficiéncia e o medo de falar em publico. Nessa comunicacdo tratarei do
trajeto tracado no curso de Interacbes Orais do programa Idiomas Sem
Fronteiras, nas turmas de inglés de nivel A2, composta por estudantes da
graduacdo, mestrado e doutorado que buscam estratégias para apresentar
seus trabalhos e pesquisas no meio académico de maneira mais efetiva e

35



.\ ENPISF

ileel

como esse trabalho ajuda na construcdo de vocabulario, desenvolvimento de
pensamento critico, maior propriedade na apresentacdo de trabalhos
académicos e, principalmente, no aumento da confianca do aluno no seu nivel
de proficiéncia, que o leva a desenvolver-se cada vez mais como estudante de
segunda lingua. Como metodologia de pesquisa, utilizou-se um questionario no
final do curso sobre a avaliacdo dos alunos de seu aprendizado durante o
curso bem como a observacdo continuada do docente com relacdo a
desenvoltura dos alunos em sala de aula desde o primeiro dia. Utilizo como
referéncia tedrica 0 Quadro Comum Europeu assim como materiais criados ou
adaptados por professores do NucLi UFRJ. O objetivo dessa comunicacdo é
contribuir para que os docentes do programa visualizem como um curso de
producao oral pode ser bem mais que apenas a busca pela pronuncia “correta”
e construcdo de vocabulario, mas como é muito importante na construcdo da
autonomia do aluno, na consciéncia de seu aprendizado enquanto falante de
uma segunda lingua e na construcdo da sua confianca para continuidade em
seu aprendizado.

CONTENT-BASED INSTRUCTION, CO-TEACHING, AND INTERNATIONAL
& INTERPERSONAL COLLABORATION IN THE FULBRIGHT-CAPES
PARTNERSHIP

David J. Gonzéalez
Maria Teresa Almeida Weber
(UFRGS)

The present article hopes to illuminate best practices for amplifying success in
the Fulbright-Capes partnership, manifested here as an ldiomas sem Fronteiras
(IsF)-English Teaching Assistant (ETA) partnership at the university level,
insomuch as it pertains to a mutually beneficial exchange for both Brazilian and
U.S. student and teacher beneficiaries. This will be done by exploring the
processes and outcomes of co-teaching and content-based instruction in a
single course, Interacdes Académicas (IA): Integrating Sustainability, at a
particular project site, Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS),
and by retracing the pedagogy of that course, focusing on the following areas
as delivered to graduates students learning English for academic purposes:
Class composition & Needs Analysis; Communications and Expectations
Agreements; Establishing Course Objectives; Pedagogy Assessment; Post-
course Evaluation. Conclusion: General Takeaways and Suggestions for Future
IA Course.
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CONTRIBUICOES DO ENSINO DE PORTUGUES COMO LINGUA
ADICIONAL PARA ESTUDANTES DA POS-GRADUACAO DA AREA DA
SAUDE

Alexandre do Nascimento Almeida
Thamis Larissa Silveira
(UFCSPA)

Esta comunicacao tem por objetivo apresentar as contribuicbes do ensino de
Portugués como Lingua Adicional — PLA (Schlatter e Garcez, 2009) no Nucleo
de Linguas da Universidade Federal de Ciéncias da Saude de Porto Alegre
(UFCSPA) na formacdo académica de estudantes de poés-graduacdo na
universidade. Tal contexto demanda uma adequacdo do ensino de PLA a
estudantes estrangeiros que almejam utilizar a lingua para desenvolver suas
pesquisas em portugués e encontram dificuldades durante o processo.
Percebemos que, além de um ensino voltado as situagcdes de uso da
linguagem (Clark, 2000) e a integracdo de habilidades (compreensédo oral,
producdo oral, compreensdo escrita e producdo escrita), S80 necessarios
materiais que contenham tarefas especificas para a area da salde para que 0s
alunos alcancem seus objetivos (Ramos e Marchesan, 2013). Para tanto,
relatamos o processo de acompanhamento das principais dificuldades
vivenciadas pelos alunos no desenvolvimento do projeto de pesquisa na escrita
do resumo da dissertacdo e os efeitos resultantes. Apresentamos, também, o
processo de elaboracdo de um material didatico organizado a partir da nocao
de géneros do discurso (Bakhtin, 2003), com foco no género resumo
académico. Atraves dessas atividades, constatamos que a educacéo linguistica
na area da saude pode contribuir ndo apenas para a formagdo académica dos
estudantes, mas também no processo de garantia de sucesso na
aprendizagem, oportunizando a participagdo em diferentes praticas sociais das
guais os estudantes fazem parte vivendo no Brasil (Schlatter e Garcez, 2012).

CORRECOES DE ERROS RELACIONADOS A ASPECTOS
SUPRASSEGMENTAIS PROBLEMATICOS EM AULAS DE INGLES NO
PROGRAMA ISF

Yasmim Santos Rodrigues (UFC)

Este trabalho procura investigar se professores brasileiros em um programa de
inglés académico fazem correcOes de erros relacionados a aspectos
suprassegmentais problematicos que podem surgir em suas aulas, e, se sim,
quais técnicas de correcdo sao utilizadas para auxiliar o processo de
aprendizagem do aluno. Onze professores brasileiros em um programa
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institucional (Idiomas sem Fronteiras - ISF) de inglés académico da UFC foram
selecionados para um teste de consciéncia pedagodgica (awareness). Cada
professor foi apresentado a textos auténticos em inglés, como, por exemplo,
dialogos, contendo diferentes aspectos da prondncia de aspectos da fonologia
segmental e suprassegmental do idioma. Em seguida, foram questionados
sobre quais partes dos textos gerariam dificuldades para os estudantes em
termos da prondncia, em uma aula hipotética, e como eles iriam corrigir
guaisquer erros que surgissem neste cenario. Partimos da hipotese de que os
professores ndo corrigem aspectos problematicos envolvendo entonacéo, ritmo
e prosodia quando estes surgem na sala de aula, preferindo concentrar-se em
aspectos segmentais mais evidentes (HUSSAIN & SAJID, 2015). As respostas
dos professores foram compiladas e analisadas em termos de frequéncia em
relacdo as diferentes técnicas de correcdo utilizadas e aos erros dos
estudantes, que, segundo os professores, foram mais salientes. Depois de um
més, o0s resultados foram apresentados aos professores, durante uma
entrevista de autorreflexdo. Confirmada a hipotese de que os professores
pouco ou ndo destacam nem corrigem 0S erros envolvendo os aspectos
suprassegmentais probleméticos, eles foram questionados sobre as razdes
pelas quais isso acontece e o que poderiam fazer para mudar este cenario.

CORRELACAO FONETICO-ORTOGRAFICA EM LINGUA INGLESA:
PARTICULA — OUGH SOB O VIES PANCRONICO DE INVESTIGACAO

José Antdnio Sousa Santos (UFC)

O presente trabalho tem como objetivo tragcar um percurso sincronico e
diacrénico da histéria da lingua inglesa com o objetivo de identificar possiveis
razfes que expliguem o motivo do distanciamento existente entre escrita e
pronuncia na lingua inglesa, a fim de ajudar estudantes de Inglés como lingua
estrangeira através de explicacbes mais convincentes e didaticas acerca de tal
fenbmeno. A falta de consisténcia entre escrita e pronuncia na lingua inglesa
representa um sério desafio a estudantes de Inglés como lingua estrangeira
como € o caso dos estudantes brasileiros que estudam o idioma em alguma
modalidade especifica. No caso do programa Idiomas sem Fronteiras (IsF) do
Governo Federal, essa dificuldade tem representado um entrave para a
permanéncia dos estudantes no programa, além de outros fatores acarretados
por tal dificuldade. Portanto, nos dedicaremos a analise pancrénica da particula
— ough, que serve de terminacdo para varios vocabulos na lingua inglesa e que
frequentemente causa confusédo a estudantes de Inglés como segunda lingua
devido a variacdo constante de prondncia da particula a medida que se
alternam os vocabulos em que ela se faz presente. A pesquisa, de natureza
exploratorio-descritiva (GIL, 1999), fara uso de observacdes, anotacées,
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comparacdes, entrevistas e gravacdes como métodos de pesquisa. Apls a
analise pancronica da correlacdo fonético-ortografica inerente a particula
estudada, verificou-se que ndo ha como sintetizar ou organizar a aparente
‘desordem’ existente entre ortografia e pronuncia na lingua inglesa, sen&o pela
pratica com énfase constante a oralidade, tanto de forma ativa como passiva
(speaking e listening), em associacdo com outras modalidades igualmente
importantes como a escrita, por isso a necessidade de criacdo e promocao de
cursos no programa Idiomas sem Fronteiras (IsSF) que se dediquem
especificamente a pronudncia e fonologia da lingua inglesa, a fim de que as
diferentes variacdes sejam internalizadas inconscientemente. Agradecemos a
UFC pelo incentivo e apoio na exposi¢cao desta pesquisa.

CURSO DE ESPANHOL PARA EVENTOS INTERNACIONAIS NO ISF-
UFSCAR: (RE)PENSANDO O ENSINO DAS FORMAS DE TRATAMENTO

Lucas Vital do Prado Figueira (UFSCAR)

Essa comunicacdo apresentara um relato de experiéncia de ensino de lingua
espanhola desenvolvida no ambito do programa IsF-UFSCar, com o objetivo de
discutir aspectos teoricos e metodoldgicos do processo de planejamento e
implementacéo de atividades para o trabalho com as formas de tratamento em
um curso com propositos académicos voltados a “eventos internacionais”. Esta
escolha, das formas de tratamento, justifica-se pela importancia desse
elemento no estabelecimento de relacbes de formalidade/informalidade e de
proximidade/distanciamento na interacdo com estrangeiros. O processo de
planejamento do curso buscou contemplar conteidos gramaticais e funcionais
e, além das atividades desenvolvidas pelo professor, ocorreram dinamicas
baseadas em discussfes conduzidas pelos alunos, que ja possuiam
experiéncia em eventos académicos ou programas de intercambio em paises
hispanofalantes (Colémbia, Paraguai, Argentina, Uruguai, Chile e Cuba). Como
resultados, foi possivel observar que, embora a instrucdo formal do professor
indicasse a utilizacao do sistema “voseante” em diversas situagdes, houve um
predominio na utilizacdo, pelos alunos, da forma pronominal “tU” de forma
estendida. Vale destacar que os alunos haviam estudado anteriormente as
varias formas de realizacdo pronominal em espanhol e, além disso, as
experiéncias anteriores dos alunos em paises hispanofalantes confirmavam o
uso do “voseo” como preponderante e “adequado” nas diversas situagdes de
interacdo (MATTE BON, 1995). Porém, quando expostos a contextos que
utiizavam e demandavam formas de tratamento distintas, observa-se a
inclinagdo pelo uso do “tU”, que corrobora com a defesa de Alvarez (2014) da
necessidade de incorporar aos programas de ensino de E/LE uma concepcéao
de lingua enquanto “mosaico de variedades”, para além da variedade
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predominante, antes considerada como “de maior prestigio”, sem deteriorar o
lugar da lingua em sua constancia. A experiéncia despertou nossa atencao
para a necessidade de desenvolvimento de maior consciéncia linguistica
(SVALBERB, 2007) dos alunos de E/LE em relagdo aos usos desta lingua em
contextos internacionais.

NUCLI/UFVJM: DESAFIOS E CONTRIBUICOES PARA O ENSINO DE
INGLES PARA FINS ACADEMICOS

Hejaine de Oliveira Fonseca
Thain& Nunes Francisco
(UFVJIM)

Visando o fortalecimento do ensino de inglés e a promoc¢ado das praticas de
internacionalizacdo, o NucLi/lUFVJM, em parceria com a DRI, tem pautado as
suas acdes na implementacdo do ensino de inglés para fins académicos e na
ampliagcédo das possibilidades da mobilidade estudantil. Este trabalho tem como
objetivo apresentar as a¢des desenvolvidas pelo NucLi/UFVJM, enfatizando os
seus desafios e impacto para o ensino de inglés para fins académicos e
formacdo de professores. Entre as acdes desenvolvidas pelo programa,
destacam-se a aplicacédo dos testes Toefl ITP, oferta de oficinas preparatérias,
cursos presenciais de inglés para fins académicos, cursos on-line MEO, acdes
de divulgacédo, além de outras atividades como cursos de férias e eventos
(inter) culturais, viabilizados por parcerias entre a DRI/UFVJIM e instituicbes
estrangeiras. Tais acdes tém contribuido para a implementacdo do ensino de
inglés na instituicdo, uma vez que se observa uma crescente adesao dos
estudantes aos cursos do NucLi, melhoria da formacdo dos estudantes do
Curso de Letras-Inglés (tanto linguistica quanto pedagogica), além da
consolidacdo do NucLi enquanto programa que contribui para o ensino de
linguas, em especial, o inglés. E, ainda, fortalecimento de acles
internacionalizagcdo e mobilidade estudantil como programas de intercambio e
recepcdo de professores visitantes estrangeiros. Entretanto, observamos
alguns desafios a serem superados no que dizem respeito a evasao dos cursos
presenciais e ao maior envolvimento de estudantes e professores da area de
Letras as acdes do Programa.
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DESENVOLVENDO A COMUNICACAO ORAL EM LINGUA INGLESA:
RELATO DA EXPERIENCIA DO INTERCAMBIO LETRAS SEM
FRONTEIRAS NA UFC EM QUIXADA

Karoline Zilah Santos Carneiro (UFC)

Este trabalho relata a experiéncia da oficina Academic Interactions, ocorrida de
9 a 12 de julho de 2018 no campus da Universidade Federal do Ceara (UFC)
em Quixada/CE. Dois professores-bolsistas do programa Idiomas sem
Fronteiras ministraram um workshop em parceria com um estudante da
Universidade do Sul do Alabama (Estados Unidos), pelo projeto de mobilidade
académica Letras sem Fronteiras. Foram 16 horas de encontros, com o0s
seguintes objetivos: 1) desenvolver competéncias orais em Lingua Inglesa de
alunos da éarea de Tecnologia da Informacdo, visando a capacitacdo deste
publico para acessar pesquisas de ponta e projetar trabalhos no exterior; 2)
promover um intercambio linguistico e cultural entre as instituicdes envolvidas;
3) familiarizar o publico com o funcionamento do sistema de Ensino Superior
norte-americano. A metodologia utilizada foi a Abordagem Baseada em Tarefas
(Task-based Language Teaching — TBLT), na qual o aprendiz resolve desafios
usando a lingua-alvo, dentro de suas possibilidades, para atingir objetivos
comunicativos. A sequéncia de atividades incluiu: pré-tarefas (dinamicas
guebra-gelo e jogos sobre aspectos interculturais); tarefas (resolucbes de
problemas académicos na relagcdo aluno-professor e um tour simulando a
apresentacdo do campus ao aluno estrangeiro); e relato (criacdo de histéria
oral em grupo). Os professores atuaram como facilitadores, introduzindo
conhecimentos necessarios a execucao das tarefas, mediando o didlogo com o
intercambista e ajudando os alunos a elaborar seus discursos orais. O foco na
linguagem foi bilateral: os alunos refletiam sobre suas dificuldades e
progressos; em seguida, os professores e o visitante forneciam feedback sobre
o desempenho, propondo solugdes para duvidas. Concluimos que o0s
estudantes iniciaram a experiéncia livres para usar as formas linguisticas
acessiveis aos seus niveis a e finalizaram com vocabulario ampliado gracas ao
uso da abordagem comunicativa e ao contato com um falante nativo na
resolucdo das tarefas.

DESENVOLVIMENTO DA COMPETENCIA INTERCULTURAL PARA A
INTERNACIONALIZACAO

Mellissa Moreira Figueiredo Barbosa (UEFS)

O processo de internacionalizacdo das instituicbes de ensino superior (IES)
esta ligado as exigéncias econémicas de mercado decorrentes da globalizacao
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e da popularizacéo do capitalismo académico. Nesse cenario, as universidades
tendem a responder a politicas econémicas com o desenvolvimento de politicas
educacionais (SLAUGHTER & LESLIE, 2001). A internacionalizacdo é um
caminho de dimenséao intercultural, internacional e global para alcancar os
objetivos planejados pela IES, que atende também a essa demanda neoliberal,
como afirma Knight (2003). A criacdo de programas de mobilidade académica
entre universidades ao redor do mundo é uma das principais a¢cfes para a
internacionalizagdo. O desenvolvimento da dimensédo intercultural desse
processo vem sendo uma das preocupacoes das IES e 0s cursos envolvendo
temas, como comunicacdo intercultural, propostos pelos Idiomas sem
Fronteiras (IsF) que constituem uma espécie de materializacdo dessa
preocupacdo. Isso nos provoca questionamentos importantes como: o que
entendemos sobre competéncia intercultural (BYRAM, 1997; BENNET, 2004);
como ela se desenvolve? Como o professor pode definir/estabelecer essas
competéncias que serdo desenvolvidas ao longo do curso? Podemos esperar,
de fato, que sejam desenvolvidas? Como podemos avaliar se os estudantes
desenvolveram a competéncia intercultural num curso ofertado pelo NucLi-ISF?
Esses questionamentos nos impuseram refletir sobre a competéncia
intercultural, o desenvolvimento e a avaliagdo dessa competéncia. Este
trabalho tem o objetivo de discutir sobre o desenvolvimento da competéncia
intercultural nos cursos do IsF na UEFS como uma pratica de
internacionalizacdo e apresentar uma analise das comunicacfes orais de
estudantes do curso Comunicacdo Intercultural, de nivel 5, do My English
Online. Para tanto, observou-se se o0s aprendizes demonstraram haver
aprendido valores fundamentais para a comunicacdo intercultural, se se
posicionaram de maneira mais critica diante de situagbes problemas
aventadas, considerando diversos contextos linguistico-culturais, e se se
mostraram mais sensiveis a diferencas culturais dentro da sala de aula.

DESENVOLVIMENTO DE PROGRAMAS DE FRANCES PARA FINS
ACADEMICOS: A IMPLANTACAO DO ISF-FRANCES NA UFMG

Daniela Akie Hirakawa
Eduardo Maroca Soares
(FALE-UFMG)

A Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG), para atender a crescente
demanda por formacdes especificas em francés lingua estrangeira que
preparem os alunos de graduacdo e de poés-graduacdo a mobilidade
académica, desenvolve programas de francés com objetivo universitario (FOU)
desde 2013 pelo Francés para Fins Académicos, projeto vinculado a Diretoria
de Relacdes Internacionais da UFMG, e desde 2016 através do programa
Idiomas sem Fronteiras (IsF). Tendo em vista as especificidades de concepc¢éao
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e de elaboracdo de cursos de FOU (ALBUQUERQUE-COSTA, 2015,
ALBUQUERQUE-COSTA, BUSTAMANTE & NAGLE, 2014, MANGIANTE &
PARPETTE, 2011), esta comunicagcdo tem como objetivo apresentar a
implantag&o do programa IsF-Francés na UFMG e problematizar os processos
de criacdo de moddulos, de organizacdo de conteudos e de preparacdo de
atividades. Partindo de nossa experiéncia de um ano como coordenadora do
IsF-Francés na UFMG, discutiremos os desafios para oferecer cursos que
correspondam ao perfil e as necessidades de nosso publico, considerando que
0os alunos ndo apenas provém de diversas areas do conhecimento, mas
também possuem diferentes projetos de formacdo em lingua estrangeira.
Diante da variedade e da complexidade das situacdes em lingua estrangeira
envolvidas na realizacdo desses projetos, e muitas vezes o tempo limitado de
gue dispbe esse publico para sua preparagdo, optamos por propor conteldos
transversais (BOUCLET, 2011, MOURLHON-DALLIES, 2008) que atendam a
um maior numero de pessoas, além de selecionar criteriosamente 0s objetivos
das formacdes em lingua estrangeira. Por fim, analisaremos o oferecimento
dos cursos ja cadastrados no catalogo do IsF-Francés, principalmente em
relacdo ao nivel de conhecimento da lingua pelos alunos e a diversidade de
conteddos propostos por esses programas.

DESENVOLVIMENTO PROFISSIONAL DOS DOCENTES NO PROGRAMA
IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Johann Bonow Neves
Gabriela Jorge Cava
(UFPEL)

Tem-se por objetivos deste trabalho a apresentacdo do processo de formacgéo
dos professores atuantes do Idiomas sem Fronteiras e os beneficios que ele
traz a formacédo desses profissionais que se encontram em constante processo
de aprendizado e ensino. Para isto, serdo coletados relatos sobre as
experiéncias dos professores que atuam no Programa e, também, serdo
descritas as inimeras vantagens de se participar do mesmo. Ademais, sera
analisada como a preparacdo de aulas voltadas ao meio académico e a
internacionalizacdo auxilia na evolucdo dos bolsistas do Programa como
professores de lingua e como essa preparacéo afetard o futuro deles nas salas
de aula de diferentes instituicbes e esferas socioeconémicas da sociedade.
Para que isso seja executado, serdo utilizadas as ideias de Simone Sarmento,
Denise Martins de Abreu e Lima e Waldenor Barros Moraes Filho. Além das
ideias destes, outros profissionais da area docente de lingua inglesa e suas
ideias serdo abordados na efetivacdo do presente trabalho. Almeja-se ter como
resultado deste trabalho um apanhado dos frutos do Programa em questao,
através das analises, dos relatos e da exposicdo dos beneficios provenientes
dele, tendo-se, assim, a comprovacdo de que tal Programa é de extrema
relevancia as universidades do Brasil e aos estudantes da educacao superior.
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DIAGNOSTICO DE DEMANDAS DE INGLES NA UNIVERSIDADE FEDERAL
DE SANTA MARIA NO AMBITO DO PROGRAMA IDIOMAS SEM
FRONTEIRAS

Thales Cardoso da Silva
Sofia Uberti
(UFSM)

O programa Idiomas sem Fronteiras (IsF) da UFSM foi implementado em 2013
e comecou a oferta de cursos de inglés em 2014. Desde entdo, o numero de
inscricdes é oscilante, em decorréncia de incompatibilidades entre periodos de
inscricdo IsF e calendario letivo institucional, pré-requisitos e perfil do publico,
cursos ofertados e demandas, duracado dos cursos e disponibilidade de horario
do publico, etc. Na tentativa de entender e atender melhor as demandas da
comunidade universitaria e com a reestruturacdo do IsF em 2017, passamos a
aplicar questionarios diagnaosticos, partindo da perspectiva da importancia do
conhecimento do contexto local para o planejamento pedagogico (Swales,
1990, 2004; Dudley-Evans; St. John, 1998; Cope; Kalantzis, 2012). Neste
trabalho apresentamos os resultados de dois questionarios: a) um aplicado em
outubro de 2017 por meio de entrevistas durante o evento Jornada Académica
Integrada (JAI), realizado anualmente na UFSM e b) outro aplicado online em
setembro de 2018, via Google Forms, para alunos matriculados nos cursos de
inglés do IsF. As questdes abordam perfil, experiéncia prévia no estudo de
inglés, contato com o inglés, disponibilidade para estudo de inglés, entre outros
aspectos. Preliminarmente observamos que o publico (94%) entende o inglés
como extremamente importante ou muito importante; tem preferéncia por aulas
2 a 3 vezes por semana, no final da tarde e a noite, em encontros de 1h30 a 2h
de duracdo. Em relacdo as demandas de uso de inglés, mais de 50% dos
participantes indicam contato diario a semanal com a leitura e compreensao
oral em inglés, ja para a producgdo oral e escrita esse percentual cai para 15%.
Para 30% dos participantes, essas duas habilidades sao praticadas apenas
uma vez ao ano ou nunca e sado apontadas como a principal demanda. O uso
desses resultados contribuiu para um planejamento de ofertas mais adequado.

DISCREPANCIA DE NIVEL LINGUISTICO ENTRE ALUNOS NIVELADOS
SEGUNDO OS RESULTADOS DO EXAME TOEFL E SEGUNDO O
PROGRESSO NO CURSO MEO, DENTRO DO PROGRAMA ISF/UFC

Karla Yanara Barbosa Simido (UFC)

O Idioma sem Fronteiras (IsF) € um programa institucional que tem como
objetivo proporcionar oportunidades de aprendizagem de inglés académico
para alunos de IES, seus professores e seus servidores. O presente estudo
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tem como obijetivo verificar se existe discrepancia de nivel linguistico entre os
alunos IsF nivelados segundo os resultados obtidos no curso My English Online
e aqueles que sédo nivelados segundo os resultados obtidos no exame TOEFL
ITP, tendo como referéncia o Quadro Europeu Comum de Referéncia para
Linguas (CEFR). Este questionamento surgiu a partir da observacao de certo
desnivel entre os “alunos TOEFL” e os “alunos MEO”; tal desnivel tem
consequéncias negativas para o ensino-aprendizagem dentro do IsF/UFC. A
metodologia utilizada foi a aplicagdo de um exame simulado do TOEFL ITP
para alunos que participam ou ja participaram de cursos ofertados pelo IsF.
Inicialmente foram analisados os resultados de simulados feitos por oito alunos,
todos variando entre os niveis A2 e B2 (referéncia usada pelo CEFR). Esta
pesquisa ainda esta em andamento; porém, ap0s a analise dos dados
preliminares, foi possivel verificar que realmente existe uma discrepancia entre
agueles que, inicialmente, foram nivelados pelo MEO e aqueles que foram
nivelados pelo TOEFL ITP.

DISCUTINDO AS FRONTEIRAS DO IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Fabricio de Oliveira Vasconcelos
Fernando Scheibe
(UFAM)

O nome do nosso programa, ldiomas sem fronteiras, implica a ideia de abertura
ndo s6 a uma lingua, mas as linguas e as culturas. Implica a negacao das
fronteiras, o incentivo aos fluxos migratérios. O aprendizado de uma nova
lingua ndo deve ser a constru¢cdo de uma nova fronteira (mais um codigo a
obedecer, mais um conjunto de regras draconianas a seguir...) e sim uma
experiéncia de abertura a alteridade, de dessubjetivacdo e ressubjetivacdo
ndomade (ver, por exemplo, Roland Barthes, Gilles Deleuze, Kanauvillil
Rajagopalan e B. Kumaravadivelu). Nos seis cursos que ministrei no ISF até
aqui, tenho buscado trabalhar essa dimensdo. O que néo é facil dadas as
nossas condi¢cBes de trabalho (carga horéria pequena; diversidade de perfil dos
alunos; limitagdes impostas pelos modelos que devem ser seguidos; exigéncias
ultrapragmaticas por parte dos alunos e dos coordenadores...). O objetivo desta
comunicacao € colocar essas questdes em debate, aproveitar este encontro
para ampliar as trocas entre estagiarios que devem se ver e ser vistos como
sujeitos de pleno direito — e plena responsabilidade — na construcdo de um
saber sempre singular, sempre suscetivel a transformacéo: o do professor de
linguas na era pos-método. Como conciliar a eficiéncia exigida na pratica com

a vocacao politico-pedagogica do nosso programa?
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EL DESARROLLO INTEGRADO DE COMPETENCIAS EN LA ENSENANZA
DE ESPANOL CON FINES DE MOVILIDAD INTERNACIONAL

Viviane Conceicdo Antunes
Diana Quirino da Silva de Morais
(UFRRJ)

Segun Avila (2010) los principales obstaculos para la internacionalizacion en
América Latina y en el Caribe son la limitacién de fondos publicos y privados
para su apoyo, el acercamiento entre los curriculos y la barrera del idioma. En
lo que concierne al aprendizaje de una lengua, afirman Pulido Diaz y Vifias
(2004) que la expresion, interaccidn y negociacion sentidos presuponen que el
individuo sea competente en términos comunicativos. Sin embargo esa
consideracion no se limita a la capacidad humana de adquirirla o de
internalizarla (Chomsky, 1989), mas bien, integra nueve habilidades: (i) uso y
comprension las formas de la lengua; (ii) ajuste de esas formas a la situaciéon
comunicativa; (iii) elaboracion de discursos coherentes; (iv) utilizacion de
estrategias de comunicacion para volverlos mas efectivos; (v) atencion a la
relevancia de la cultura en la seleccion linglistica; (vi) organizacién del
aprendizaje de forma autonoma, evaluativa y colaborativa; (vii) manejo
autoconsciente de los procesos metales que le permiten construir y
comprender enunciados; (viii) control de la emocion; (ix) y adaptacion de su
conducta al contexto comunicativo. Si nos basamos en Almeida Filho (2014),
conviene afnadir a este grupo la observancia de los perfiles identitarios, ya que
cultura y lengua son indisociables (p.31). En este trabajo, especificamente, nos
centraremos en la autoevaluacion, en el control de los procesos mentales y de
la emocién, en la adaptacibn comportamental y en las singularidades de la
identidad como roles imprescindibles a la ensefianza de lengua extranjera con
fines de internacionalizaciéon. Nos cabra, por lo tanto, presentar como esos
roles pueden convertirse en practicas de comprension, oralidad y escritura
capaces de auxiliar a los aprendientes a hacerles frente a situaciones de
movilidad, tan necesarias a la preparacion al trabajo, al aumento de insumos
socioculturales y a la produccion cientifica.
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ELABORACAO DE MATERIAIS DIDATICOS EM UM CURSO
PREPARATORIO PARA EMI: PERSPECTIVAS DO PROFESSOR
MINISTRANTE E DO ALUNO-DOCENTE

Gabriel Sarturato
Nayara da Silva Freitas
Camila Hofling

(UFSCAR)

Tendo em vista a crescente demanda por engajamento dos docentes no
processo de internacionalizagdo das universidades federais, o programa ISF
oferece, desde janeiro de 2018, cursos de instrumentacdo pra a comunicacao
em Inglés como Lingua de Instrucdo (English as a Medium of Instruction —
EMI). No campus UFSCar, o curso de EMI teve material desenvolvido e
utilizado pelos professores bolsistas. Com base nos estudos de Tomlinson
(2014) sobre materiais didaticos e considerando os estudos na area de EAP
(JORDAN, 2012) e EMI (DEARDEN, 2014) e EMI em contexto brasileiro
(HOFLING & ZACARIAS, 2016), objetiva-se, nesta comunicacio, levantar
guestdes e reflexdes acerca da elaboracdo de materiais didaticos em um curso
preparatério EMI a partir da perspectiva do professor-ministrante e do aluno-
docente. Os materiais analisados foram elaborados a partir dos elementos
pragmalinguisticos que o aluno-docente tende a utilizar durante a ministracao
de uma aula em inglés. Analisamos a elaboracao e a recepcéo de tal material
com respeito as técnicas e métodos de ensino-aprendizagem propostas pelos
professores. A andlise mostra que, como em todo curso EAP/ESP, a
preparacdo dos materiais didaticos deve ser norteada pelo conhecimento das
necessidades do publico-alvo especifico. No caso do curso preparatério para
EMI, o material visa a professores universitarios de diversas areas de
conhecimento com letramentos especificos em suas proprias éareas. Tal
especificidade requer reflexdo e observacdo, tanto sobre a producdo quanto a
elaboracao do material implementado.

ELABORACAO DE MATERIAL DIDATICO DE LINGUA INGLESA NO
PROGRAMA ISF: PERCEPCOES DOS ALUNOS

Pedro Henrique Silveira (UFU)

O material didatico esta presente no ensino regular desde os primeiros anos de
alfabetizacao até o ensino superior, € no ensino de linguas estrangeiras ndo &
diferente. Diversas sédo as formas e objetivos dos materiais elaborados e/ou
adaptados pelo professor e a importancia de refletirmos sobre eles reside no
fato de desempenharem importante papel nos processos de ensino-
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aprendizagem, incidindo na relacdo dos sujeitos com as linguas que ensinam-
aprendem. Souza (1995) esclarece que o material didatico é visto por muitos
professores como o conhecimento que deve ser aprendido, sendo assim, o
professor possui o material didatico como um “passo a passo” do que deve ser
feito para que os alunos alcancem os objetivos da aula e/ou do curso. Ao
pensarmos em cursos de linguas para fins académicos, deparamo-nos com
Cursos que nao sao regulares, com a carga horéria diversa e com topicos que
nao sao tratados em aulas de inglés em institutos de idiomas. Considerando
estas questdes, interessa-nos, neste trabalho, refletir sobre nossa experiéncia
de elaboracdo de material didatico no contexto do Programa Idiomas sem
Fronteiras. Mais especificamente, focaremos nas percepcdes dos alunos
acerca destes materiais. Por meio de um questionario, analisamos a percepcéao
dos alunos sobre os materiais utilizados em quatro cursos oferecidos entre
agosto e setembro no programa ldiomas sem Fronteiras da Universidade
Federal de Uberlandia. Percebemos, por meio do questionario, que o material
didatico é percebido como facilitador para a compreensdo do contetdo; por
outro lado, o material parece nao explorar todas as potencialidades e
necessidades dos alunos. Os alunos se posicionaram sobre as vantagens e as
desvantagens do seu uso, como eles podem ser modificados e/ou melhor
aproveitados e como eles percebem o seu uso de maneira geral na sala de
aula de inglés para fins especificos. Tal trabalho € de grande importancia para
os professores do programa, pois oferece uma reflexdo sobre a pratica docente
e de criacdo de materiais didaticos.

ELABORACAO DE MATERIAL DIDATICO E INGLES PARA FINS
ACADEMICOS: UMA PROPOSTA ENUNCIATIVA-DISCURSIVA DE ENSINO
DE GRAMATICA NO CONTEXTO DO PROGRAMA IDIOMAS SEM
FRONTEIRAS

Jéssica Sousa Borges (UFU)

Com a crescente procura de cursos de idiomas para fins académicos, faz-se
necessario que pesquisas sejam desenvolvidas a fim de discutir e
problematizar o ensino de gramatica nesse contexto, de modo a propor
alternativas de ensino pautadas em perspectivas que levem em consideracao o
carater social, histérico e dialégico da linguagem. Nesse sentido, este trabalho
visa apresentar um projeto de iniciacdo cientifica cujos objetivos sao: (i) discutir
uma proposta enunciativa-discursiva de ensino de gramatica em cursos de
“English for Academic Purpose" (EAP), no ambito do Programa Idiomas sem
Fronteiras (IsF); (i) adaptar e elaborar material didatico para o ensino de
gramatica no referido contexto; e (iii) analisar e problematizar o ensino de
graméatica, a partir do material didatico elaborado/adaptado. De natureza
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gualitativa e intervencionista, a pesquisa traz, em um primeiro momento, a
discussédo sobre linguagem e o ensino de gramatica no contexto de EAP,
seguida de propostas de ensino de graméatica baseadas em uma perspectiva
enunciativa-discursiva, balizada pelas noc¢bes de linguagem como prética
social, dialogia, alteridade, letramento critico, dentre outras. A proposta inicial &
de uma sequéncia didatica que trate “hedging language” como um mecanismo
linguistico que auxilia ha modalizacdo do discurso em pesquisas académicas,
de forma a trazer esse tépico para a sala de aula a partir de uma perspectiva
que dé a oportunidade para que o estudante discuta os efeitos de sentido por
tras da escolha entre usar ou ndo esse tipo de linguagem. O corpus de analise
sera constituido pelos materiais produzidos/adaptados pela pesquisadora, bem
como de diarios de campo e planos de aula.

ENSINANDO SOBRE IMAGENS: A UTILIZACAO DO VISUAL PARA
PROMOVER A LINGUAGEM EM SALA DE AULA DO IDIOMAS SEM
FRONTEIRAS

Joaquim Augusto Alencar de Brito (UFPI)

Entendemos a necessidade de ir além das praticas tradicionais de ensino que
focam em trabalhar as 4 habilidades da lingua e passar a observar, também,
outros modos de comunicagcdo como o visual (Kress e Van Leeuwen, 2006).
Partindo do pressuposto de que o visual deve-se integrar como um modo de
comunicacao essencial, uma vez que o mundo em que vivemos € e esta se
tornando cada vez mais visual, entendemos a necessidade de explorar como
este fendmeno pode ser trabalhado em sala de aula. A utilizagdo de imagens
em sala de aula acontece, prioritariamente, como um meio para ensinar a
lingua restrita em suas quatro habilidades, as teorias discutidas no trabalho
visam ensinar sobre a imagem ndo apenas ensinar através da imagem
integrando-a como uma possivel quinta habilidade da lingua. O contexto da
pesquisa se passa em salas de aula de cursos de inglés ofertados pelo
programa Idiomas sem Fronteiras (IsF) na Universidade Federal do Piaui.
Objetiva-se experimentar, em sala de aula, os efeitos da utilizacdo de teorias
acerca da multimodalidade, do letramento visual, da gramatica do design visual
e da semidtica social. Dessa forma, metodologicamente, a natureza da
pesquisa é quantitativa de procedimento experimental (Prodanov e Freitas,
2013), uma vez que busca experimentar as teorias escolhidas aqui. Em uma
primeira parte faz-se a preparacéo de um plano de aula contendo técnicas para
explicar e abordar as teorias supracitadas. Em um segundo momento, duas
turmas do programa IsF serdo escolhidas como participantes da pesquisa.
Seguindo faz-se a aplicacdo do plano de aula onde o professor observara
como os alunos trabalham com os conceitos para formular suas respostas e
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concepcles acerca das imagens utilizadas na aula. Procura-se concluir que a
utilizacdo de novos modos de comunicacdo em sala de aula de LE contribui
para um melhor processo de aquisicdo da mesma.

ENSINO COMUNICATIVO DE LINGUAS NO ISF
Lais Andrade Cortes (UFRB)

Este projeto de pesquisa busca analisar a evolucdo e o aperfeicoamento dos
métodos pedagogicos utilizados no ensino de lingua inglesa, visto que a
demanda e a relevancia do conhecimento de linguas estrangeiras tem sido
cada vez mais crescente no mundo contemporaneo. Para tanto, esta pesquisa
€ direcionada a andlise das consequéncias de praticas educacionais que sao
diretamente focadas no estudante como individuo interacional e nos seus
objetivos especificos de aprendizado do idioma.

Como principal objeto observacional do estudo, apresenta-se o Idioma sem
Fronteiras como um dos programas educacionais mais reconhecidos no Brasil,
gue possibilita acesso ao conhecimento de linguas e culturas estrangeiras a
diversos estudantes no pais. Visto o alto grau de dificuldade por parte dos
estudantes brasileiros em adquirir fluéncia na lingua inglesa, o meétodo
comunicativo apresenta aos alunos maneiras de se utilizar a lingua de formas
mais préticas, em situagfes do cotidiano, saindo do ensino tradicional voltado
exclusivamente para as regras da gramatica, direcionando o ensino para 0 uso
interacional da lingua. A abordagem comunicativa no ensino de linguas traz a
perspectiva de que o estudante e as suas necessidades de aprendizado devem
ser os principais objetos de foco das aulas, sendo o professor aquele que
facilita e orienta os alunos a adquirirem melhor o conhecimento no idioma, bem
como aprimorar suas habilidades linguisticas de formas préticas e interativas.

ENSINO DE PORTUGUES PARA FALANTES DE OUTRAS LINGUAS EM
AMBIENTE ACADEMICO: A IMPORTANCIA DE MATERIAIS DIDATICOS
AUTENTICOS

Gisele Cristina de Souza Santos da Silva
Angela Marina Bravin dos Santos
(UFRRJ)

Este trabalho apresenta uma proposta de ensino de portugués para falantes de
outras linguas dos programas de graduacao e pés-graduacdo na Universidade
Federal Rural do Rio de Janeiro (UFRRJ), como parte do programa de
internacionalizacdo dessa instituicdo. Para tal publico, tem-se trabalhado na
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elaboracdo de materiais didaticos auténticos que atendam necessidades
especificas voltadas para o ambiente académico, mas que, a0 mesmo tempo,
contemplem o portugués como lingua-cultura (MENDES, 2008). O objetivo é
apresentar a importancia da elaboracdo de materiais auténticos que oferecam
ao estudante um desenvolvimento na lingua portuguesa no ambito cultural,
linguistico e académico de forma interligada. Para a elaboracdo desses
materiais, selecionamos géneros académicos, como artigos, resenhas, videos,
relatorios, debates, entre outros, de areas do saber relacionadas ao curso dos
alunos, possibilitando-lhes, assim, o trabalho com o vocabulario e estruturas
recorrentes em suas areas especificas de estudo, oferecendo-lhes elementos
gue lhes possibilitem a compreensdo das aulas em portugués bem como a
realizacdo de leituras, producdo textual e apresentacbes de seminarios no
nosso idioma. Os resultados mostram que os materiais didaticos, quando
planejados para fins especificos, conseguem abranger os elementos
necessarios para atingir os objetivos propostos nas aulas, além de torna-se
uma ferramenta de ensino-aprendizagem, pois articulam aspectos que
possibilitam ao professor a ministracdo de temas diversificados por meio de
dialogos e debates contidos nos géneros selecionados. A conclusdo deste
trabalho é a de que o processo ensino-aprendizagem de portugués para
falantes de outras linguas, desenvolvido de forma contextualizada, tem
apresentado resultados efetivos.

ENSINO E APRENDIZAGEM DE LINGUA INGLESA NO IsF: UMA JORNADA
MEDIADA PELAS TDIC SOB A UMBRELA DA AFETIVIDADE

Raquel Rosa de Souza (UEG)

Dentro do contexto global h4 um movimento para promover politicas
linguisticas para internacionalizacdo das instituicbes de ensino superior. O
Idiomas sem Fronteiras (IsF) é uma das acfes para capacitagcdo em lingua
estrangeira, de estudantes, professores e técnicos-administrativos de
instituicbes de ensino superior. Nesse contexto, essa investigacdo tem o
objetivo de analisar as praticas pedagogicas mediadas pelas TDIC, sob o viés
da afetividade, nas aulas de lingua inglesa do programa Idioma sem Fronteiras
da UEG. Essa pesquisa foi desenvolvida seguindo os métodos qualitativos
interpretativos de coleta e analise de dados, com observacéo participativa.
Levando em consideracdo a multidimensionalidade dos individuos como
aprendizes, a influéncia da cultura digital, observando especificamente o uso
do TED talk e Google sala de aula como mediadores no processo de
aprendizagem de lingua inglesa. Para tal, essa pesquisa foi fundamentada nas
teorias de letramento critico de Jorddo (2016), nas novas aprendizagens que
reorientam o comportamento, apresentadas por Kenski (2012) e Masetto

51



(2013), e na influéncia da afetividade na aprendizagem de lingua estrangeira
sob o olhar Brown (2000) e Mastrella (2011). Assim, inferimos a importancia do
professor na construgcdo de praticas pedagodgicas criticas, mediadas pelas
TDIC e dentro da perspectiva da afetividade no ensino de lingua inglesa.
Outrossim, concluimos que praticas pedagdgicas relevantes e intencionais, que
abarquem a afetividade, mediadas pelas TDIC, podem transformar o ensino e a
aprendizagem de lingua inglesa. Por sua vez, o uso das TDIC como
mediadoras das praticas docentes, sobre o viés da afetividade, produzem
transformacdes no ambiente da sala de aula, empoderando os alunos para se
tornarem sujeitos de sua prépria jornada de aprendizagem, contudo, sem
perder de vista a importancia do professor mediador.

ENTENDER PARA COMBATER: ABORDANDO A MULTICULTURALIDADE
POR MEIOS DAS DENOMINACOES ATUAIS DE DISCRIMINACOES

Juliana Borges Rodrigues de Freitas (UFMT)

Este trabalho apresenta uma das propostas de abordagem no ensino da lingua
portuguesa como lingua adicional para as aulas do programa Idioma Sem
Fronteiras, no viés de Portugués para Estrangeiros. A proposta geral pauta-se
em conhecer a cultura brasileira e sua complexidade, por meio da lingua, como
forma de insercdo e interacdo com pais. Também reflete-se sobre identidade
do estrangeiro e a eficacia desse método durante o processo de aprendizagem
da lingua. Sobre esse assunto, Jacques Derrida (2003), lendo os dialogos
platbnicos, nos adverte que o acolhimento desse estrangeiro primeiramente
nao deve ser forcando-o a uma equidade entre os cidaddos do pais que o
acolhe. Sua identidade deve ser respeitada. Tomando como um modelo, o
Canada, tradicional pais da imigracdo, que se presta na recepcao desse
estrangeiro por meio do multiculturalismo, integrando um estado de justica e
igualdade entre diferentes grupos. Assim, esse modelo ao mesmo tempo em
gue informa sobre a cultura local para o estrangeiro, por meio de politicas
publicas adequadas, também assegura a sua individualidade. Para tanto,
relata-se aqui uma das oficinas que foi pensada nas questbes que permeiam
diretamente as relacdes interpessoais dos estrangeiros com os brasileiros. Por
isso, a tematica desenvolvida na aula foi sobre um dos preconceitos que
menos é levado sério, devido ao mascaramento de um espirito “hospitaleiro”
dos brasileiros, a xenofobia. Como também foram abordados outros
preconceitos e suas denominag¢des na lingua portuguesa, aos quais, durante
aula, foram tratados como um assunto universal, sendo perceptivel a
multiculturalidade permeando no desenvolver do assunto. Como pratica, foram
realizados, pelos alunos, cartazes que sensibilizassem o publico externo a nao
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cometer preconceitos, as vezes despercebidos, na abordagem com os
estrangeiros.

ESPANHOL SEM FRONTEIRAS NA UFRR: PRIMEIROS RELATOS

Rosineide Lima Gongalves
Fabricio Paiva Mota
(UFRR)

Na Universidade Federal de Roraima o Programa Espanhol sem Fronteiras foi
institucionalizado em 2014. No entanto, apenas no final de 2016 teve seu
primeiro curso piloto implementado. Atualmente o Programa conta com uma
bolsista de Lingua Espanhola. O presente trabalho tem por objetivo descrever
as experiéncias vivenciadas durante o desenvolvimento de cursos de Lingua
Espanhola oferecidos pelo Programa Idiomas sem Fronteiras na Universidade
Federal de Roraima. O curso selecionado visou a preparacao para testes de
proficiéncias nos niveis A1 e A2 com aulas que aconteceram entre julho e
setembro de 2018 e tendo como carga horaria 16 horas semanais. Ao longo do
curso, as quatro foram habilidades trabalhadas para que o aluno pudesse
vivenciar o exame de proficiéncia. Os alunos envolvidos eram servidores e
alunos da proépria instituicdo. Os resultados apontam que apesar dos cursos
serem de nivel inicial, os alunos apresentaram uma melhora no nivel de lingua
espanhola. Alguns j& haviam estudado espanhol anteriormente. J& com relacéo
a pratica docente, houve uma preocupacédo na selecdo do material didatico,
tendo em vista a especificidade do tema. A experiéncia em sala de aula e em
organizar o material para o curso possibilitou um maior envolvimento com a
pratica docente e com o aperfeicoamento da lingua espanhola.

ESSAYS: UMA INVESTIGACAO DAS PRINCIPAIS DIFICULDADES DE
ALUNOS BRASILEIROS NA ESCRITA DE ENSAIOS EM LINGUA INGLESA

Laila Cavalcante Romualdo (UFC)

A importancia académica do género textual essay, comumente traduzido em
portugués como ensaio ou redacdo dissertativa, é muitas vezes mal
compreendida ou ignorada por muitos dos estudantes brasileiros ao deixar o
Ensino Médio. No entanto, dominar a escrita do essay em lingua inglesa tem se
tornado imprescindivel para alcancar o objetivo de expandir o processo de
internacionalizagdo e aumentar a competitividade das universidades brasileiras.
O presente trabalho analisa um conjunto de ensaios redigidos por estudantes
de graduacdo e pos-graduacdo da Universidade Federal do Ceara,
participantes do programa Idiomas sem Fronteiras/IsSF/UFC. O Idioma sem
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Fronteiras € um programa institucional que tem como objetivo proporcionar
oportunidades de aprendizagem de inglés académico para alunos de IES, seus
professores e seus servidores. Foram analisadas as redag0es de alunos cujos
niveis variam entre B1 e B2 (intermediario), segundo o Quadro Europeu
Comum de Referéncia para Linguas (CEFR). Tal analise objetiva detectar os
principais problemas encontrados na producdo escrita em lingua inglesa por
estudantes de nivel intermediario, ou seja, que ja possuem certo nivel de
independéncia na segunda lingua/lingua estrangeira. Os resultados
preliminares sugerem que as principais dificuldades dos alunos se relacionam a
guestbes gramaticais, tais como a diferenciacdo entre verbos seguidos de
infinitivo e verbos seguidos de gerundio, a estrutura da frase, a
correspondéncia entre estruturas gramaticais e semanticas, a concordancia
entre sujeito e verbo, dentre outras. A pesquisa continua em andamento e
pretende servir como guia de estudos para alunos e professores do curso de
Producao Escrita: Essays, do Programa Idiomas Sem Fronteiras.

ESTUDO DA RELACAO OUTGOING X INCOMING NA AREA DA SAUDE NA
INTERNACIONALIZACAO DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE UBERLANDIA

Bianca Larissa Silva Boaventura
Valeska Virginia Soares Souza
(UFU)

Com o fortalecimento da internacionalizacdo das instituicbes de educacao
superior brasileiras, casos de docentes, discentes e profissionais que saem do
seu pais de origem para experiéncias em outros paises tém aumentado
exponencialmente. Uma das areas que tem ganhado muito destaque nesse
fortalecimento é a area da salde, ja que essa é uma das areas com uma maior
busca pelo contato com métodos e linguagens diferentes, com maneiras além
da sua de praticar ciéncia. Além disso, existe também o desejo de trazer essas
novas experiéncias para a sua rotina de pesquisa apos esse periodo fora do
seu pais, na intencdo de expandir os seus conhecimentos e tornar as suas
pesquisas e metodologia de trabalho ainda mais confiaveis, um diferencial no
curriculo que é muito apreciado nessa area. Levando isso em consideracédo, o
presente trabalho tem como objetivo analisar a relacdo entre mobilidade
outgoing x incoming na Universidade Federal de Uberlandia, buscando
interpretar essa relacdo especificamente na area da salde e levantando os
contextos que propiciam e que nao propiciam esses diferentes tipos de
mobilidade, com énfase na intencédo de analisar se existe uma diferenca entre
esses tipos de mobilidade, e se confirmada, levantar dados e argumentos que
respondam e expliguem o porqué.
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FORMACAO ACADEMICA EM LETRAS E ENSINO-APRENDIZAGEM DE
LINGUA INGLESA: PERCEPCOES DE PROFESSORES DO PROGRAMA
ISF

Daniela Brandao de Faria Chistoni
Lucas Figueiredo Martins
(UFU)

A educacao atual, segundo Dimenstein (1997), é um processo em
“aprendizagem permanente”, ou seja, € continuo, nado linear e estd em
constante desenvolvimento, assim como a formagao do professor. Por meio de
uma construcdo continua, perpassada por conflitos, questionamentos e
ressignificacfes de teorias e conceitos, o professor em formacao reflete seus
deslocamentos discursivos e identitarios em sala de aula. Celani (2016)
argumenta que as teorias sdo necessarias nos cursos de formacao, inicial e
continuada, mas que deve haver sempre a transposicao para a realidade da
sala de aula, a partir do crivo dos sujeitos. Na esteira dessas consideracdes,
este trabalho visa analisar as percepcdes de professores que atuaram/atuam
no NucLi do Programa Idiomas sem Fronteiras (IsF) da Universidade Federal
de Uberlandia (UFU) acerca da relagcdo entre a sua formagdo no curso de
Letras e o0s processos de ensino-aprendizagem de lingua inglesa para fins
académicos. A pesquisa é de natureza descritiva e qualitativa e buscamos, por
meio da aplicacao de questionarios abertos, informacdes que possibilitassem a
reflexdo a respeito de como esses professores ressignificam as teorias com as
guais tém contato durante o curso em suas praticas pedagdgicas. Sabe-se que
a experiéncia de docéncia se inaugura, para muitos professores em formacéo,
no contexto do Programa ISF. Nesse sentido, compreendemos que a
investigacdo dessas percepcOes pode ensejar uma discussdo mais ampla
sobre a relacéo teoria/pratica, problematizando, por exemplo, visdes redutoras
e dicotbmicas que pouco contribuem para o desenvolvimento profissional. Os
resultados obtidos seréo analisados qualitativamente e apresentados oralmente
no Enpisf.

FORMACAO DE IDENTIDADES PROFISSIONAIS NO CONTEXTO DO IsF:
UM AUTOESTUDO

Gabriela Vieira Pena (UFV)

Este trabalho buscou identificar as crencas e emoc¢des de uma professora de
inglés do programa IsF e entender de que forma esses dois construtos, crengas
e emocgdes, se relacionam e contribuem para a construgcdo da identidade
profissional dessa professora durante sua trajetéria de ensino de Lingua
Inglesa. Sendo assim, foram utilizados como aporte teorico estudos que
focalizam a identidade de professores (REIS, VAN VEEN &; GIMENEZ, 2011;
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BASTOS & MOITA LOPES, 2011; BARBOSA, 2015; ROMERO, FERREIRA &
REICHMANN, 2016) bem como os conceitos de emocgdes (SO, 2005;
REZENDE, 2014; BARCELOS & SILVA, 2015) e crengas sobre ensino e
aprendizagem de linguas (BARCELOS, 2006, 2007; ARAGAO, 2011;
ZEMBYLAS, 2006), que estdo presentes na formagédo de professores. Esta
pesquisa é um autoestudo (SAMARAS, 2011) de carater qualitativo em que a
propria participante tem papel ativo, investigando, analisando e refletindo sobre
suas experiéncias de ensino. Como instrumento de coleta de dados foi utilizado
um diario pessoal onde a participante relatou suas experiéncias. Os resultados
sugerem crencgas sobre o pais da lingua-alvo, as competéncias que se espera
do professor de Lingua Inglesa, as metodologias de ensino e as habilidades
linguisticas. Dentre as emoc0des vivenciadas por ela estdo amor, inseguranca,
alegria e tristeza. Por fim, a identidade de professora da participante se
configura enquanto construcdo das experiéncias por ela vivenciadas (antes e
durante a participacdo no programa) e das crencas e emocgOes presentes
durante essa atuacdo enquanto professora.

GEORGE ORWELL & TOEFL IBT: TEACHING READING SKILLS TROUGH
BOOK CLUB ACTIVITIES

Maria Paula Pereira de Lima (UEL)

Com o objetivo de reforcar e praticar as habilidades de leitura do curso
Preparatério TOEFL iBT: Compreensdo Escrita, o Nucli IsF UEL inseriu um
clube de leitura (book club) em suas atividades. Na primeira aula do curso, os
alunos presentes escolheram uma dentre trés opcbes de livros pré-
selecionados pelo professor e, ao longo do curso, os alunos leram e discutiram
o livro em sala de aula utilizando a lingua alvo. Este trabalho relata uma das
atividades desenvolvidas no clube de leitura com base no livro Animal Farm de
George Orwell na qual os alunos reinterpretaram as habilidades de leitura
voltadas para o exame do TOEFL iBT que haviam sido previamente
trabalhadas ao longo do curso (vocabulario em contexto, reconhecimento de
referéncias, simplificacao de frases, inserir frases em partes do texto, encontrar
informacéo factual, compreender fatos negativos, fazer inferéncias de fatos
estabelecidos, inferir propdsitos retoéricos, selecionar informacdes de resumo e
completar tabelas esquematicas). Os dados foram coletados através da
gravacao da discussao final sobre o livro e as respostas as perguntas criadas e
respondidas pelos proprios alunos na ferramenta digital do Google Form e, por
fim, os alunos responderem um questionario a respeito de como a atividade os
auxiliou tanto em desenvolver suas habilidades de leitura de forma geral quanto
se preparar para o exame do TOEFL. Os resultados apontam que, além de
revisar as habilidades trabalhadas ao longo do curso, a atividade proposta
também ampliou o conhecimento linguistico dos alunos e promoveu o
pensamento critico dos mesmos.
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GESTOS DE PRODUCAO E RESISTENCIA NA/PELA ESCRITA DE
MATERIAL DIDATICO EM CURSOS DE INGLES NO PROGRAMA IDIOMAS
SEM FRONTEIRAS

Cristiane Carvalho de Paula Brito (UFU)

O Programa Idiomas sem Fronteiras (ISF) tem na formacao especializada de
professores de linguas estrangeiras (LE) um de seus pilares. Além da
ministragdo de aulas de LE com fins académicos, os professores trabalham na
producdo de material didatico para os diversos cursos em que atuam. Nesta
comunicacdo visamos refletir sobre resultados parciais de um projeto de
desenvolvimento de material didatico, sob nossa coordenacé&o, em um NucLi-
ISF de lingua inglesa, em uma universidade publica mineira. Nossos objetivos
especificos sado: (i) apresentar os objetivos e implementacdo do referido
projeto; (ii) discutir alguns materiais produzidos por professores bolsistas do
programa, a luz de concep¢des soécio-histéricas de linguagem; e (iii)
problematizar as percepcdes dos professores bolsistas acerca da experiéncia
de produzir material. Nosso corpus se constitui de amostras de materiais
produzidos pelos professores, de notas de campo da pesquisadora e de
respostas dos professores bolsistas a um questionario avaliativo. Adotamos
uma metodologia qualitativa, descritiva e interpretativista, ancorada em teorias
discursivas de linguagem, para compreender a relacdo sujeito-linguagem-
escrita. Nossas andlises sugerem que a elaboracdo do material didatico se
constitui como processo tenso-conflitivo de producdo e resisténcia, ao
demandar dos professores bolsistas a inscricdo em distintas posicoes
discursivas, a saber: a de professores de lingua inglesa e a de produtores de
material. Posi¢cdes essas que mobilizam diferentes memodrias discursivas,
praticas de letramento e relacfes de alteridade pela/na escrita em uma lingua
outra.

IDENTIDADE DOS ALUNOS NO APRENDIZADO DE ILE: UM ESTUDO
ENVOLVENDO O PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS NA UFPR

Carolina Portes da Silva
Fabio Ramos
(UFPR)

Com a atual propagacédo do uso de inglés, especialmente no Brasil, o padréo
irrealista em que os estudantes de Inglés como Lingua Estrangeira (ILE) se
colocam, o qual os inferioriza em comparagao aos chamados “falantes nativos”
(JENKINS, 2009), € uma questdo problematica. O objetivo deste projeto &
examinar a percepgao dos alunos enquanto falantes de ILE e de seu processo
de ensino-aprendizagem, depois de serem expostos aos conceitos de
variedades linguisticas e Inglés como Lingua Franca (ILF) em cursos de
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producdo oral do Idiomas sem Fronteiras (IsF) na Universidade Federal do
Parana (UFPR), durante o primeiro semestre de 2018. A pesquisa foi realizada
através de um questionario auto-avaliativo, aplicado a vinte e cinco alunos que
se encontram entre os niveis A2 e B2 - segundo o quadro do Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR) - das turmas de
“Produgao Oral: Interagcdes Académicas” e “Comunicacido Intercultural” . O
guestionario abordou aspectos fonoldgicos, sintéticos e lexicais, assim como
guestdes referentes a identidade dos alunos (DARVIN; NORTON, 2016; HALL,
2006). Concluiu-se que a maioria se sentiu beneficiada pelo estudo das
variedades linguisticas da lingua inglesa, visto que puderam se identificar como
membros ativos de uma comunidade de fala, apropriando-se da lingua e
desconstruindo uma visdo idealizada de legitimacdo exclusiva de falantes
nativos.

IMPLICACOES SOBRE O PROCESSO CRITICO, CRIATIVO E
COLABORATIVO DE ELABORACAO DE MATERIAL DIDATICO NA
FORMACAO DO PROFESSOR NO PROGRAMA ISF

Beatriz da Silva Fogliano
Rafaela da Costa Rodrigues
(UFRRJ)

A pesquisa visa investigar o processo critico, criativo e colaborativo de
desenvolvimento de material didatico no contexto do programa IsF. Busca
ainda observar como este reflete nas carreiras académica e profissional do
professor deste programa. Assim, as professoras-pesquisadoras visam, a partir
dos dados gerados, analisar como ocorre tal processo e suas influéncias em
diferentes NucLis IsF. Para obtencdo de tais respostas foi aplicado um
guestionario semiaberto que possibilitou identificar peculiaridades do referido
processo. Como referencial tedrico para compreender o contexto no qual o
programa encontra-se, foram utilizados conceitos de ESP (English for Specific
Purposes) e EAP (English for Academic Purposes). Utilizou-se, ainda, teorias
de Hutchinson e Waters (1987) e Ellis (1997), quanto ao design de materiais
didaticos e a analise de necessidades dos alunos, bem como estudos
referentes a avaliacdo do material para analisar os dados obtidos. Nota-se, a
partir da coleta e analise de dados, que, majoritariamente, os professores
participantes desenham perfil parecido: sdo graduandos ou graduados, com
experiéncia docente prévia, crendo na importancia do estudo de didatica e do
design de materiais. Entende-se também que a pratica de desenvolvimento e
compartiihamento do material desenvolvido auxilia o processo de
aprimoramento do professor do IsF. O trajeto percorrido durante sua formagéo
didatica e profissional muito influencia na criacdo e nos resultados finais dos
materiais, e este acaba influenciando positivamente a experiéncia e formacao
do professor. Respeitando as caracteristicas do programa ISF e seus cursos
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EAP, compreendemos a adaptacdo e criacdo de novos materiais como itens
importantes para o sucesso dos cursos e do alcance aos alunos. Assim, 0
coordenador pedagdgico mostra-se indispensavel, incrementando e
complementando a formacdo dos professores - permitindo uma formagéo
continuada. Concluindo, a participacdo no programa e 0 contato com o
desenvolvimento de materiais gera saldo positivo para os professores em sua
carreira académica e profissional.

IMPORTANCIA DA TRADUGCAO NA INTERNACIONALIZACAO DA
UNIVERSIDADE FEDERAL DE UBERLANDIA

Luna Radin
Igor Anténio Lourenco da Silva
(UFU)

A internet e os sitios eletrénicos tém grande influéncia mundialmente por serem
de facil acesso e estarem disponiveis para toda populacdo. Os sitios
eletrbnicos podem servir tanto de entretenimento como também s&o meios
usados para divulgacédo, como séo utilizados pelas universidades. No processo
de internacionalizacdo de uma universidade é importante que ela seja vista e
entendida globalmente, e para tal, ela precisa ser compreendida por pessoas
gue nao falam o idioma local da universidade. Para tal, geralmente os idiomas
mais utilizados para internacionalizar os sitios eletrénicos sdo o inglés e o
espanhol. Outro fato € que nem todo o contetdo que tem na versao original do
sitio tem de ser traduzido para a versdo internacionalizada. Dessa forma, o
presente trabalho visa demonstrar a importancia da traducdo no processo de
internacionalizacdo da Universidade Federal de Uberlandia. O objetivo é
apresentar a necessidade da traducdo e a necessidade de um padrdo para
internacionalizar os sitios da UFU que ainda ndo receberam traducéo, assim
como demonstrar que os alunos do curso de Tradugcdo da UFU poderiam
auxiliar nesse processo. O trabalho ainda esta em producéo, dessa maneira, a
comunicacao sera a respeito da proposta do trabalho e do que ja foi estudado
relacionado ao tema.

INGLES ACADEMICO PARA INICIANTES

Lucas Batista Junqueira Roscoe
Isaque Couto Junior

Maira Sueco Maegava Cordula
(UFU)

O Idiomas sem Fronteira (IsF), ao ofertar cursos de linguas estrangeiras para o
publico universitario, promoveu maior discussdo sobre o ensino para fins
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académicos. Neste sentido, € importante discutir sobre o inglés para a
academia para iniciantes. Este trabalho tem o objetivo de exemplificar e discutir
0s obstaculos encontrados na elaboracdo de um curso de inglés para iniciantes
em contexto universitario que, ao mesmo tempo, tivesse foco no ensino da
lingua inglesa para futuros professores e fosse atrativo no sentido de
possibilitar uma experiéncia gradual para aqueles com dificuldade na lingua. O
principal desafio foi a criacdo de um curso com interacdo assincrona no qual os
alunos pudessem se identificar, tornando a experiéncia de aprendizagem mais
pessoal. Este curso foi desenvolvido dentro do projeto “Inglés académico para
iniciantes” cujo foco principal € diminuir a evasao e a retengdo (PROSSIGA
PROCOR) no curso de Letras: Inglés e Literaturas de Lingua Inglesa da
Universidade Federal de Uberlandia, por meio da oferta de oportunidades de
aprendizagem da lingua inglesa para os ingressantes com pouca desenvoltura
no uso da lingua no contexto académico. O curso foi elaborado na plataforma
Moodle da universidade, foi estruturado em moédulos denominados “semanas”,
subdividido em 7 conjuntos de atividades, denominados “dias”. Para cada dia,
foi designado um ponto gramatical basico e um glossario especifico, devido a
demanda dos alunos por uma sistematizacdo gramatical inicial. E importante
destacar que além das atividades que trabalham aspectos gramaticais
pontuais, foram elaboradas diversas atividades com foco no desenvolvimento
de compreenséao e producao oral e escrita. As atividades foram elaboradas por
dois bolsistas, licenciandos, e suas observacdes foram anotadas em diario
reflexivo. Houve revisdo das atividades pela professora coordenadora e por
outra licencianda voluntaria. Finalmente, o curso foi parcialmente
disponibilizado aos ingressantes. Neste trabalho, serdo apresentadas as
atividades desenvolvidas e os resultados da primeira semana de curso, por
meio da pesquisa-acdo desenvolvidas pelos elaboradores do material didatico.
Apoio: PROSSIGA UFU

INGLES ATRAVES DA ASTRONOMIA

Dienifer Feijé Vieira

Vinicius de Oliveira

Denise von der Heyde Lamberts
(UNIPAMPA)

Nés, bolsistas do programa Idiomas sem Fronteiras, entendemos que 0 ensino
de uma lingua adicional vai muito além de apenas aspectos linguisticos.
Implica-se em uma série de novos saberes, como questdes politicas, historicas,
sociais e culturais, acessando entendimentos da lingua ndo apenas como
objeto, mas também como meio de conectar-se a outras realidades e visées de
mundo. Sendo assim, o ensino-aprendizagem de uma lingua adicional abrange
letramento e transdisciplinaridade, bem como elimina fronteiras. Partindo desse
principio e sabendo que no Campus Bagé da Universidade Federal do Pampa
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h& o curso de Licenciatura em Fisica e o Planetario, que oferece sessbes em
lingua inglesa, tivemos a ideia de planejar um curso teorico sobre Astronomia
em inglés, dentro do Idiomas sem Fronteiras. Neste curso, serdo exploradas
guestdes de carater cientifico e especulativo pertinentes ao tema, agregando o
Planetario do campus e despertando interesse da comunidade académica.
Acreditamos que a oferta desse curso proporciona a possibilidade de um amplo
construto intelectual complexo articulando histéria, ciéncia, cultura e lingua.
Perante essa ideia, apoiamos a criacdo de novos cursos de lingua adicional a
partir de temas diversos pertinentes a comunidade académica onde se instala,
utilizando a lingua adicional como meio de acesso a diversos saberes.

INTEGRANDO O ENSINO HIBRIDO E UM AMBIENTE VIRTUAL DE
APRENDIZAGEM: UMA PESQUISA EM TRES TURMAS DO IDIOMAS SEM
FRONTEIRAS DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE GOIAS

Arthur Ribeiro Nascimento (UFG)

Atualmente, a vasta utilizagdo das tecnologias digitais de informacdo e
comunicacao (TDICs) pela sociedade em geral tem atingido também a éarea
educacional e, mais especificamente, o processo ensino-aprendizagem de
linguas. Nesses ambitos, abordamos no presente trabalho os temas ensino
hibrido (SHARMA; BARRET, 2007) e ambientes virtuais de aprendizagem
(AVA) (DILLENBOURG; SCHNEIDER; SYNTETA, 2002) que foram utilizados
durante a conducéo de aulas em trés turmas de inglés do projeto de extensdo
Idiomas sem Fronteiras, da Faculdade de Letras da Universidade Federal de
Goias. Nosso objetivo foi duplo: promover e facilitar a participagcdo e a
aprendizagem dos alunos em uma modalidade que Ihes permitisse serem mais
ativos, autbnomos e responsaveis pela producdo de seu conhecimento e,
nesse intuito, investigar as contribuicdes e limitacbes da abordagem hibrida no
ensino da lingua inglesa para propésitos especificos (HUTCHINSON;
WATERS, 2006). Para a realizagdo desta investigacdo, recorremos a pesquisa
qualitativa caracterizada como um estudo de caso (LUDKE; ANDRE, 1986) e a
perspectiva émica, a qual privilegia o ponto de vista dos participantes, de modo
gue estes, por meio de entrevistas semiestruturadas, pudessem se expressar
sobre sua experiéncia com a modalidade hibrida. Os dados analisados advém,
especificamente, das interagdes sincronas realizadas na sala de aula e nas
assincronas ocorridas no ambiente virtual de aprendizagem Schoology
(www.schoology.com). Tais dados indicam o potencial positivo do ambiente
online e da abordagem hibrida para a aprendizagem que ocorreu por meio dos
recursos interacionais oferecidos pelo AVA, bem como pelas atividades
presenciais desenvolvidas ao longo do curso. Alguns alunos revelaram que
acham a modalidade presencial mais atrativa ou motivadora. Percebemos
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também melhoras nos indices de conclusédo dos cursos ministrados bem como
beneficios para o processo de formacéo profissional do docente em formacao
para o uso das tecnologias digitais no ambito da graduacéo.

INTELIGENCIA ARTIFICIAL E A TEORIA DA ATIVIDADE: O USO DE UM
CHATTERBOT NO APRENDIZADO DE LINGUA INGLESA

Juliana Lopes Gurgel (UFC)

O presente trabalho utiliza um chatterbot, ferramenta computacional interativa
gue simula conversacgfes entre homem e maquina, sob a perspectiva da Teoria
da Atividade Sacio-Historico-Cultural (TASHC) (do inglés Cultural Historical
Activity Theory - CHAT), e constitui uma etapa de um projeto maior a ser
concluido ao final do periodo de vigéncia da bolsa de residéncia docente no
Nucleo de Linguas do Programa Idiomas sem Fronteiras (NucLi - ISF) Inglés,
da Universidade Federal do Ceara (UFC). O propésito do estudo é avaliar o
uso desta nova tecnologia no processo de formacdo de aprendizes de Inglés
como Lingua Estrangeira (ILE). A Teoria da Atividade (LEONTIEV, 1977;
VYGOSKY, 2001) concebe as atividades humanas como fendmenos
complexos que envolvem interagdes em contextos culturais e historicos
especificos. A TASHC, portanto, pressupbe que o0 processo de
desenvolvimento cognitivo de um individuo ocorre a partir da relacdo deste com
0 meio em que esté inserido. Nesse sentido, criamos atividades de interacdo
homem-maquina em contexto académico com a finalidade de coletar e analisar
dados linguisticos que possam evidenciar em qual medida o efeito ludico da
simulacao interacional através da Inteligéncia Artificial pode contribuir para a
aprendizagem da lingua estrangeira escrita. O contexto das atividades de
interacdo foi selecionado com o propdsito de ser coerente com a finalidade do
Programa IsF, que é o de promover a¢gbes em prol da internacionalizacdo do
Ensino Superior Brasileiro. A construcédo do chatterbot estd sendo estruturada
com base nas etapas da Metodologia Esfera (FRANCA; SILVA, 2015), e a base
de didlogos e sua aplicacdo sera avaliada por aprendizes de ILE, que
interagem e classificam as respostas segundo sua aceitabilidade. Deste modo,
o resultado almejado é a construcdo de um chatterbot capaz de manter
conversas com alta aceitabilidade em algumas atividades elaboradas sob a
Otica da TASHC em contexto académico.
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INTERACOES ACADEMICAS NO PROCESSO DE INTERNACIONALIZACAO
UNIVERSITARIA: EXPERIENCIAS DE SUCESSO EM UM ENSINO PARA
ALEM DA SALA DE AULA

Leandro Machado Ribeiro Nunes
Gustavo Garcia Silva

Vanessa Brasil

(UFMG)

Um dos principais objetivos do programa Idiomas sem Fronteiras é promover
acOes em prol de uma politica linguistica para internacionalizacdo do Ensino
Superior Brasileiro. Para tanto, sdo oferecidos cursos presenciais de idiomas
em universidades cadastradas como Nucleo de Linguas (NucLi), cujo
professores bolsistas ndo apenas ministram cursos presenciais, mas também
criam materiais didaticos para as diversas modalidades de cursos ofertados.
Dentre tais cursos figuram os de habilidades orais em lingua inglesa, que
buscam a familiarizacdo do aluno com o intercambio académico, focando-se
em quatro eixos, quais sejam: a) processos de internacionalizacdo; b) aspectos
da vida académica e em ambiente nacional e internacional;, c) géneros
académicos; e d) preparacéo para atender diferentes demandas comunicativas
em contexto académico, dentro e fora do Brasil. Para possibilitar o
desenvolvimento dos eixos mencionados, buscou-se elaborar materiais
didaticos e planejar cursos que favorecessem o desenvolvimento da
proficiéncia linguistica dos aprendizes, criando, assim, oportunidades de
interacdo e maximizando a exposicao e utilizacdo da lingua inglesa no referido
curso. O presente trabalho tem como objetivo apresentar relatos de experiéncia
de trés integrantes do NucLi sobre o desenvolvimento de material didatico para
0 curso de habilidades orais da UFMG, assim como de algumas experiéncias
bem sucedidas que foram registradas no decorrer do desenvolvimento das
atividades com os alunos. Dessa forma, ndo apenas se expde o resultado
positivo de uma abordagem que ndo limita o ensino académico a géneros
utilizados em sala de aula, mas também se enfatiza a existéncia de uma
demanda comunicativa pertinente ao processo de internacionalizacdo de
nossas universidades.

INTERDISCIPLINARIDADE E PRODUCAO DE MATERIAL DIDATICO: OS
DESAFIOS NA ELABORACAO DE ATIVIDADES PARA UM CURSO DE
INGLES PARA ENGENHARIAS

Gabriel Fiel de Souza
Livia Rodrigues de Lima
Beatriz Oliveira da Silva

(UFTM)

Este relato de experiéncia tem como objetivo discutir os obstaculos e as
solugdes encontradas durante a elaboragcdo do material didatico a ser utilizado
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curso Engenharia de nivel CEFR B1, no catalogo nacional de cursos do
programa ldiomas Sem Fronteiras Inglés. A producdo de material realizada
pelos professores de inglés do Nucleo de Linguas (NucLi) da Universidade
Federal do Triangulo Mineiro (UFTM) na UFTM. O design das atividades foi
pensado por meio de a¢fes visando a integracdo das habilidades linguisticas e
a elaboracdo de sequéncias didaticas que reunissem estratégias pré-
atividades, atividades e pbs-atividades. Nas etapas de planejamento e
elaboracao, foram encontrados 0s seguintes obstaculos: a) a busca por temas
e textos que fossem interdisciplinares e comuns a todos o0s cursos de
Engenharia para que ndo houvesse um foco demasiado em apenas uma area,
b) a conversao de textos relacionados a area para serem trabalhados em mais
de uma habilidade na lingua alvo. Para contornar essas situacfes: a) a ementa
do curso foi analisada com cuidado, buscando textos e sites que se
encaixassem no proposito do desenvolvimento do material; b) foi realizado um
trabalho colaborativo entre os professores visando a producdo e a revisdo do
material produzido; c) foram realizadas reunibes semanais para avaliar o
andamento da construcédo das atividades. No final, as aulas individuais foram
integradas e adaptadas para fazerem parte de um material Unico e coerente,
gue suprisse as necessidades dos alunos, alimentado por textos das areas
encontrados a partir da bibliografia da ementa disponibilizada.

INTERNACIONALIZACAO DA PESQUISA EM SAUDE: ANALISE DA
PRODUCAO DE DISCENTES DE MEDICINA EM REVISTAS ACADEMICAS
DE LINGUA INGLESA

Milena Vieira Dias dos Santos

Breno Resende Rodrigues da Cunha
Lineker Fernandes Dias

(UFU)

A baixa proficiéncia em inglés entre discentes da area da saude representa um
empecilho para publicacdo em revistas de lingua inglesa, limitando a
internacionalizacdo da pesquisa brasileira (IGLESIAS e BATISTA, 2010). O
presente trabalho objetiva realizar uma revisdo integrativa das tematicas de
publicacdes de discentes de medicina em revistas de lingua inglesa no ano de
2018. Metodologia: Revisado integrativa utilizou os descritores e palavras-chave:
bibliografia de medicina, Brasil e atencdo a saude. Apos a escolha dos
descritores, foram analisados artigos publicados em 2018 contidos na
plataforma Bireme e Scielo. Foram excluidos teses, dissertacfes e artigos
advindos de revistas nacionais ou nao redigidos por discentes de medicina
brasileiros. Foram encontrados 64 artigos com a aplicacdo dos descritores na
plataforma Bireme e 27 artigos na plataforma Scielo. Em seguimento, foram
aplicados critérios de exclusdo para monografias e teses e feita a analise de
guantitativa da tipologia da revista e qualitativa, do tipo analise de conteudo, do
conteudo publicado. Constataram-se, percentualmente, as seguintes tematicas
com numero maior de publicacfes: 43% saude da familia e comunidade, 11%
saude coletiva, 32% educacdo médica e 14% outras tematicas. O eixo de
epidemiologia também representou grande parte das discussfes constatadas
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na categorizacdo de conteudo, em especial, parasitologias endémicas do Brasil
compuseram trés categorias na saturacdo dos dados. Conclusédo: Conclui-se
gue tematicas voltadas para especificidades em salude do Brasil compuseram
grande parte das publicacbes analisadas nas revistas e, em especial,
publicacdes voltadas para educagdo médica em universidades brasileiras
foram bem reincidentes na andlise qualitativa dos dados. Cabe enfatizar a
necessidade do aumento de publicagdes em inglés em outras areas medicas
como ginecologia e obstetricia, cirurgia e pediatria. Conclui-se que ainda existe
em baixo namero de publicagBes discentes voltadas para essa tematica, em
particular, nas revistas de lingua inglesa.

INTERNACIONALIZACAO DO ENSINO SUPERIOR: OS IMPACTOS DA
COMPONENTE INTERNACIONAL NOS RANKINGS UNIVERSITARIOS

Larissa de Castro Nogueira (UFU)

As universidades sempre foram afetadas, em maior ou menor grau, pelas
tendéncias internacionais. O processo conhecido como globalizacdo, grande
marco caracteristico do século XXI, agudizaria ainda mais a inclinacdo do
ensino superior ao ambiente estrangeiro, especialmente em funcdo da
expansdo de novas tecnologias de informagéo e da difusdo do inglés enquanto
o idioma da comunicacao cientifica. As instituicbes de ensino superior, neste
contexto, posicionam-se nao apenas como objetos da globalizagdo, mas como
agentes deste processo: a internacionalizacdo torna-se, por consequéncia,
uma das maiores tendéncias da educacdo global. Paralelamente a tendéncia
mundializante do ensino superior, consolidam-se 0s rankings universitarios.
Tais instrumentos despontam como resultados diretos do mencionado
processo de globalizagao: a educagéo superior, intrinsecamente relacionada ao
nivel de desenvolvimento do capital humano e da prosperidade econémica de
um pais, tornar-se-ia uma verdadeira métrica de competitividade nacional.
Assim sendo, os rankings universitarios globais se consolidariam como
influentes e populares indicadores, indicadores estes que se mostram capazes
de influenciar decisdes de investimento, escolhas institucionais e, em certa
medida, as préprias agendas nacionais. Esta pesquisa objetivara, de modo
geral, analisar o modo como o processo de internacionalizacao das instituicoes
de ensino superior afeta a posicdo das mesmas em rankings universitarios.
Sendo assim, espera-se, de modo especifico: i. investigar a literatura existente
sobre ambos os fenbmenos, dando énfase a génese e aos efeitos institucionais
do processo de internacionalizacdo e do advento dos rankings universitarios; ii.
Demonstrar o impacto das classificagdes universitarias sobre as decisdes de
investimento, o fluxo de estudantes estrangeiros e a reputacdo das instituicdes
de ensino superior; iii. identificar o peso da componente internacional dos
rankings a nivel nacional, regional e global; iv. listar exemplos concretos de
instituicoes que empregaram a internacionalizagdo como driver para a
ascensdo em rankings universitarios. Para além do emprego da pesquisa
bibliografica, sera utilizado o método da pesquisa documental, especialmente a
partir do levantamento dos dados e critérios de trés relevantes rankings
universitarios: o Ranking Universitario Folha (RUF), como representante dos
rankings a nivel nacional; o QS Latin America University Rankings, que insere
como um importante instrumento de andlise a nivel regional; e, ao fim, o The
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Higher Education (THE), uma das grandes referéncias mundiais em termos de
classificacéo de instituicbes de ensino superior.

INTERNACIONALIZACAO E A ATRACAO DE ESTUDANTES
ESTRANGEIROS PARA A UNIVERSIDADE

Leonardo Brito Herrmann (UFU)

Tendo em vista a importancia da internacionalizagcdo das universidades e
instituicbes de pesquisa, faz-se necessario um levantamento de como essas
instituicdbes perseguiram esse objetivo e se o0 alcancaram com sucesso.
Munidos de tal informacéo, é possivel extrair dessas experiéncias de sucesso
uma intuicdo geral daquelas medidas que atingem os objetivos pretendidos e
assim serem adaptadas a realidade de outras instituicbes que almejam sua
propria internacionalizagdo. Também permite avaliar qualitativamente os
impactos de um projeto de internacionalizacdo, tanto em sua face desejavel
guanto, eventualmente, indesejavel, auxiliando assim uma instituicdo
prospectora a melhor se planejar para uma tal iniciativa. A pesquisa tem como
objetivo analisar quais os elementos que tornam uma instituicdo atrativa no
contexto de recrutamento de capital humano, identificando quaisquer nexos
causais entre esses elementos. A metodologia sera aquela de revisao
bibliografica, explorando a literatura tedrica existente sobre o tema,
suplementada, quando possivel, pelas publicacdes e relatérios de instituicdes
empenhadas em processos de internacionalizacdo. A partir da comparacao
desse material, espera-se extrair alguns elementos comuns das diferentes
experiéncias relatadas para discernir um quadro geral do processo de
internacionalizacéo, relacionando seus objetivos pretendidos quanto a projecao
da instituicdo e os resultados realmente alcancados dentro deste contexto.
Dessa forma, sera possivel tornar mais claro quais as estratégias adotadas tém
logrado maior sucesso e quais os tipos de precaucdes que podem ser tomadas
para evitar o resultado indesejado de outras.

KRASHEN’S AFFECTIVE FILTER HYPOTHESIS IN THE PUBLIC SPEAKING
CLASSROOM

Elvis Eduardo
Daniel Bell
Natalia Fontes
(UFV)

Public speaking is a very common fear among students across disciplines.
These fears are especially intensified in the ESL context. Students express
serious discomfort giving formal presentations and lectures, fearing the
exposure and judgement of speaking in both an unfamiliar environment and
language. In our “Oral Comprehension: Speeches and Presentations” class at
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UFV, we have addressed these concerns by structuring the environment and
class arch to lower students’ affective filter and build confidence before the
actual act of presenting. Through documented student surveys and feedback,
this project aims to show the efficacy of Krashen’s affective filter hypothesis as
a means of enabling students to enjoy public speaking as a necessary practice
and discipline. Following Krashen’s affective filter hypothesis, we have identified
two strategies to engage students emotionally by enabling them not only to not-
fear — but enjoy — the act of sharing themselves in a public/academic setting.
First, we establish trust between the students through consistently applied
activities designed to help each student learn about the other well in advance of
the date of the final speaking project. These activities focus on encouraging
students to talk about their interests, goals, academic backgrounds and plans in
a way that is relaxed, open, and spontaneous. Second, we demystify the act of
public speaking through familiarizing students with its conventions and features.
We introduce this familiarity gradually through activities with low pressure,
guotidian topics (the importance of sleep, for example) that remind students
that, in many forms, they are more practiced in public speaking than they are
aware. Through these techniques, we hope to demonstrate the applicability of
the principles underlying Krashen'’s affective filter hypothesis as a model for
public speaking instruction in ISF classrooms.

LETRAMENTO CRITICO E INGLES PARA PROPOS|T0§ ACADEMICOS NO
CONTEXTO DO ISF: RELATO DE EXPERIENCIA

Catarina Goulart Mendes da Silva
Guilherme Jotto Kawachi
(UNICAMP)

O objetivo deste trabalho é relatar a experiéncia de uma atividade proposta em
uma turma do curso Producéo Oral (B2), vinculado ao NucLi-IsF da UNICAMP,
de abril a junho de 2018. Tal sequéncia didatica foi desenvolvida com base em
teorizacbes sobre letramento critico (LUKE, 2014), mais especificamente, um
trabalho pedagoégico sugerido por Monte Mor (2010), que apresenta
potencialidades da organizacdo de um curriculo/curso em trés eixos: pessoal,
comunitario e global. Essas perspectivas sdo entendidas como integradas e
dialogicas, com o objetivo de sensibilizar o aluno para problemas sociais e os
Impactos que eles causam nessas esferas (MONTE MOR, 2010). Como uma
primeira experiéncia de pratica com essa proposta de organizacao, formulamos
uma atividade com duragdo de uma aula, visando problematizar questoes
pertinentes a tematica “Desafios/Dificuldades na UNICAMP”. Buscando dar
espaco a voz dos estudantes, os desafios/dificuldades foram elencados por
eles proprios. O objetivo da proposta foi abordar questdes de relevancia social,
tanto globais como locais, procurando contemplar os diferentes publicos
presentes na turma: funcionarios, alunos e pessoas que tinham ambas as
funcbes. Além disso, buscamos criar condigcbes para a construcdo de
criticidade, estimulando reflexdes sobre a relacao entre as opinides individuais
de cada um e 0s grupos sociais aos quais pertencem, considerando também a
possibilidade de uma mesma pessoa pertencer a diferentes grupos, sem deixar
de promover o desenvolvimento de habilidades orais em inglés, que eram o
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foco do curso. Em decorréncia dessa proposta, foi possivel observar o
engajamento/motivacdo  dos alunos em reflexdes variadas, como seus
pertencimentos a diferentes grupos sociais, questbes de seguranca nha
universidade e debates sobre (identidades de) género. Avaliamos que a
atividade teve desdobramentos satisfatorios, sobretudo por apresentar
interacdes que evidenciaram movimentos de deslocamento e ressignificacao
de discursos. Futuramente, pretendemos avaliar mais detalhadamente as
potencialidades e dificuldades da proposta, reconfigurando-a para novas
situacoes.

LINGUAS ESTRANGEIRAS NA POS-GRADUACAO DA UFU

Ivana Bomfim Brito
Maira Sueco Maegava Cordula
(UFU)

O uso de linguas estrangeiras na producdo de textos académicos €
fundamental para divulgar o conhecimento internacionalmente e atingir um
ndamero maior de leitores e estudantes. Este projeto tem o objetivo de fazer um
levantamento e um perfil das linguas estrangeiras nos programas de pos-
graduagéo na Universidade Federal de Uberlandia (UFU), considerando o
plano de internacionalizacéo dessa instituicdo. De acordo com Knight (1994), o
estudo de lingua estrangeira é importante no contexto de internacionalizacao
nao s6 por sua funcionalidade na comunicacdo, mas também por promover a
conscientizagdo e conhecimento de culturas diferentes. Sendo assim, faz-se
necessario investigar quais linguas estrangeiras sdo aceitas nos programas
institucionais e quais sdo efetivamente utilizadas no ensino e na publicacao.
Para realizar o levantamento proposto, sera feita analise documental dos
editais dos programas de poOs-graduacdo stricto sensu dos anos de 2017 e
2018, também serdo consideradas as disciplinas ofertadas em linguas
estrangeiras, assim como as publicacbes dos membros das pés-graduacdes
em linguas estrangeiras nos anos de 2017 e 2018. Este projeto visa apresentar
uma analise do atual contexto da instituicio em relacdo a adocéao
administrativa de linguas estrangeiras, e discutir o papel dessas linguas
estrangeiras e de outras ainda néo institucionalizadas na internacionalizacao
da universidade.

MARCADORES DO DISCURSO E LINGUISTICA DE CORPUS: UMA
EXPERIENCIA NOS CURSOS DE PLE DO NUCLI-ISF

Iranildes Almeida de Oliveira
(UEFS)

Os marcadores do discurso exercem uma funcédo importante nha comunicacao
humana. De acordo com Martin Zorraquino; Portolés Lazaro (1999, p. 4093),
sdo unidades linguisticas invariaveis que ndo possuem funcdo sintatica no
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ambito da oragcédo, mas que, no discurso, possuem um conteldo semantico-
pragmatico capaz de guiar as inferéncias que nele se realizam. Os marcadores
do discurso vém sendo objeto de muitos estudos no ambito da linguistica, mas
ainda ha problemas de ordem epistemoldgica que nao se resolveram como o
séo sua definicdo, classificacdo e melhor método de estudo. Da mesma forma,
ainda nao receberam um tratamento adequado no ambito de ensino-
aprendizagem de linguas. Mal aparecem nos livros didaticos e os dicionarios,
guando as registram, ndo dao conta de explicar seu funcionamento textual e
pragmético. No entanto, merece destaque a iniciativa de inclusdo dos
marcadores do discurso nos programas de ensino dos cursos ofertados pelos
Nucleos de Lingua do Idiomas sem Fronteiras (NucLi-IsF) no ambito de
Portugués como Lingua Estrangeira, nas IES brasileiras. Esta comunicacao
objetiva apresentar uma proposta de ensino-aprendizagem dos marcadores do
discurso para os cursos de “Leitura e compreensao de textos académicos” e
“Produgdo de textos académicos” considerando o contexto dos cursos do
NuclLi-IsF. Essa proposta consiste na utilizacdo da pesquisa nas aulas PLE e
toma como base os estudos sobre os marcadores do discurso e os louros da
Linguistica de corpus para a geracdo de dados e ampliacdo da aprendizagem
dos aprendentes sobre o comportamento textual e pragmatico dos marcadores
do discurso em textos académicos. Para tanto, em primeiro lugar, serdo
apresentados os estudos sobre os marcadores do discurso para a selegédo da
classificacdo mais apropriada e os corpus linguisticos de lingua portuguesa,
disponiveis na internet. Como ja € sabido que a maioria dos corpus armazenam
textos de portugués de Portugal e do Brasil e considerando o viés da
descolonialidade dos saberes e do conhecimento e a visdo de lingua
pluricéntrica, a proposta € aberta para a construcdo de corpus com textos
académicos dos paises falantes de lingua portuguesa. Em segundo lugar,
apresentacao dos objetivos, procedimentos, instrumentos de avaliacdo e auto
avaliacdo. Por ultimo, socializacao dos resultados, mediante género discursivo
a ser definido pelo grupo. Com essa proposta de ensino-aprendizagem dos
marcadores do discurso espera-se oferecer aos alunos, a comunidade
académica e demais interessados um recurso viavel e eficaz para a
aprendizagem das formas e usos dos marcadores do discurso da lingua
portuguesa em textos académicos.

MATERIAIS DIDATICOS E SEUS (DES) USOS: ANALISES DE
PROFESSORES EM FORMACAO

Nayara Stefanie Mandarino Silva
lane da Silva Santos

Franklin Correia de Oliveira Junior
(UFS)

O Inglés sem Fronteiras, programa que faz parte do Idiomas sem Fronteiras,
visa oferecer a comunidade académica subsidios para que os discentes e
funcionarios aprendam e se tornem cada vez mais proficientes na Lingua
Inglesa (LI), como ato de internacionalizacdo. Dentre os beneficios oferecidos
pelo programa, destacam-se 0S cursos presenciais que nao apenas almejam a
aprendizagem do aluno, como contribuem com a formacao do professor de LI.
O objetivo deste trabalho € analisar o processo de producdo de um curso para
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o qual ndo foi adotado nenhum Material Didatico (MD) exclusivo, para tanto,
uma aula sera descrita, ressaltando-se os principios que a envolvem. Visando
alcancar o objetivo proposto, as teorias do POs-Método, do Ensino
Comunicativo e do Letramento Critico serdo discutidas a partir de obras de
Kumaravadivelu (2006), Jorddo (2007), Juca (2016), Menezes de Souza
(2011) e Mattos e Valério (2010), cujas literaturas fornecem aporte tedrico
proficuo para o trabalho em questdo. Dessa forma, trata-se de uma pesquisa-
acao, do tipo qualitativa bibliogréafica, que propde reflexdes acerca do desafio
de planejar aulas para um curso presencial sem um Livro Didatico (LD)
especifico, buscando atender as necessidades dos alunos, partindo de seus
conhecimentos prévios e adaptando as aulas aos seus contextos, de forma a
abranger a formacé&o de alunos criticos e o aprendizado da lingua estrangeira.
Portanto, a partir dos resultados observados e de depoimentos dos alunos,
serdo promovidas reflexbes acerca desse desafio enfrentado pelos
professores dos cursos presenciais do NucLi da Universidade Federal de
Sergipe (UFS). Conclui-se, por fim, que o professor, utilizando sua autonomia,
pode tomar decisbes observando seu contexto de ensino e baseando-se em
textos tedricos sobre o ensino de LI e que, os MDs sdo recursos a sua
disposicéo e que podem ser utilizados de diversas maneiras para que 0S
objetivos das aulas sejam atingidos.

MATERIAL DIDATICO E METODO ADOTADO PELO CURSO DE LINGUA
JAPONESA DO IDIOMAS SEM FRONTEIRAS NA UFAM E SEU EFEITO EM
CLASSE

Dandara Juliana Melo Castro Alves
(UFAM)

O material didatico adotado para o ensino da lingua japonesa, oferecido pelo
curso Idiomas sem Fronteiras, denomina-se ‘Marugoto’ (Katsudoo A1), autoral
da Fundacdo Japdo e publicado em 2013, em Toquio. Este livro supre o
objetivo do curso que propBe o0 ensino e treino de conversacdo em lingua
japonesa, compreensao auditiva e compreensao intercultural. O livro didatico
€ tematico e baseado no método de aquisicdo de segunda lingua que adota o
processo de input e output. Os interessados em aprender a lingua japonesa
como hobby ou para comunicar-se no Japao sao o principal puablico-alvo. Este
trabalho propde analisar a eficacia da metodologia do livro didatico na
proposta do curso, baseando-se na observacédo dos alunos do IsF — Japonés
(UFAM) em duas turmas ministradas pela pesquisadora no segundo semestre
de 2017. A metodologia utilizada € de natureza qualitativa, entdo sera
baseada nos dados dos alunos das turmas para a analisar do efeito do
método adotado pelo curso. Esta analise também sera realizada baseando-se
no livro ‘Marugoto’ (Katsudoo A1) (2013), fornecidos pelo Instituto de Lingua
Japonesa Fundacdo Japéo e em Hymes (1972) que sera a base para abordar
sobre o funcionamento deste livro didatico. Os alunos universitarios
apresentaram dificuldade em relacdo a metodologia de ensino do curso no
inicio das aulas, porém desenvolveram rapidamente o potencial em aquisicdo
da lingua-alvo. Conclui-se que o método adotado pelo curso, voltado ao treino
por meio do conceito de input e output, é realizado de forma eficaz, visto que
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somando os 27 alunos concluintes das duas turmas, 25 alunos foram
aprovados com a nota final igual ou maior que 8,2, detendo o conhecimento
necessario para uma conversagao basica em japonés através de praticas do
livro realizadas em sala de aula, atingindo o objetivo do curso.

MATERIAL DIDATICO: POSSIBILIDADES PARA PRATICAS
SIGNIFICATIVAS

Maria Aparecida Viegas de Melo (UFU)

Tendo em vista a necessidade de desenvolver praticas significativas de
ensino-aprendizagem de lingua inglesa, este estudo busca analisar se 0s
materiais didaticos utilizados em sete cursos presenciais de lingua inglesa, do
Idiomas sem Fronteiras realizados na UFU, no periodo compreendido entre
2015 a 2018 possibilitaram aos sujeitos aprendizes de lingua inglesa
re(significar) para expandir possibilidades, aumentando suas chances de
desenvolver sua competéncia linguistico-comunicativa. A analise dos dados é
guiada por um arcabouco teérico pautado em Kumaravadivelu (2003), Santos
(1995), Saito e Sousa (2011), Rojo (2013) e outros que elencaremos no
decorrer da pesquisa. As andlises preliminares apontam que os professores
utilizaram alguns aparatos digitais em suas aulas como games, videos, Ted
talk, podcast e em cinco dos cursos analisados foram desenvolvidas
atividades em ambiente hibrido, uma das tendéncias do século XXI. Em dois
cursos, o ambiente online escolhido foi o facebook e nos outros trés foi usado
o padlet. Nesses espacos digitais, os aprendizes de lingua inglesa criaram
videos, podcast, slides (Google drive, Power point, emaze, prezzi) e em um
desses cursos foi realizado uma atividade performativa com um tipo de
apresentacdo que ainda é pouco utilizada nos meios académicos, o0 science
slam. Nessa atividade, que foi presencial, os alunos usaram o powtoon e um
boneco de lata. Os resultados parciais apontam que a abordagem hibrida
linkada a temas sociais, politicos e culturais, e considerando a bagagem que o
aluno traz com ele, aliada ao uso de ferramentas digitais podem vir a culminar
no engajamento do aluno no seu processo de ensino-aprendizagem,
provocando deslocamentos no seu modo de ver e sentir o mundo, podendo
re(significar), além de construir significados nessa lingua, ampliando sua visao
de mundo. Concluimos até o presente momento que o material didatico
disponibilizado nos cursos analisados reverbera nas praticas do professor e
na aprendizagem dos alunos possibilitando serem mais criticos e criativos.

MULTIMODALIDADE EM APRESENTACOES
Felipe Stefanini (UFPR)

Dentro do curso de “Producao Oral: interagdes académicas” ofertado pelo
Inglés Sem Fronteiras da Universidade Federal do Parana, tém sido
desenvolvidos os preceitos de Multiletramentos (COPE, KALANTZIS; 2009),
mais especificamente a Multimodalidade dos modos de significagéo
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linguisticos, espaciais, sonoros, gestuais e visuais (COPE, KALANTZIS;
2015), como forma de ampliar a consciéncia da performance e autonomia dos
estudantes em suas comunicacfes orais, seja em ambientes académicos ou
profissionais. Para isso, sdo desenvolvidas atividades de analise e
performance (STEPHEN, 2015) de apresentacOes formais como TED Talks,
aliadas a conteudos de lingua inglesa como aspectos fonologicos da lingua
(ROACH; 2009), vocabularios para diferentes propésitos e audiéncias,
contextos académicos internacionais e a inteligibilidade do discurso
(RAJADURAL; 2007). Como resultado, tem sido possivel observar uma maior
confianca dentro das apresentacfes dos alunos e um efetivo letramento critico
destes para com suas exposi¢ces de ideias e argumentacdo em lingua
inglesa. Por fim, & possivel concluir que a abordagem multimodal para
reflexdo e preparacdo de apresentacdes em lingua inglesa é efetiva para
beneficiar os estudantes do Inglés Sem Fronteiras em suas atividades de
exposicao e comunicacédo oral dentro e fora da universidade.

NIVEL DE FLUENCIA EM LINGUA INGLESA DOS ESTUDANTES DOS
CURSOS DO NUCLI-ISF/UFC

Arthur Paiva Pereira Honério (UFC)
O objetivo deste trabalho é investigar as causas pelas quais os niveis de
fluéncia em Lingua Inglesa se apresentam tdo baixos entre os estudantes
universitarios de graduacdo e pos-graduacdo em estado, tendo em vista o
status de lingua internacional desse idioma, buscando compreender as formas
de que os referidos alunos dispdem para obter esse conhecimento. Constitui
uma etapa de um projeto maior a ser concluido ao final do periodo de vigéncia
da bolsa de residéncia docente no Nucleo de Linguas do Programa Idiomas
sem Fronteiras (NucLi - IsF) Inglés, da Universidade Federal do Ceara (UFC).
A populacdo de nosso pais estd cada vez mais ciente da necessidade do
conhecimento de inglés no mercado de trabalho, que explica o fato de que os
cursos online tém tido um aumento de procura significativo. No entanto, um
estudo conduzido pela Education First (EF) criou um ranking composto por 70
paises, relativo ao nivel de fluéncia em Lingua Inglesa da populacdo, no qual
o Brasil ocupa apenas a 41° posicao, atras de paises como Peru e Argentina.
Para varios especialistas, porém, o nivel de dificuldade de aprendizado do
inglés, para o brasileiro, ndo é considerado excessivamente alto. O propdésito
deste trabalho, portanto é avaliar o nivel de fluéncia em Lingua Inglesa de
estudantes dos cursos do NucLi — IsF, em sua maioria discentes cearenses
dos programas de graduacao e pos-graduacao da UFC. O objetivo principal é
tracar um painel das habilidades comunicativas desses alunos em inglés,
como ilustracdo da situacdo em que se encontra 0 conhecimento desse
idioma por parte dos universitarios de nosso estado. Para isto, foram
empregados questionarios respondidos pelos estudantes dos cursos ISF em
2018.2, e entrevistas a alguns desses alunos. Os resultados preliminares
apontam para problemas como metodologias inadequadas de ensino de
algumas escolas, que resulta em cursos de duragdo excessivamente longa,
desestimulantes para os aprendizes.
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AS TECNOLOGIAS NAS AULAS DE ESPANHOL: UMA PROPOSTA DE
UNIDADE DIDATICA

Alana Cristina da Silva
Janaina Aguiar Mendes Galvao
(UFTM)

Este trabalho tem como objetivo apresentar a producdo de uma unidade
didatica que tem como tema as tecnologias. Sua elaboracéo iniciou-se em
2017 durante a realizag&o da disciplina intitulada “Planejamento e Orientacao
de Praticas de Ensino em Lingua Espanhola” do curso de Letras
portugués/espanhol da Universidade Federal do Triangulo Mineiro (UFTM). No
entanto, o material passou por modificacdes para ser aplicado nos cursos
presenciais de espanhol do Nucleo de Linguas (NuclLi) da instituicdo, levando
em consideracdo trés conceitos apontados por Coll e Monereo (2010):
adaptabilidade, mobilidade e cooperacdo. Este estudo esta ancorado nos
moldes qualitativos de pesquisa, uma vez que nossa preocupacao recai sobre
a qualidade e aplicabilidade do material elaborado. A unidade engloba
atividades que demandam diferentes habilidades (orais e escritas), sendo
realizadas individual e coletivamente. Para sua composi¢ao, fizemos um
planejamento de conteudo e materiais de acordo com 0 tema proposto,
ademais da planificagcdo dos recursos necessérios para a realizacdo das
tarefas. A unidade didatica foi elaborada com o intuito de (re)pensar o ensino
de espanhol sob o viés tecnoldgico, pois, segundo Coll e Monereo (2010, p
43), “as TIC em geral, e a internet em particular, proporcionam uma excelente
oportunidade para se saltar em direcdo a uma educacao de mais qualidade,
baseada em principios de solidariedade e igualdade”. Referente aos
resultados alcancados, percebemos que a elaboracdo de determinado
material didatico é constante e maleavel, adaptando-se ao contexto de
aplicacdo. Assim, concluimos que a experiéncia de producdo de material
didatico voltado para as tecnologias contribui para o desenvolvimento da
producdo de conhecimento, e das dimensfes tecnoldgica e linguistica da
formacéo profissional docente, unindo os saberes adquiridos no curso de
licenciatura as praticas no Programa Idiomas sem Fronteiras (ISF), ademais
do reconhecimento das renovacdes metodoldgicas necessarias ao ensino de
lingua espanhola.

NUCLEO DE IDIOMAS UEFS E FORMAC;AO DOCENTE: UM RELATO DE
EXPERIENCIA

Luciane Santos Soares
Aislan dos Santos Aquino
(UEFS)

Este trabalho tem por escopo apresentar um relato de experiéncia vivenciado
no Nucleo de Idiomas da Universidade Estadual de Feira de Santana - NucLi
ISF UEFS. Participar do Programa contribui para: a) o desenvolvimento da
competéncia profissional; b) amadurecimento intelectual para elaboracdo de
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material didatico; c) desenvolvimento da competéncia comunicativa dos
estudantes, pois permite que o estudante continue em contato com a idioma;
d) desenvolvimento do trabalho em equipe, entre outros aspectos. Sendo
assim, este trabalho se propde a apresentar a formacgéao tedrico/metodologica
dos professores NucLi UEFS. Para isto, este trabalho est4 fundamentado nas
ideias de Catherine Walsh (2008) sobre os eixos da descolonialidade, no
conceito de lingua de Oliveira Lima e Reis (2018), no conceito de
Aprendizagem Significativa, de David Ausubel (1978), nos principios de
trabalho cooperativo e colaborativo de Johnson, Johnson e Smith (2006) e na
concepcao de Competéncia Comunicativa (2013). Primeiramente, trata-se da
semana de formacgao ministrada pelos coordenadores do NucLi e Programa
Portal (programa de extensdo universitaria), em que se discutem textos
tedricos que norteiam o desenvolvimento das atividades. Em segundo lugar,
trata-se da producdo dos materiais didaticos, que sao orientados pelos
coordenadores de &rea e discutidos nas reunies semanais. E, por ultimo,
trata-se dos materiais feitos nas ofertas de 2017 e 2018 para o NucLi UEFS.
Os resultados atingidos sdo: permitir que o estudante lance mao de recursos,
saberes e vivéncias, potencialize sua criatividade para produzir as atividades
e, sobretudo, que descubra novos recursos e saberes que faréo parte da sua
formacdo docente. Além disso, participar do NucLi corrobora para a
permanéncia do ensino de linguas na universidade e oportuniza tanto
estudantes quanto professores a continuarem produzindo, discutindo,
inovando e contribuindo para a difusdo do ensino-aprendizagem de linguas no
Brasil.

O CONTEXTO DO ESPANHOL NO NUCLI — ISF/UEFS: A CONSOLIDACAO
DE UMA FORMACAO PLURILINGUE DA COMUNIDADE ACADEMICA

Aline de Freitas Santos
Aislan dos Santos Aquino
Liz Sandra Souza e Souza
(UEFS)

A discussao a respeito do processo de internacionalizagdo adquire contornos
de urgéncia no Ensino Superior brasileiro. Embora esta demanda tenha um
carater neoliberalista, ela acabou por motivar uma reflexdo a respeito da
proficiéncia linguistica dos brasileiros, o que acarretou na mobilizacdo do
programa Idiomas sem Fronteiras a fim de, entre outros aspectos, refletir a
respeito do ensino-aprendizagem como um elemento capaz de promover
significativamente a formacdo do sujeito. O programa foi implantando na
Universidade Estadual de Feira de Santana (UEFS) em 2017 e aprovado para
oferta cursos nas areas de espanhol, inglés, francés e portugués como
segunda lingua atendendo aos objetivos estipulados pela Portaria n® 1.446 de
18 de dezembro de 2012: contribuir para o processo de internacionalizacao, o
aperfeicoamento linguistico e de formagédo continua dos agentes envolvidos
no processo, entre outros. No presente trabalho objetivamos descrever o
processo de desenvolvimento da &rea de Espanhol no conjunto de acbes
elaboradas pelo NucLi — IsF desta instituicdo. Para isso, tomamos como
processo metodoldgico para construcdo deste levantamento de dados a
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andlise documental de planilhas de oferta dos cursos de 2017 e 2018, os
respectivos relatorios finais e as atas das reunifes pedagodgicas e
administrativas. Os pressupostos tedricos que norteiam este trabalho sdo
Sarmento, Lima & Filho (2016) que discutem de maneira ampla as praticas de
inimeros profissionais envolvidos neste processo de internacionalizagdo e
implementacéo do Idiomas sem Fronteiras no ambito do Ensino Superior no
Brasil e Amorim & Finardi (2017). Espera-se, como resultado, refletir sobre as
praticas dos cursos de lingua espanhola no programa com intuito de buscar
melhorias e contribuicbes que auxiliem neste processo de internacionalizacao,
a partir das experiéncias vivenciadas no mesmo. Além disso, posicionar-se
politicamente neste momento da implantacdo da Base Comum Curricular e da

a ”

“Lei do Inglés”.

O DESENVOLVIMENTO DE TAREFAS A PARTIR DE GENEROS
ACADEMICOS EM INGLES PARA O AMBIENTE VIRTUAL DE
APRENDIZAGEM (AVA) LUMINA IDIOMAS NO AMBITO DO PROGRAMA
IDIOMAS SEM FRONTEIRAS (ISF)

Gibran Alves Ayub

Willian Dalmagro Braga
Ana Eliza Pereira Bocorny
(UFRGS)

O LUMINA Idiomas é um Ambiente Virtual de Aprendizagem (AVA) que oferece
recursos online para a melhoria do letramento académico. O presente trabalho
tem o objetivo de descrever o processo de desenvolvimento de tarefas, em
especial aguelas que permitam o desenvolvimento da producdo escrita no
ambito universitario, a partir de géneros académicos em inglés, etapa atual do
projeto de construcdo do AVA LUMINA Idiomas. No ambito deste trabalho,
entende-se tarefa como o planejamento e o direcionamento de atividades que
queremos ver realizadas pelos participantes, considerando determinados
propésitos e interlocutores (SCHLATTER & GARCEZ, 2012). As tarefas séo
desenvolvidas tendo como ponto de partida a ideia de género segundo Bakhtin
(2003), onde os mesmos sao entendidos como “determinados tipos de
enunciados estilisticos, tematicos e composicionais relativamente estaveis”. A
partir de uma estrutura padrdo (definicdo, tipos, caracteristicas, estrutura e
linguagem), as tarefas sdo desenvolvidas por alunos bolsistas do Programa
IsF. A metodologia conta com dez etapas: (i) estabelecimento do género
académico a ser trabalhado, (ii) estabelecimento de um texto tipico do género
ou a compilacdo de um corpus do género, (iii) analise da definicdo, tipologia,
caracteristica e linguagem do género que esta sendo trabalhado, (iv)
identificacdo de estratégias, recursos e ferramentas a serem usados durante o
processo de elaboragao da tarefa, (v) desenvolvimento da tarefa conforme, (vi)
compartilhamento e discussdo da tarefa desenvolvida com o professor
orientador e com o grupo de bolsistas IsF, (vii) discussao da tarefa e busca de
solucéo de problemas com o professor orientador e com o grupo de bolsistas
IsF, (vii) aplicacdo da tarefa nos cursos IsF, (ix) reflexdo sobre a aplicagdo da
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tarefa em sala de aula, (xX) adequagdo da tarefa a partir da reflexao.
Atualmente, encontram-se disponiveis as etapas de Definicdo, Caracteristicas,
Estrutura e Linguagem, para o género bionote.

O DOMINIO DE INGLES DURANTE A GRADQAQAQ DE MEDICINA E SEUS
IMPACTOS NA FORMACAO MEDICA

Breno Resende Rodrigues da Cunha
Lineker Fernandes Dias

Milena Vieira Dias dos Santos

(UFU)

O inglés, atualmente, representa uma importante lingua para atualizacdo
académica e producdo cientifica na area da saude (PASCOAL et al., 2018). O
presente trabalho objetiva realizar uma reviséo de literatura sobre os impactos
do dominio de inglés na formacdo académica durante o curso de medicina.
Metodologia: Revisao integrativa que fez uso dos descritores e palavras-chave:
medicina, inglés, relacdo, impacto e educacdo de graduacdo em medicina.
Partindo disso, foi delimitado um espaco de tempo de cinco anos para analise
dos artigos contidos na plataforma Bireme e Scielo. Foram usados como
critérios de exclusdo como dissertacdes de mestrado, teses de doutorado e
artigos repetidos entre as plataformas. Foram encontrados 70 artigos com a
aplicacdo dos descritores na plataforma Bireme e 43 artigos na plataforma
Scielo. Apds isso, foram aplicados os critérios de exclusao e feita a andlise de
forma qualitativa, estabelecendo-se categorias até a saturacdo dos dados. Os
resultados permitiram identificar que o dominio de lingua estrangeira permite
ao estudante interpretar artigos cientificos em inglés ao acessar bases de
dados da saude, durante a graduacdo. Além disso, em um novo modelo
curricular académico que condiciona os estudantes da saude a resolucédo de
situagBes-problema clinicas durante a sua formagdo, o estudante com
proficiéncia em inglés tem mais autonomia, ao acessar artigos mais recentes
desenvolvidos a partir de pesquisas em outros paises. Observou-se, também,
gue muitos artigos enfatizaram o fato do estudante com proficiéncia em inglés
ndo ficar condicionado apenas a consulta da producdo cientifica brasileira.
Conclui-se que o dominio de inglés durante a graduacdo em medicina é um
facilitador no aprendizado do discente exposto ao novo modelo curricular das
escolas meédicas, em particular, ao permiti-lo solucionar as solu¢des-problema
e casos clinicos colocados durante a graduagdo mais tranquilamente.

O ELO COMO RECURSO DIDATICO O DESENVOLVIMENTO DAS TRES
DIMENSOES DO LETRAMENTO - UMA PROPOSTA PARA O IDIOMAS
SEM FRONTEIRAS DA UNIPAMPA - CAMPUS ALEGRETE
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Vinicius de Oliveira (UNIPAMPA)

O presente trabalho visa apresentar o sistema de autoria de objetos de
aprendizagem de linguas ELO, enquanto recurso para o trabalho em sala de
aula com as trés dimensdes do letramento (operacional, cultural e critica) nos
cursos de lingua inglesa oferecidos pelo Programa Idiomas Sem Fronteiras
(ISF, doravante) na UNIPAMPA — Campus Alegrete. Dentre os diferentes
motivos capazes de justificar a ado¢do do ELO em um contexto de ensino
como esse, destaca-se a possibilidade de desenvolvimento de materiais com
orientacdes tedricas condizentes com as necessidades do Programa em
guestao. Isto é, uma das principais particularidades do IsF € a diversidade de
opcdes de cursos oferecidos a comunidade académica. Logo, a preparacao de
materiais didaticos acaba sendo um desafio para os professores bolsistas, uma
vez que o programa nédo dispde de recursos pedagogicos padronizados para
cada um dos cursos que oferece. Nesse sentido, o ELO proporciona a
possibilidade de que os professores bolsistas desenvolvam em conjunto suas
atividades, a partir das especificidades da ementa de cada curso oferecido. Por
se tratar de uma discussado inicial sobre a possibilidade de uso dessa
ferramenta online, a presente apresentacdo se restringe a problematizar, no
ambito do ELO, como que a ferramenta permite a producédo de materiais com
potencial para trabalhar as dimensdes operacional, cultural e critica do
letramento.

O ENCONTRO ENTRE OS MULTILETRAMENTOS E O LETRAMENTO
CRITICO: UM PREPARO DE AULAS MULTIMODAIS POR E PARA
SUJEITOS ATIVOS

Alberto Eikiti Okaigusiku (UFMS)

Na perspectiva do letramento critico, onde se entende o ensino de linguas
como construcdo de discursos e de sujeitos em praticas sociais, a construcao
de sentido se d& por meio da cultura. Com as reflexdes sobre o letramento
critico, o presente trabalho pretende analisar e revisitar o preparo de material
para os cursos de lingua inglesa do programa ISF da Universidade Federal de
Mato Grosso do Sul, assim como a cultura académica onde 0s sujeitos
envolvidos se inserem. Serdo apresentados, portanto, 6 planos de aulas do
curso "Comunicacao Intercultural" oferecido pelo programa. A analise desses
planos e o preparo de aula apontam principalmente para a necessidade do uso
dos multiletramentos na construgcdo de praticas que vao além do inglés
instrumental e académico, presentes em atividades como leitura de contos
apoiada por exibicdo e interacbes audiovisuais, trabalho com mdsica e
atividades com podcasts relacionadas a interatividade e producdo do mesmo.
O trabalho tem como objetivo, entdo, proporcionar reflexdes a professores do
programa sobre um preparo de aula focado na construcdo do aluno
universitario como sujeito critico e desenvolvendo habilidades para lidar com
textos em inglés dos mais diversos géneros, nas mais diversas midias e
linguagens. Os planos analisados e efetivados apresentam como resultado
uma construcdo linguistica diferenciada no que diz respeito ao processo
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dialégico da aprendizagem do aluno, superando as expectativas quanto a
familiaridade do aluno com temas sociais e possibilidades encontradas pelo
mesmo e também as estratégias desenvolvidas para a comunicagdo dentro e
fora do contexto académico.

O ENSINO CRITICO DE ESCRITA ACADEMICA NO CONTEXTO DO
IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Matheus Gomes Alves (UFRJ)

Estudos sobre criticidade representam um campo de disputa entre ciéncia e
educacdo. No ensino de uma lingua estrangeira, a percepcao critica do uso da
lingua € de extrema importancia, pois pressupde a concepcédo de textos como
praticas discursivas inseridas em complexos sistemas de construgdo de
significado (CLARK, 1991) e a afirmacdo de técnicas pedagdgicas na analise
dos diferentes significados advindos de estruturas linguisticas (PULVERNESS,
2014). Pennycook (2004; 2006) aponta a importancia de um olhar critico no
guestionamento de estruturas que subjazem a construcdo de significados. Tilio
(2016) propbe um trabalho com o letramento critico no ensino de linguas
adicionais por meio de uma pratica problematizadora. Entende-se, neste
trabalho, que a percepcédo critica do uso da lingua e o questionamento de
estruturas linguistico-textuais se relacionam a uma andlise holistica de textos.
Frente a isso, 0 objetivo geral do presente trabalho é contribuir para os estudos
de criticidade no ensino de linguas adicionais. O objetivo especifico é
compreender a promocado do letramento critico no contexto de uma turma Bl
de escrita académica em lingua inglesa, do Idiomas sem Fronteiras. A
metodologia consiste na analise de atividades de escrita académica referentes
ao género ensaio narrativo. Os resultados preliminares apontam que a
percepcdo critica do uso da lingua e a pratica questionadora sdo de
fundamental importancia nas atividades na promocéao do letramento critico.

O ENSINO DE ESPANHOL PARA FINS ESPECIFICOS NO IDIOMAS SEM
FRONTEIRAS, FAZENDO PARTE DA MINHA FORMACAO

Luana Abreu da Costa
Rocio del Carmen Celis Lozano
(UFAM)

Este relato busca evidenciar os conhecimentos e experiéncias obtidas com um
publico seleto de alunos que se inscrevem no IsF (ldiomas sem Fronteiras)
espanhol, na Universidade Federal do Amazonas (UFAM). Dessa forma,
entendemos ser relevante o presente relato de experiéncia, por se debrucar
sobre o ensino de lingua espanhola e também por estar numa area proxima a
paises que falam esta lingua como Peru, Colémbia e Venezuela, que viabilizam
0 contato com a cultura e a lingua destes paises. Em virtude disso, a
experiéncia adquirida neste programa tem sido relevante na minha formagéo
profissional. Contudo, o principal empecilho que encontrei ha minha préaxis foi
adequar o material didatico com uma metodologia apropriada que facilitasse a
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compreensao e assimilacdo de conteudos e saberes para os alunos. Com base
nisso, pretende-se realizar uma pesquisa apoiada nos pressupostos teoricos
em Vergano Junger (2010) e Aquirre Beltran (2008) que envolvam as
contribuicbes do material didatico e a metodologia do espanhol para fins
especificos no processo de ensino-aprendizagem. Portanto, com a experiéncia
adquirida no IsF pretendemos ainda realizar em breve, uma pesquisa que
envolva o material didatico e a metodologia do espanhol para fins especificos
voltados ao IsF.

O ENSINO-APRENDIZAGEM DE LINGUA INGLESA DE FORMA
PRAGMATICA EM CONTEXTOS DE INTERACOES ACADEMICAS NO
AMBITO DO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Isadora Teles de Oliveira Gouveia (UFPI)

Considerando a constante expansao da internacionalizagdo nas universidades
publicas brasileiras, percebeu-se a necessidade de adequar o ensino da lingua
inglesa de forma que os alunos de graduacdo e pdés-graduacdo pudessem
estar aptos a vivenciar situacdes reais em contextos de interacfes académicas.
A fim de propiciar um ambiente no qual esse contexto possa ser vivenciado e
os alunos e servidores das IES possam ter a oportunidade de experimentar
esse espaco de interacao real académica em

lingua inglesa dentro do Programa ldiomas Sem Fronteiras, foi pensada na
realizagdo de uma experiéncia com os alunos que investigasse a necessidade
de conscientizar o aluno e o servidor de nivel superior para a funcao
pragmatica em uma interacdo em inglés e dar-lhes mais oportunidades de
escolha durante uma interacdo na lingua . A presente pesquisa tem como
objetivo analisar os resultados dessa experiéncia. Para tal, foram realizadas
trés atividades dos tipos oral e escrita que tiveram como objetivos conscientiza-
los para essa problematica e exercitar diferentes tipos de interacdo académica.
As atividades foram aplicadas em uma turma de Producéo Oral: Interacdes
Académicas, nivel B2 e de carga horaria 16 horas no NucLi da Universidade
Federal do Piaui. Ao final do curso, sera aplicado um questionario com 0s
alunos para investigar se as atividades foram Uteis e os ajudaram com o
desenvolvimento da proficiéncia linguistica em contexto de interacdes
académicas. A pesquisa encontra-se em fase final de tratamento dos dados
coletados, porém acredita-se que os resultados da pesquisa possam contribuir
para que os professores do programa ldiomas Sem Fronteiras desenvolvam
praticas pedagogicas semelhantes buscando que seus alunos sejam aptos a
interagir de forma eficiente e plausivel em contextos de interacbes académicas
em lingua inglesa.

O ISF-PORTUGUES NA UFV: DESAFIOS E PERSPECTIVAS

Idalena Oliveira Chaves
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Flavia Rodrigues de Souza
(UFV)

Este trabalho tem como objetivo apresentar a configuragdo do Programa
Idiomas Sem Fronteira junto ao Nucli da Universidade Federal de Vigosa, no
gue concerne ao ensino de portugués como lingua Estrangeiros/Lingua
adicional (PLE/PLA). Trata-se de um depoimento que contempla os desafios
gue enfrentamos e 0S anseios para que 0 programa cresga e possa contemplar
mais estudantes e professores estrangeiros da nossa universidade. A
metodologia consiste na analise dos depoimentos dos estudantes estrangeiros
que frequentaram as turmas oferecidas e da professora que ministra as aulas.
Desde a primeira oferta de turma em 2017 tivemos um crescente procura de
estudantes estrangeiros interessados em melhorar a proficiéncia no idioma. Os
depoimentos mostraram que no inicio 0s estudantes tiveram muitas
dificuldades para se inscreverem, mas na Ultima oferta, com mais divulgacéo
do Nucli-UFV, ja tiveram mais facilidade para o registro no curso. O Programa
Idiomas Sem Fronteira € uma das politicas linguisticas que faz parte do
processo de internacionalizacdo das universidades. Mas a efetivacdo de uma
politica de linguas depende da forma como ela é recebida e interpretada no
contexto da universidade. Os desafios iniciais nos servem como alavanca para
as melhorias que buscamos no futuro. Como a area de PLE esta crescendo
muito e ainda ndo temos muitas possibilidades para ofertas de disciplinas nas
Instituicdes de Ensino Superior (IES), o ISF veio para nos da um suporte. E
assim esperamos que continue e amplie novos horizontes na oferta dos cursos,
dando oportunidades para a formacdo docente nos cursos de Letras e
desenvolvimento linguistico para os estrangeiros.

O MATERIAL DIDATICO DE PORTUGUES COMO LINGUA ADICIONAL NA
CONTEMPORANEIDADE: “POR QUE VOCES FALAM TANTO SOBRE
RACISMO?”

Thamis Larissa Silveira
Alexandre do Nascimento Almeida
(UFCSPA)

As possibilidades para mobilidades académicas e profissionais estdo em
continua expansao, o que, em boa parte, se deve aos programas de incentivo a
internacionalizacéo e as politicas linguisticas nas parcerias entre universidades
(Carvalho, 2012; Abreu-e-Lima e Moraes e Lima, 2016). Nesse contexto, este
trabalho tem por objetivos apresentar o material didatico elaborado para o
curso de Portugués como Lingua Adicional — PLA (Schlatter e Garcez, 2009)
do Nucleo de Linguas da Universidade Federal de Ciéncias da Saude de Porto
Alegre (NucLl — UFCSPA) intitulado “Personalidades Negras” e analisar a
recepcdo das unidades didaticas trabalhadas em aula pelos alunos
estrangeiros do NucLIl. Comentarios como “por que vocés falam tanto de
racismo?” e “eu acho que 0s negros sao 0s responsaveis por ainda existir
racismo aqui” surgiram como constatacdo dos alunos e geraram interesse em
refletir sobre as origens de tais posicionamentos. Compreendemos, portanto, a
aula de PLA como local de reflexdo e de formacdo cidada para que o0s
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estudantes possam participar dos espacgos e da vida social do mundo em que
estdo inseridos (Schlatter e Garcez, 2012). O material didatico, por sua vez,
torna-se um meio para gue iSso ocorra, uma vez que € composto de tarefas
gue compreendem as habilidades integradas de producao oral, compreenséao
oral, producdo escrita e compreensao escrita, organizadas a partir dos géneros
do discurso (Bakhtin, 2003). Entendemos que os resultados alcancados podem
contribuir para o processo de elaboracdo de materiais didaticos para a
educacéao linguistica, o que torna a sala de aula local e momento de dialogo
com o mundo contemporaneo e com as praticas sociais que as pessoas vivem
(Moita Lopes, 2016).

O NASCIMENTO DE UM MATERIAL DIDATICO: REFLEXOES SOBRE AS
ESCOLHAS PEDAGOGICAS DO PROFESSOR-AUTOR

Gustavo Primo (UFSCAR)

Este trabalho é resultado de reflexdes advindas do processo de elaboracao de
materiais didaticos para cursos de lingua inglesa do programa Idiomas Sem
Fronteiras, vinculado ao Nucleo de Linguas da UFSCar. Tem como
pressuposto o fato de que as investigagbes acerca da concepgao e producdo
de materiais didaticos para ensino de linguas estrangeiras ainda sé&o
incipientes na é&rea da Linguistica Aplicada e, portanto, elege como
desencadeadora a seguinte pergunta de pesquisa: quais motivacoes
conscientes regem as escolhas pedagdégicas do professor que desenvolve seu
proprio material didatico? Para responder a questdo, temos como objetivos
identificar ideias, escolhas e processos ligados ao desenvolvimento da apostila
“Discussdes Tematicas: Ciéncia e Tecnologia” a partir dos relatos de duas
autoras que integraram o grupo criador do material (do qual o autor deste
trabalho faz parte), bem como analisar o proprio documento para observar
como as diversas escolhas dos autores se materializaram de fato. Como
fundamentacdo tedrica, terdo centralidade os principios de desenvolvimento
eficaz de material didatico elencados por Tomlinson (2010). O quadro
metodolégico, de carater qualitativo, inclui uma entrevista de lembranca
estimulada pela releitura das unidades que compdem o material didatico,
guestionarios estruturados em forma escrita e a andlise documental do
material. As conclusdes se fazem pela constatacdo de uma consonancia entre
os relatos das autoras e o material produzido, em que se nota forte influéncia
suas experiéncias de formacdo tedrica e de sua participacdo no corpo
pedagdgico do Idiomas Sem Fronteiras. O trabalho também prevé
possibilidades aprimoramentos que potencializem ainda mais o0 uso e a eficacia
da apostila em questéao.

O NIVELAMENTO LINGUISTICO NO ISF: ENTRE O DESEJOE O
IMPEDIMENTO

Janaina Aguiar Mendes Galvéo
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Alessandra Mara de Assis
(UFTM)

O objetivo deste trabalho € discutir os critérios que justificam o impedimento de
que o aluno do programa IsF possa se matricular em cursos destinados a
niveis de proficiéncia anteriores ao de sua classificacdo. Tal discussdo
inscreve-se no grupo de pesquisa GEPADLE/UFTM (Fapemig) e também na
experiéncia de coordenacdo do Nucli/lUFTM, na qual recebemos
guestionamentos de alunos que requerem participacdo como ouvintes em
cursos nos quais séo impedidos de se inscrever. Dessa forma, tanto a pesquisa
guanto a experiéncia nos levam a reflexdo sobre os conceitos de: 1)
nivelamento linguistico, conforme as descricdes do Quadro Europeu Comum
de Referéncia para as Linguas (QECR); 2) pré-requisitos, disciplinas que
dispdbem a aprendizagem de linguas estrangeiras de forma sequencial em
contextos de ensino como escola basica, universidade e centros de idiomas.
Identificamos o0 primeiro conceito como uma descricdo de atividades
linguisticas que permitem que o aprendiz de uma lingua estrangeira seja capaz
de realizar enunciados concretos na lingua aprendida. Por outro lado, o
segundo conceito parece deter-se no conhecimento formal de estruturas da
lingua estrangeira, calcado em um saber sobre vocabulario e regras
gramaticais. ldentificamos que esta diferenca pode aproxima-los aos conceitos
bakhtinianos de ‘enunciacao’ e ‘sinalidade’ (BAKHTIN, 2006), respectivamente.
A partir de questionarios respondidos pelos alunos interessados em participar
de cursos que ndo contemplam seu nivel de proficiéncia, nossa proposta €
analisar se eles identificam o impedimento para se matricular em tais cursos
como pautado na impossibilidade de construir sua enunciacdo ou, por outro
lado, na relevancia do conhecimento adquirido previamente sobre estruturas e
formas linguisticas que compde “um sistema abstrato de formas normativas”
(BAKHTIN, 2006). Como conclusao, esperamos ampliar discussbes sobre o0s
conceitos tratados e questionar se, de fato, os cursos oferecidos pelo IsF se
apresentam como modulos independentes que atendam ao desejo de
aprendizagem em lingua estrangeira dos candidatos.

O NUCLI ISF UFOB DEPOIS DO RECREDENCIAMENTO: PRINCIPAIS
DIFICULDADES E ESTRATEGIAS

Isis Juliana Figueiredo de Barros (UFOB)

Este trabalho visa a apontar os principais enfrentamentos e estratégias no
periodo pos- recredenciamento do NucLi IsF no ambito da Universidade
Federal do Oeste da Bahia (UFOB), no periodo entre 2017-2018. No tocante
aos cursos presenciais, a falta de profissionais com formacédo em Letras com
énfase em inglés (ou outra lingua) estrangeira tem sido o principal fator de
impossibilidade de ofertas no NucLi do Programa IsF na UFOB. Diversas
estratégias tém sido testadas: desde a atuacdo de servidores da UFOB com
formacdo em Letras, até contratacao de licitacdo de ex-bolsista IsF de outra
instituicdo, a fim de atuar nos cursos presenciais. Quanto aos cursos online, o
levantamento de dados referente a participacdo académica no My English
Online (MEO) tem demonstrado aumento desde primeiro ano em 35%
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estudantes matriculados pela UFOB (720 usuérios em 2017; 1185 em 2018). O
valor percentual € maior no tocante a quantidade de estudantes ativos online,
sendo 61% de usuarios ativos em 2017 (469/765) e 89% em 2018 (1051/1185).
O aumento se deve as estratégias de i) divulgacdo dos cursos online, via
stands nos campi, para dirimir duavidas dos processos de inscricdo e
desbloqueio; ii) monitoria realizada por estagiario com proficiéncia B2 e
conhecimento dos sistemas; iii) suporte técnico a comunidade académica da
UFOB; iv) plantdo em e-mail e em whatsapp; v) e-mail com instrucdes para
desblogueio e textos motivacionais para que 0S usuarios ndao desistam do
curso. Durante o periodo o NucLi participou também da aplicacdo do exame de
proficiéncia TOEFL, totalizando-se 61 testes durante o periodo, com 100% das
aplicacdes, sobretudo direcionados aos Programas de Pds-graduacdo e aos
servidores com interesse

em qualificacdo académica.

O PAPEL DA LINGUA INGLESA NA FORMACAO DE PROFISSIONAIS DA
AREA DA SAUDE: UMA PROPOSTA DE MATERIAL DIDATICO VOLTADO
AS HUMANIDADES

Fernanda Correa Soldatelli (UFCSPA)

As humanidades se mostram importantes na formacédo dos profissionais da
saude pelo seu papel relevante na promocdo da area da saude, o que
conforme Kumagai (2014; 2017), resulta no estimulo a empatia, alteridade e
reflexdo sobre si mesmo, os outros e o mundo. Neste viés, o trabalho tem
como objetivo oportunizar a comunidade académica da Universidade Federal
de Ciéncias da Saude de Porto Alegre (UFCSPA) outras formas de se estar
na lingua. A partir da perspectiva de uso da linguagem como ac¢ao social
(Clark, 1996) e da nocéo de géneros do discurso (Bakhtin, 2003), elaborou-se
materiais para as aulas que objetivassem o exercicio da linguagem para agir
no mundo através de textos organizados em uma sequéncia didatica. O
trabalho faz parte do curso presencial em lingua inglesa “Fins especificos:
Humanidades” no NucLi - Inglés do Programa Idiomas sem Fronteiras da
UFCSPA. Com a lingua inglesa como meio de instrucao, busca-se através da
arte e da literatura trabalhar no desenvolvimento de competéncias
humanisticas de profissionais da area da saude. Tracando um percurso da
Grécia antiga a modernidade, passando pela mitologia e o romance, os alunos
sao provocados a refletirem em cartas, debates, colagens e textos de opinido
sobre assuntos como ética e morte. Ainda, precisa-se considerar 0
aprimoramento do material considerando a necessidade de se repensar em
como trabalhar os géneros com grupos de alunos de niveis diferentes de
proficiéncia de forma que os resultados esperados no trabalho néo
prejudiguem os alunos com baixa proficiéncia, mas que ajudem-os a
aprimorarem suas habilidades na lingua em questdo. Conclui-se que por nos
ajudarem a fazer uma pausa, olhar, ouvir e pensar, as humanidades sao
necessarias porque incentivam a contemplar o valor da vida humana, o
propoésito da medicina e da ciéncia, bem como a relacdo adequada entre o
profissional da saude e seu paciente.
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O PAPEL DO INGLES NO DESAFIO DE INTERNACIOI\JALIZAQAO DA
UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA MARIA: UMA ANALISE DO PLANO
DE DESENVOLVIMENTO INSTITUCIONAL 2016-2026

Talita Valcanover Duarte
Amanda de Mendonca Pretto
Graciela Rabuske Hendges
(UFSM)

O inglés é uma das linguas de maior prestigio nas esferas académica e
profissional, funcionando como uma lingua franca na comunicagdo cientifica
(Rajagopalan, 2009). Apesar dos posicionamentos controversos e
guestionamentos recorrentes ao longo dos anos sobre a lingua inglesa ter se
tornado importante demais na comunicacdo cientifica (Swales, 1997), seu
estatuto nesse contexto € hoje inquestionavel. Em 2016 a Universidade Federal
de Santa Maria apresentou seu Plano de Desenvolvimento Institucional para o
periodo de 2016 a 2026 (UFSM, 2016), o qual elenca um conjunto de sete
desafios para o periodo, cujo Desafio 1 é a Internacionalizacdo. Dentre as
palavras-chave e medidas a serem adotadas para superar esse desafio, ha 44
mengdes aos termos “inglés”, “lingua inglesa”, “lingua estrangeira” e “bilingue”.
O documento inclui os dados coletados em reunides em formulario-online,
detalhados por unidade de ensino (areas, setores institucionais e campi fora da
sede) e discriminados por perfil do participante (docente, técnico ou discente).
Neste trabalho, buscamos identificar quais praticas especificas sdo associadas
a esses termos, no sentido de desenvolver um mapa cartografico do papel do
inglés em diferentes atividades: publicacdo cientifica internacional, mobilidade
internacional, participagdo em eventos internacionais, oferta de disciplinas
curriculares em inglés, etc. Os resultados serdo usados como ponto de partida
para o planejamento de agdes no ambito do Idiomas sem Fronteiras-Inglés,
direcionadas para a oferta de cursos customizados para as diferentes areas e
publicos. Além disso, os resultados poderdo subsidiar futuras acdes a serem
desenvolvidas em decorréncia da recentemente instituida Politica Linguistica
da Universidade Federal de Santa Maria (Resolugéo 018/2018).

O PROGRAMA ESPANHOL SEM FRONTEIRAS NA UNIVERSIDADE
FEDERAL DO RIO GRANDE DO SUL

Leonardo Teixeira Madrid Alves (UFRGS)

O presente trabalho visa relatar as atividades desenvolvidas no ambito do
Espanhol sem Fronteiras (EsF) na Universidade Federal do Rio Grande do Sul
(UFRGS), assim como apresentar um panorama atual da oferta de cursos
dentro do programa. Desde sua implementacdo na UFRGS em 2013, o
programa ldiomas sem Fronteiras (IsF) vem buscando proporcionar ambientes
de promocao da internacionalizacdo dos estudantes de graduacdo e pos-
graduacéo, docentes e técnicos administrativos através de cursos presenciais e
virtuais de linguas adicionais. Em 2016, o programa integrou a lingua
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espanhola as ofertas de cursos e, desde entdo, 3 cursos ja foram ofertados
pelo EsF: Competéncias Interculturais em Contexto Académico (curso piloto) e
Competéncias Académicas Interculturais em duas oportunidades. Neste
momento, o0 EsF da UFRGS se prepara para ofertar o curso Bem-vindo ao
Espanhol - Lingua Internacional Al. Visando internacionalizar a comunidade
académica da instituicdo, o programa promove praticas de letramento em
géneros discursivos da esfera académica vivenciados tanto em situages na
propria instituicho que exijjam a lingua espanhola - promovendo a
internacionalizagdo em casa - quanto em situagdes de mobilidade académica
para paises da América Latina e Espanha. Assim, o programa EsSF tem
garantido seu espaco na instituicAo através da qualidade no ensino-
aprendizagem.

O PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS AGREGANDO
INTERCAMBISTAS, PROFISSIONAIS LIBERAIS, IMIGRANTES E
REFUGIADOS POR MEIO DO ENSINO DE PLE/PLA NO AMBITO DA
UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS

Valéria Moisin de Araujo
Wagner Barros Teixeira
(UFAM)

Neste trabalho, apresentamos as estratégias de ensino e aprendizagem de
Portugués Lingua Estrangeira/Lingua Adicional (PLE/PLA) em contexto de
imersdo cultural elaboradas para acolher demanda de intercambistas,
profissionais liberais, imigrantes e refugiados no programa Idiomas sem
Fronteiras (IsF), vinculado a Faculdade de Letras (FLET) da Universidade
Federal do Amazonas (UFAM). Mostraremos como o Ensino de Portugués para
Estrangeiros vem se expandido em longa propor¢do em nosso pais e na cidade
de Manaus, por meio de inUmeros aspectos que suscitam tal necessidade.
Nesse sentindo, evidenciamos a singularidade desse tipo de aprendizagem e a
correlagdo com a sua funcionalidade baseada nas analises coletadas nos
cursos de PLE/PLA ministrado no programa IsF no periodo de maio a julho
para alunos da Argélia, Colébmbia, Coreia, Haiti, Japao, Honduras, Peru e
Venezuela. Como suporte tedrico, utilizamos a perspectiva de Almeida Filho
(1997), uma vez que o usuério-aprendiz precisa ter um nivel minimo de poder
comunicativo linguistico para que possa relacionar-se em circunstancias
cotidianas da lingua-alvo na qual se encontre.

O USO DE TED TALKS NO ENSINO DE LINGUA INGLESA COM FINS
ACADEMICOS

Matheus dos Reis Lima (UEFS)
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O objetivo deste estudo tem seu centro em analisar a importancia do uso de
material audiovisual, em especifico TED- Talks, que €& uma série de
conferéncias realizadas na Europa, na Asia e nas Américas pela fundacdo
Sapling, dos Estados Unidos, sem fins lucrativos, destinadas a disseminacao
de ideias — segundo as palavras da propria organizacao, ideias que merecem
ser disseminadas, no ensino de lingua inglesa com fins académicos para
desenvolvimento da compreensdo oral. Pela amplitude de temas e
credibilidade dos palestrantes que no TED se apresentam e dada a grande
parte das conferéncias serem proferidas em lingua inglesa, justifica-se seu uso
em contexto académico de lingua inglesa. Para tanto, foram ministradas aulas
no ambito do programa Idiomas sem Fronteiras na Universidade Estadual de
Feira de Santana dentro do curso Palestras e aulas (Nucli-IsF) com o objetivo
de desenvolver a compreensao oral em lingua inglesa para esses formatos de
apresentacao. A cada aula um questionario de compreenséo foi aplicado. Ao
habituarem-se com o formato das Ted-talks, os alunos foram capazes de
responder aos questionarios gradativamente melhor seguindo metodologia
aplicada em sala de aula conforme os parametros do Programa.

O USO DO LABORATORIO MAIS UNIDOS NO AUXILIO AO PROCESSO DE
ENSINO-APRENDIZAGEM DA LINGUA INGLESA

Gabriela Jorge Cava
Johann Bonow Neves
(UFPEL)

Este trabalho se propde a refletir a teoria, 0 emprego e os resultados praticos
guanto a utilizacdo do Laboratério de Linguas Mais Unidos na dinamica das
aulas de inglés do programa Idiomas sem Fronteiras (ISF), em dialogo com o
método ensino hibrido (blended learning) pela perspectiva de Bacich, Tanzi
Neto e Trevisani (2015). O Laboratério Tecnoldgico de Linguas passou a ser
utiizado em 2017 no ISF da UFPEL, buscando atender a crescente
necessidade de uma educacgéo capaz de integrar em seu processo de ensino-
aprendizagem da lingua estrangeira as diversas tecnologias atualmente
presentes e utilizadas pelos jovens e, por sua vez, a necessidade destes de
conhecimento e informacdes em tempo dinamico. O trabalho foi desenvolvido a
partir da producdo de planos de aula e da aplicacdo pratica no laboratério
baseada no método blended de rotacdo por estagbes, tendo sido
exemplificadas praticas de sala de aula com o uso do laboratério, apresentados
alguns dos resultados que essas dinamicas propiciaram para o ensino de
inglés e discutidas futuras atividades em que o uso auxiliar da tecnologia para o
ensino de lingua estrangeira possa trazer beneficios para o ensino da lingua
inglesa e o engajamento dos alunos. Até o momento, o uso do laboratorio tem
se mostrado eficiente e cooperado para a autonomia e participagcédo ativa dos
alunos, conforme resultado esperado pelo método proposto.
OFICINA DE CRIACAO DE MATERIAL DIDATICO

Marcelo Marques Cabral de Mello
Iranildes Oliveira
Mellissa Barbosa.
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A elaboracéo de recursos didaticos é parte fundamental do desenvolvimento do
profissional docente. A presente comunicagao tem como objetivo apresentar o
processo de elaboracdo do material didatico do NucLi-IsF na Universidade
Estadual de Feira de Santana (UEFS), que se fundamenta numa concepcao
de lingua para além do ambito do cédigo e alcanca questbes de cidadania,
empoderamento, politicas e interculturais, no trabalho cooperativo e
colaborativo e na concepcédo de decolonialidade do saber de Walsh (2013).
Considera também a atencdo as heterogeneidades que marcam as
comunidades de fala de Rajagopalan (2003), a comunicagao discursiva de
Bakthin (2003), a necessidade de criacao de experiéncia com a lingua-cultura
alvo de Mendes (2012), os principios e procedimentos de desenvolvimento de
materiais para aprendizagem de linguas de Leffa (2007), Tomlinson (2013),
Oliveira (2017), entre outros. Os aspectos relacionados com edi¢do e design
tais como paginacdo, texto, ilustracdo, as relacdes entre texto/imagens,
espacamento, importancia dos espacos em branco, dentre outros aspectos, de
acordo com Carvalho (2013). Este procedimento segue etapas: (1) reunides em
gue séo discutidos temas para formacao, (2) escolha dos cursos e (3) entéo a
producao propriamente dita considerando os principios estudados nas reunifes
de formacéo, utilizando plataformas digitais de confeccao (tais como Microsoft
Publisher). Ao final da oficina, espera-se orientar o publico participante na
confeccdo de um material seguindo os principios do NucLi-IsF.

OS CURSOS PREPARATORIOS PARA O EXAME TOEFL NO IDIOMAS SEM
FRONTEIRAS - UFAM E A IMPORTANCIA DO MATERIAL DIDATICO
ADEQUADO

Caio Fernandes Felix Soares (UFAM)

Este trabalho tem como objetivo evidenciar os conhecimentos e experiéncias
obtidos nos cursos preparatérios para o exame de proficiéncia de lingua
inglesa, TOEFL ITP, oferecidos pelo Nucleo de Linguas (NucLi) do Idiomas
sem Fronteiras (IsF) da Universidade Federal do Amazonas (UFAM). A
producédo deste relato tem grande relevancia, pois, a geracado de dados de um
programa tdo importante nacionalmente fortalece o contexto local onde ele
acontece. Os alunos graduandos que atuam como professores nos NucLis tém
alguns desafios em seus caminhos, que oportunizam a sua formacéo
profissional e 0 melhoramento de sua praxis. Na UFAM, um desses desafios foi
o de encontrar material didatico para o ensino das estratégias a serem usadas
durante o TOEFL e para a pratica de exercicios no formato adequado das
questdes presentes no teste. Dessa forma, realizamos uma pesquisa baseada
nos pressupostos tedricos de Dudley-Evans & St John (1998), que definem o
conceito de English for Specific Purposes — ESP, Gove (1986) e Crystal (2003),
gue tratam do carater universal da lingua inglesa.
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PEDAGOGIA DE GENEROS NAS AULAS DE LINGUA INGLESA DO NUCLI-
UFSM

Amanda Petry Radlinz

William Dubois

Roseli Gongalves do Nascimento

(UFSM)

O objetivo desta comunicacdo €& apresentar e discutir uma proposta de
implementacédo da Pedagogia de Géneros nas aulas dos cursos de inglés
promovidas pelo Nucleo de Linguas (NucLi) da Universidade Federal de Santa
Maria. O material didatico é elaborado e aprimorado em conjunto por
professores e coordenadores do programa Idiomas sem Fronteiras - Inglés a
partir de um género pertencente ao sistema de géneros que esta sinalizado nos
objetivos do curso em questdo. Para fins deste trabalho, elegemos uma aula do
curso Compreenséo Oral: palestras e aulas, em cuja primeira etapa, chamada
de Modelagem (KALANTZIS; COPE, 2012), faz-se a desconstrucdo do
contexto por meio de uma discussao sobre as diferencas e similaridades entre
artigos e apresentacfes académicas, seguida por desconstrucdo do texto, por
meio de uma analise das se¢fBes de um artigo académico. Na sequéncia, a as
atividades se voltam para um exemplar especifico do género apresentacdo
académica, que sera o texto base da aula: um exemplar do programa “Three-
minute thesis”. Na etapa de Negociagdao Conjunta do texto, as questdes
buscam desenvolver consciéncia sobre a relacdo entre 0s recursos
lexicogramaticais mobilizados no texto e funcdes/estagios do género. Na fase
de Construcéo Independente do texto, os alunos sé&o estimulados a refletir
criticamente sobre a pesquisa apresentada, e produzir um exemplar do género
apresentacao de pesquisa.

"PEER REVIEW" EM CURSOS DE PRODUCAO ESCRITA DO IsF:
PERCEPCOES DE ALUNOS

Katia Barbara Gottardi Mulon (UFPR)

Apesar de pesquisas apontarem variados beneficios para os alunos
(LUNDSTROM; BAKER, 2009), a utilizagdo de "peer review" em aulas de
producdo escrita na educacdo superior permanece incipiente (MULDER,;
PEARCE; BAIK, 2014). Além disso, pesquisas que investiguem as percepcdes
de alunos quanto a este método instrucional sdo escassas. Esta comunicacéo
objetiva compartilhar tanto o relato da adocao de "peer review" em cursos de
Producédo Escrita do IsF, quanto os resultados de uma pesquisa exploratéria
desenvolvida em um dos cursos de Ensaios do IsF promovidos na UFPR em
2018, no qual utilizamos o método. Este estudo buscou analisar as percepcoes
dos alunos antes de se envolverem nas atividades de "peer review" e apos
participarem das sessfes. Com base em dados gerados a partir de dois
guestionarios (pré e pos-participacédo nas atividades de "peer review"), além de
reflexdes registradas pelos alunos apds cada sessao de "peer review", foi
possivel comparar a expectativa dos alunos em relagcdo a contribuicdo do
método para o aprimoramento de sua escrita com suas percepc¢des apods
participar do processo, bem como verificar suas visées quanto ao nivel de
capacitacdo para dar e receber feedback (seu préprio e dos colegas). De
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maneira geral, os alunos tiveram percep¢des positivas quanto a contribui¢cao
gerada para sua escrita como resultado processo de "peer review", apesar de
alguns ndo estarem tao certos disso antes de serem apresentados ao método.

PERFIL LEITOR DO ESTUDANTE DE LINGUA INGLESA DO PROGRAMA
IDIOMAS SEM FRONTEIRAS/ INGLES — FURG

Luisa dos Santos Monte (FURG)

As praticas sociais de leitura em Lingua Inglesa estdo amplamente presentes
na vida da sociedade académica, no entanto, conforme aponta Rojo (2009) “os
letramentos que séo influentes e valorizados na vida cotidiana das pessoas e
gue tém dupla circulacdo sdo também ignorados e desvalorizados pelas
instituicdes educacionais”. Nesse sentido faz-se essencial mapear as praticas
de letramento em Lingua Inglesa dos alunos do programa Inglés sem
Fronteiras — FURG, a fim de melhor dialogar com a necessidade de
aprendizagem do aluno, seu interesse pessoal e ajustar a proposta do
programa, o desenvolvimento da proficiéncia linguistica em Inglés desta
populacdo académica. Essa sensibilidade para o letramento multiplo do aluno
contempla ndo somente a crescente necessidade para o desenvolvimento do
Inglés académico, mas também, assim como Rojo (2009) aponta, a
necessidade para o contato com as varias praticas sociais de leitura. Com isso,
a abordagem teorico-metodoldgica adotada esta ao encontro de Mason (1996),
pois se encontra aberta para a combinacdo de métodos, qualitativo e
guantitativo, para chegar a descricdo do contexto social do meio estudado. A
pesquisa foi realizada por meio da aplicacdo de um formulario online, Google
Forms, enviado via e-mail para todos os alunos que participaram dos cursos
presenciais, que abordaram a leitura, ministrados pelo Nucli —Inglés/Furg.
Através da andlise dos dados almeja-se tracar o perfil do aluno egresso nos
cursos de leitura e analisar a forma de utilizacéo da leitura em Lingua Inglesa.

PERFIS DOS ESTUDANTES ESTRANGEIROS DO PROJETO “ISF -
PORTUGUES PARA ESTRANGEIROS”: UMA INTERFACE COM O CENSO
DEMOGRAFICO DE IMIGRAGAO

Juliana Borges Rodrigues de Freitas (UFMT)

Este trabalho apresenta os efeitos do aumento significativo de estudantes sul-
americanos, que imigram para o Brasil para cursar graduacdo ou pOs-
graduacdo, mediante diversos acordos entre a UFMT e universidades
estrangeiras latinas, no Programa Idioma Sem Fronteiras, no viés de Portugués
para Estrangeiros. A mudanca do quadro dos perfis da migracdo atinge
diretamente os perfis dos alunos do programa, isto €, todos sao
majoritariamente oriundos da América do Sul. Além disso, infere-se nos
Censos Demogréaficos que os imigrantes estdo a procura de qualificacdo
profissional, comprovada pela quantidade alunos no projeto que buscam cursos
de especificacdo académica. Assim, a demanda pelo projeto de extensdo
referido, além de representar os dados estatisticos atuais sobre a imigracéo,
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também contribui para o desenvolvimento qualitativo na formag¢do académica,
cultural e social desses estrangeiros. A partir dos dados levantados sobre
alunos do projeto, o que pode traduzir-se como um reflexo da imigracdo no
pais, destaca-se a importancia dessas politicas de integracdo para o
desenvolvimento do pais. O ensino da lingua é uma das formas mais efetivas
de incluir esses estrangeiros. Assim, o0 ensino da segunda lingua € um
investimento para melhor aplicabilidade da habilidade deste estrangeiro no
pais.

PLANEJAMENTO DE AULA E ELABORACAO DE MATERIAIS DIDATICOS
NO CURSO PRODUCAO ORAL: INTERACOES ACADEMICAS A2

Ane Karoline da Silva Pereira
Leticia Neri Carneiro

Roberta Pereira Fidelis
(UNB)

Dentro da realidade do programa Idiomas sem Fronteiras, em que 0 COrpo
discente requer instrumentalizacdo em Lingua Inglesa para fins académicos
especificos, existem diversos desafios ao construir cursos e materiais, visto
gue a maioria dos materiais existentes no mercado objetivam o ensino e
aprendizagem da lingua por meio de um processo continuo e menos
especifico. Desta forma, a partir do processo de elaborag¢édo do curso Producao
Oral: Interacdes Académicas de nivel A2 - segundo o Quadro Comum Europeu
(QECR) - discutiremos a criacdo dos materiais didaticos e o planejamento das
aulas. O principal objetivo deste trabalho é relatar os estagios da producédo do
curso (elaboracdo em dupla, apresentacdo para a equipe, ajustes apds a
apresentacdo) e as necessidades do professor (fundamentacdo tedrica e
gualificacdo pedagdgica) na elaboracdo dos cursos do programa. Tendo como
base tedrica Brown (2007) e Richards (2006), no presente relato de
experiéncia, apresentaremos a fundamentacdo do curso dentro da abordagem
comunicativa do ensino de linguas, gerando interacbes significativas e
contextualizadas (Krashen, 1989). Além disso, analisaremos a criacdo do curso
considerando as demandas dos alunos e da proposta do programa. Para o
relato, foram feitas analises comparativas dos resultados de cada estagio da
elaboracdo, bem como entrevistas com os professores do NucLi da
Universidade de Brasilia que participaram do referido processo. A partir dos
resultados encontrados na pesquisa qualitativa, concluimos que todas as
etapas do processo resultam em um material de qualidade que atende as
necessidades dos alunos e também contribuem para o aperfeicoamento
profissional do professor em formacao.

PORTUGUES COMO LINGUA ESTRANGEIRA NO NucLi- IsF COMO FONTE
DE PESQUISA PARA TRABALHO DE CONCLUSAO DE CURSO SOBRE
INTERLINGUA

Rodrigo Coutinho da Silva (UEFS)
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O interesse pela aprendizagem de lingua portuguesa como lingua (PLE) no
Brasil vem crescendo a cada ano. Os programas de mobilidade académica
constituem-se como um dos alavancadores desses numeros. Na Universidade
Estadual de Feira de Santana, mais de 90% dos estudantes estrangeiros sao
originarios desses programas, advindos de muitos paises de lingua espanhola.
Por essa razéo, detivemo-nos a estudar o processo de aprendizagem de PLE
por falantes de espanhol. O presente trabalho se realizou no ambito do dos
cursos de PLE do NucLi-IsF/UEFS e teve como objetivo principal analisar o
sistema de interlingua de falantes de lingua espanhola estudantes de
portugués. Trata-se de pesquisa de natureza documental e de caracter
exploratério, qualitativa e quantitativa que buscou conhecer o sistema de
interlingua desses sujeitos no processo de ensino-aprendizagem de PLE para
o planejamento de intervencbes mais eficazes. O corpus analisado foi
composto de producdes orais dos alunos de PLE do NucLi-IsF/UEFS ao longo
do ano de 2018. Esses textos pertencem aos géneros comentarios, entrevistas,
apresentacoes de seminario e debates, e foram produzidos num ambito formal
de ensino-aprendizagem de PLE. Os audios foram transcritos, editados em
Word e submetidos a analise. Para tanto, seguindo o conceito de interlingua de
Durdo (2007), Rocha e Robleses (2017) foram estabelecidas as categorias de
analises, e posteriormente, classificaram-se transferéncias, mensuraram-se as
ocorréncias de cada uma delas. Para algumas ocorréncias nao foram
encontradas explicacdes pela via da compreensdo do sistema da interlingua.
Foi a participagdo do bolsista no NucLi-IsF, como residente docente, que o
possibilitou amadurecimento teérico-metodoldgico para a realizagcdo do TCC no
ambito de PLE.

PORTUGUES PARA ESTRANGEIROS: A IMPORTANCIA DO USO DE
TEXTOS AUTENTICOS NO ENSINO-APRENDIZAGEM DA LINGUA

Ana Julia da Silva Santiago
Flavia Girardo Botelho Borges
(UFM)

O presente trabalho tem por objetivo compatrtilhar a experiéncia de criagcao de
um curso de Leitura e Producédo de Textos Académicos, voltado ao ensino de
portugués a estrangeiros que cursam poés-graduacdo, por meio de projetos de
mobilidade académica, na Universidade Federal de Mato Grosso. O curso tem
como objetivo o ensino-aprendizagem dos géneros textuais académicos e,
também, o ensino da gramatica da lingua portuguesa adequada a escrita
académica. Entende-se que, ao aprender a lingua a partir de textos auténticos -
aqueles que foram produzidos para uso rotineiro e ndo somente formulados
para a sala de aula- e da gramatica da lingua, o aluno pode tanto escrever
seus trabalhos académicos quanto realizar tarefas textuais, como as exigidas
no Celpe-Bras. O material utilizado em sala de aula é formulado
contextualmente, pensando no exame Celpe-Bras e na escrita académica, e
visa que os estudantes consigam se comunicar naturalmente pela escrita. O
curso vem se mostrando eficaz, visto que o0s estudantes conseguem se
comunicar efetivamente em portugués e porque, as aulas sdo ministradas
somente nessa lingua. Dessa forma, € de suma importancia considerar o
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contexto e 0 uso de textos auténticos nesse curso, para que haja total imerséo
do estudante estrangeiro durante a aprendizagem da lingua alvo.

PORTUGUES SEM FRONTEIRAS NA UFRR: PRIMEIROS RELATOS

Felipe Thiago Cordeiro da Rocha
Fabricio Paiva Mota
(UFRR)

Lancado em 2016 pelo Ministério da Educacdo, o Programa Portugués sem
Fronteiras apenas teve seu primeiro curso implementado na Universidade
Federal de Roraima em 2018. O presente trabalho tem por objetivo descrever
experiéncias vivenciadas pelo atual professor bolsista durante a realizacado dos
cursos de Portugués como Lingua Estrangeira e discutir o papel do IsF no atual
cenario do estado de Roraima, que desde 2015 lida com a imigracao oriunda
da crise politica no pais vizinho, a Venezuela. Em 2017 a quantidade de
imigrantes passou a se tornar mais significativa, quando este grupo somou
cerca de 10% da populacdo da capital, Boa Vista. Atentos a este numero, e
sensiveis a situacdo destes imigrantes, € que apos acordo entre a Vice-Reitoria
e o0 Nucleo de Linguas do IsF/UFRR foi possivel consolidar a parceria e ofertar
0 curso de PLE para uma comunidade que ndo fosse necessariamente
académica.

Entre os meses de julho e setembro foram ofertados dois cursos, sendo o
primeiro, piloto, com carga horaria de 16 horas e voltado para alunos e
servidores da Universidade Federal de Roraima, com enfoque na leitura e
producdo de textos académicos; e o segundo, voltado para estrangeiros na
situacdo de imigrantes/refugiados, com enfoque na habilidade comunicativa e
situacdes do cotidiano. Com relagdo a pratica docente, houve uma
preocupacdo tanto na selecdo do material didatico quanto na preparacdo das
aulas, observada as necessidades reais dos aprendizes. A experiéncia em sala
de aula e em organizar o material para o curso possibilitaram um maior
envolvimento e aperfeicoamento da pratica docente.

PRATICAS DE A}VALIA(}AO EM CURSOS DE INGLES PARA FINS
ESPECIFICOS DO IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Mariana Ruiz Nascimento (UFU)

Instrumentos de avaliacdo sdo necessarios em cursos de inglés para fins
especificos, assim como nos cursos regulares, para dar a oportunidade aos
alunos de mostrar o que eles aprenderam, verificar seu progresso, e ajudar os
professores a tomar decisbes quanto as necessidades dos alunos e o
andamento do curso (DOUGLAS, 2013). Entretanto, Dudley-Evans e John
(1998) apontam que testes podem ser inapropriados em cursos de fins
especificos de curta-duracdo porque o professor deve priorizar 0 input e a
pratica, mas que ainda € necessario verificar o quao bem os alunos conseguem
utilizar a lingua em uma situacdo-alvo. Sendo assim, o presente relato de
experiéncia tem o objetivo de apresentar algumas préticas de avaliacao

92



\ ENPISF

o ileel

realizadas durante a oferta de quatro cursos de lingua inglesa do Idiomas sem
Fronteiras entre 2016 e 2017, juntamente com reflexdes acerca da aplicacao
dessas praticas durante as aulas. Considerando os tipos de avaliagcdo formativa
e sumativa, serdo expostos 0s seguintes instrumentos e atividades de
avaliacdo: rubrica, listening journal, quiz, portfélio, e autoavaliagdo; juntamente
com observagcbes sobre as limitacbes e pontos fortes identificados pela
professora na utilizagdo de cada um. A apresentacdo desses instrumentos e do
relato dessas praticas é relevante para que os professores possam discutir o
lugar da avaliacdo nas aulas de inglés para fins especificos, identificar os
principios e as limitacbes de cada instrumento, e, com isso, ter a oportunidade
de aprimorar suas proprias préticas, e desenvolver critérios de avaliacdo para
atender a especificidade de cada curso do programa.

PRATICAS PEDAGOGICAS EM LABORATORIO DE LINGUAS: FOCO NA
PRODUCAO E COMPREENSAO ESCRITA EM LI

Julia Pacheco Ferreira Macedo (UFSCAR)

Este trabalho tem por objetivo explorar, a luz de aplicacbes pedagdgicas da
teoria de género de Swales (1994) e dos principios de elaboracdo de material
didatico de Tomlinson (2010), o potencial pedagégico de um laboratério de
linguas aliado a ferramentas digitais na elaboracdo de cursos de producéo e
compreensao escrita académica em LI. Para tal, o presente trabalho traz uma
proposta de elaboracdo de materiais didaticos guiada pelo arcabouco tedrico
da analise de géneros (FLOWERDEW, 2015; HYLAND, 2007) em alianca aos
principios de aquisicdo de linguagem (TOMLINSON, 2010), utilizando como
recurso uma sala-laboratério (Laboratério Mais Unidos UFSCar) onde cada
aluno pode utilizar um computador individualmente e ferramentas digitais, mais
especificamente, o Google Classroom e dicionarios online. Nesta comunicacéao,
discutimos o processo de elaboracdo e implementacdo dessa pratica em
cursos de compreensdo e producdo escrita em LI no a&mbito do programa ISF,
na UFSCar. A partir dessa experiéncia, € possivel delimitar os beneficios
advindos da existéncia de uma estrutura que permite aos alunos a
oportunidade de desenvolver atividades extensas (extensive reading and
writing) dentro de sala de aula, diminuindo tanto o tempo de realizacdo quanto
de correcdo das atividades, além de um maior engajamento por parte dos
mesmos, que conquistam uma nova autonomia em sala de aula, podendo ao
mesmo tempo contar com a presenca e orientacdo do professor. Esses
beneficios se alinham com o0s principios supracitados de Tomlinson,
demonstrando que préticas pedagogicas em laboratério podem auxiliar na
elaboracdo de materiais didaticos de escrita e compreensdo eficientes e
editaveis.

PREPARACAO DE AULAS E MATERIAIS NO AMBITO DO ISF NA

UNIVERSIDADE FEDERAL DO CEARA: CONSIDERACOES SOBRE O
TEMPO ALOCADO PARA ESSAS ATIVIDADES

Eurico Mayer Vaz (UFC)
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Esta pesquisa concerne a preparagcdo de aula e de material por parte dos
professores-bolsistas do Nucleo de Linguas — Inglés no programa ldiomas sem
Fronteiras da Universidade Federal do Ceara no semestre de 2018.1, tendo
como foco o problema da extrapolacdo do tempo institucionalmente destinado
para tal atividade. ApGs trés ofertas de um grupo de professores-bolsistas que
entraram no programa juntos, seguimos encontrando dificuldades para realizar
todas as atividades dentro da carga horaria semanal prevista. NOs nos
guestionamos acerca da insuficiéncia do tempo determinado e de quanto
tempo investe cada professor, de fato, para realizar essas atividades. Sendo
discrepantes esses numeros, buscamos quais seriam os fatores motivadores
desse desencontro e quais possiveis solugdes poderiam ser adotadas, tanto
pelo programa como pelos professores, para que o tempo destinado a essas
atividades se aproximasse da realidade. Em entrevista realizada entre os
bolsistas, constatamos o fato de que a carga horaria prevista ndo atende a
demanda da preparacéo e produgcdo que fazem parte das responsabilidades
dentro do programa, chegando a razdo média de 1 hora de preparacdo para
cada hora em sala de aula, o que resulta numa defasagem que chega a 400%,
atribuida ao pouco tato quando da elaboracdo das obrigacGes e carga horaria
do professor-bolsista, mas também ao fato de serem assuntos complexos que
extrapolam o usual da sala de aula e demandam mais estudo e preparacao. A
necessidade de constante criacdo e adaptacao do material para cada oferta e a
inexperiéncia no planejamento de aula e criacdo de material por parte dos
bolsistas também foram hipOteses levantadas. Buscando solucgdes,
conjecturamos estabelecer uma carga horaria mais condizente com a
realidade, incentivar e intensificar o compartiihamento de informacbes e
materiais entre nés mesmos, bem como a criacdo de uma rede nacional de
troca de informagOes e experiéncias entre os bolsistas em ambito regional ou
mesmo nacional.

PREPARACAO E DESENVOLVIMENTO DE MATERIAL DIDATICO PARA
AS AULAS DE PLE DO IDIOMAS SEM FRONTEIRAS NA UFPI

Hilda Melo Osorio Reis
Joaquim Augusto Alencar de Brito
(UFPI)

Uma boa pratica docente no ensino de linguas depende da qualidade do
material didatico utilizado, o que envolve o planejamento, a implementacao e o
aperfeicoamento de materiais voltados para estes fins. Dessa forma, o
presente trabalho busca discorrer sobre a preparacdo de material didatico para
ensino de Lingua Portuguesa para estrangeiros, utilizado no programa ldiomas
Sem Fronteiras (ISF) na Universidade Federal do Piaui. Nesse sentido, a
preparacdo de material didatico possui como pressuposto a utilizacdo da
lingua em sua forma cotidiana. A pesquisa possui como objetivo geral: explicar
como se d& a producdo de material didatico para as aulas do projeto Idioma
Sem Fronteiras na Universidade Federal do Piaui. Delinearam-se como
objetivos especificos: Demonstrar a producdo de material didatico envolvendo
assuntos relacionados ao cotidiano e a cultura brasileira; Explicitar a producéo
de material de didatico voltado também ao vislumbre da parte estrutural da
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Lingua portuguesa. Assim, metodologicamente o trabalho utilizou-se de
pesquisa de carater quantitativo, embasada em experiéncias vivenciadas em
sala de aula do Idiomas Sem Fronteiras (ISF), tendo por base que as relagdes
afetivas com as questdes culturais relacionadas a lingua, permitem a facilidade
de apreensdo da mesma. Almeida Filho (2002a), Almeida Filho (2002b),
Mendes (2004), Santos e Mendes (1996), serviram de base tedrica para a
pesquisa.

PREPARANDO OS ALUNOS DO PROGRAMA ISF PARA MELHORAR SUAS
PERFORMANCES NO TOEFL-ITP

Priscila Mateini
Daniel Vieira de Souza
(UFRJ)

Nesta comunicacdo, apresentaremos a perspectiva do docente ao Programa
do Idiomas sem Fronteiras, com énfase na Lingua Inglesa, o engajamento dos
alunos do curso de preparatério do TOEFL-ITP no nicleo da UFRJ. No
primeiro momento, explicaremos como foram selecionamos 0s materiais que
utilizamos nos cursos, sendo que muitos desses materiais sao adaptados e
preparados para os alunos de nivel B1 conforme a referéncia do quadro
comum europeu, para a respectiva prova, uma vez que o material disponivel no
mercado enfatiza para preparacdo do TOEFL-IBT. No segundo momento,
falaremos sobre como alguns alunos foram avaliados pela plataforma do MEO
(My English Online) e como esses alunos podem ser beneficiados pelo
preparatorio. Utilizamos como referéncia tedrica o Quadro Comum Europeu,
assim como as habilidades apresentadas nos livros referentes a preparacao do
exame. O objetivo desta comunicagao contribui para que outros docentes do
programa motivem seus alunos na busca do nivel exigido, para participarem de
processos seletivos de bolsa de estudos, oferecidos em parceria com a CAPES
e as universidades estrangeiras, criando mobilidade internacional e elevando a
proficiéncia linguistica do referido programa, visando a importancia de engajar
os alunos a desenvolverem sua autonomia usando materiais considerados de
“self-studying” para atingirem aquilo a que se propdem.

PRIMEIROS PASSOS: COMUNICACAO E NEGOCIACAO
Isabella Almeida Cunha Ferreira (UFMG)

De acordo com Hyland (2006), comunicar-se bem nos contextos universitarios
e profissionais de hoje vai além de simplesmente respeitar as normas
gramaticais e exige que alunos desenvolvam o senso critico de saber adequar
sua fala ou escrita aos cada vez mais complexos contextos. Diante das novas
necessidades mercadoldgicas e culturais do mundo globalizado, surge a
abordagem translingual, que inclui a diversidade, a criatividade e a negociacao.
Assim, reconhece-se a necessidade de colaboragcdo em negociar significados,
para construir comunicacdes cada vez mais eficientes, dando, assim, maior
foco no processo comunicativo do que no produto (fala, escrita). O curso
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Mobilidade Académica primeiros passos, preparado por graduandos da
Faculdade de Letras, professores do NucLl — UFMG, possibilita interacdo e
espaco para negociacdo em um idioma estrangeiro para seus alunos. Muitos
dos alunos inscritos nesses cursos (nivel A2) estudaram inglés durante anos e
por vezes relatam frustrag@o por apresentarem baixa proficiéncia linguistica. Ao
propor situacdes reais de comunicagcdo, 0 curso permite que eles integrem o
gue ja estudaram com novas possibilidades de engajamento em situacdes de
comunicacdo. Como professora do curso, foi possivel observar que varios
alunos negociam significados para comunicar-se nessas situacdes cotidianas
(check-in, ida a restaurante, compra de roupas, pedido de diregdes...) e isso
fez com que ressignificassem a aprendizagem do inglés e o seu papel. Apés o
término deste curso, diversos alunos adquirem confianca para transitar entre
diferentes géneros académicos e contextos de mobilidade, inscrevendo-se para
outros cursos de inglés do ISF.

PRODUCAO ORAL: EAP E GENEROS ORAIS NO CONTEXTO DO IDIOMAS
SEM FRONTEIRAS

Thais de Melo Sampaio
Gabriel Lucas Martins
Victor da Coérte Fernandes
(UFRJ)

Para se desenvolver na academia, falantes ndo nativos de Inglés devem
apresentar habilidades linguisticas que compreendam mais do que 0 mero
conhecimento de estruturas linguisticas ou o comando do registro formal.
(HYLAND, 2006) Portanto, para um ensino de Inglés para Fins Académicos
(EAP) que supra as demandas dos alunos, eles devem ser expostos a uma
variedade de géneros orais que circulam em contextos académicos. Este relato
de experiéncia visa analisar a aplicacdo de atividades baseadas em géneros
orais a turmas de B1 e B2 de Producgdo Oral: Interacbes Académicas através
da abordagem Letramento Sociointeracional Critico (TiLIO, 2017). Além disso,
testemunhos de alunos serdo levados em consideracdo. Os géneros orais
analisados nesse trabalho sdo a) narrativa pessoal oral em contextos de
aplicacao para instituicdes e empresas no exterior e b) resenha oral de noticias
de divulgacdo cientifica. Tais géneros foram escolhidos por integrarem
processos e experiéncias de internacionalizacdo. Entendemos que a
conceptualizacdo de tais processos e experiéncias como discursivas corrobora
com o objetivo central do programa Idiomas sem Fronteiras enquanto politica
linguistica. Temos observado que o uso de géneros orais € relevante para o
desenvolvimento do letramento académico critico, (HYLAND, 2006) além de
reduzir a dicotomia oralidade x escrita. (ROJO; SCHNEUWLY, 2006).

PROPOSTA DE ENSINO DO USO DE NOUN PHRASES (NP) EM CURSOS
DE COMPREENSAO E PRODUCAO ESCRITA DO NUCLI ISF/UFC A
PARTIR DA ANALISE DE ABSTRACTS PRODUZIDOS POR ALUNOS

Matheus Lima Mendes (UFC)
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A nominalizacdo/substantivacdo € um fendmeno linguistico bastante recorrente
em textos académicos em lingua inglesa. Além de conciso e objetivo, outra
caracteristica importante do inglés académico é o uso de mais sintagmas
nominais (Noun Phrases-NPs) em contraposi¢cdo aos sintagmas verbais (Verb
Phrases). Foi observado que os aprendizes de inglés como lingua estrangeira
apresentam dificuldades no reconhecimento e producdo de Noun Phrases em
textos devido a falta de conhecimento gramatical especifico para escrita
académica e/ou a ndo-adequacao da linguagem empregada ao género/texto
produzido. O presente estudo propde-se a investigar as instancias de NPs e
casos de nominalizacao/substantivacdo em producdes escritas em lingua
inglesa por estudantes da UFC de diferentes areas de conhecimento que
participaram do Programa Idiomas sem Fronteiras em 2018. A partir da analise
de abstracts — género académico escolhido para analise, pudemos perceber os
erros mais comuns quando do uso de constru¢gdes nominais na producdo
textual em Inglés. Os desvios gramaticais mais frequentes séo relacionados a
construcdo sintatica do NP, a complexidade lexical inerente a determinadas
areas de pesquisa, a problemas na identificacio do NP e a falta de
conhecimento do género textual. Além disso, pode-se perceber a influéncia da
lingua materna na disposicao de elementos no NP e no uso de preposicdes e
adjetivos. Com base na investigacao conduzida, pudemos tracar um panorama
dos erros gerais no uso de NPs e, tomando tal panorama como base,
procuramos construir uma proposta de ensino interativa e pratica para o
desenvolvimento das habilidades de leitura e escrita académica dos cursos do
NucLi/Inglés sem Fronteiras. A analise realizada parece sustentar a hipdtese
de que quanto maior o nivel de proficiéncia linguistica mais recorrente é o uso
de nominalizac&do/substantivacdo e NPs. Portanto, o ensino desses objetos de
natureza sintatica, especialmente para niveis iniciantes, é extremamente
necessario.

PROPOSTA DE PLANO DE CURSO PARA O ISF-ESPANHOL NA UFMG

Poliana Alves Figueiredo
Eduardo Tadeu Roque Amaral
(UFMG)

Os cursos de espanhol do "Programa Idiomas sem Fronteiras" comecaram a
ser ofertados na UFMG em 2017. Desde entdo, a comunidade académica tem
a possibilidade de se matricular em cursos gratuitos de niveis A1 e A2, todos
ministrados na modalidade presencial. Tendo como base estudos voltados para
o0 ensino do espanhol académico (GALVALISI, 2016; REGUEIRO RODRIGUEZ
e SAEZ RIVERA, 2015; VAZQUEZ, 2005) e considerando as especificidades
do estudante universitario brasileiro que se interessa por esse idioma, este
trabalho tem como objetivo apresentar uma proposta de plano para o curso
“Competéncias interculturais em contexto académico de lingua espanhola”, de
nivel A2, com 16h/aula. Como a carga horaria é pequena, o desafio do
professor € oferecer um curso que dé uma visao geral, mas a0 mesmo tempo
proveitosa e motivadora para o estudante. Nos médulos do plano, incluem-se
0S seguintes conteudos: apresentacdo pessoal em contexto académico;
descricéo de instituicdo de ensino superior; escrita de mensagens eletronicas;
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solicitacdo de bolsas de intercambio; participagdo em eventos académicos de
diferentes tipos. Os resultados obtidos até o0 momento podem ser verificados
especialmente no interesse dos estudantes pelas atividades de mobilidade
académica da universidade ou do exterior. Com isso, ainda que a lingua
espanhola seja bem recente nos cursos do ISF da UFMG, sua oferta tem
contribuido para que a instituicdo, de fato, implemente uma politica linguistica
gue valorize o ensino e a aprendizagem de linguas estrangeiras.

PRODUCAO ORAL EM LI: EXPECTATIVAS E PERCEPCOES DE ALUNOS
EM UM CURSO DO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Leticia Vaz dos Santos (UFU)

O presente trabalho tem como objetivo analisar as expectativas e a percepcéo
de alunos de nivel intermediario (B1 e B2) quanto ao seu desenvolvimento na
producédo oral em lingua inglesa e a abordagem utilizada pelos professores em
sala de aula. Os alunos participantes estavam inscritos em diferentes turmas
do curso Producgao Oral: Comunicagfes Académicas, todas com duragao de 16
horas, ofertadas pelo Nucleo de Lingua Inglesa do Programa Idiomas sem
Fronteiras, em uma universidade publica mineira. Nosso trabalho se pautou
em uma concepcao de linguagem como pratica social (MOITA LOPES,2006),
na qual o individuo constitui-se ao interagir com o outro. Na analise do corpus,
composto pelas respostas individuais de 2 questionarios com 10 perguntas
cada e uma entrevista final, utiizamos uma metodologia qualitativa, descritiva
e interpretativista. O primeiro questionario foi preenchido pelos alunos antes da
primeira aula e o segundo com 8 horas de curso. A entrevista individual foi feita
ao final das 16 horas de aula. Inicialmente, foram observados os medos,
receios e dificuldades individuais de cada aluno, assim como respostas
referentes ao desenvolvimento esperado durante o curso. No segundo
guestionario procuramos descobrir como o0s alunos se sentiam durante as
aulas e como eles visualizavam seu desenvolvimento, além de buscar saber se
ja se notava alguma evolucao na producédo de texto oral. Durante a entrevista
final foi averiguado como cada aluno avaliava sua evolugdo na comunicagéo
académica em lingua inglesa ap6s o curso e o proprio desempenho ao
observar as producdes orais finais. Todas as respostas individuais foram
analisadas, interpretadas e comparadas individualmente e, em seguida, como

grupo.

REFLEXOES A PARTIR DA IMPLEMENTACAO DE CURSOS DE
"LISTENING"

Danielle Sousa Forrester
Luana Silva da Cunha
(UnB)
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O presente trabalho busca relatar a experiéncia dos professores do programa
Idiomas sem Fronteiras no NucLi da Universidade de Brasilia (IsF - UnB)
durante: a criacdo de cursos para 0 aprimoramento da habilidade de
compreensao oral de niveis A2 e B1 de acordo com o Quadro Comum Europeu
(QECR); a verificagdo pratica dos planos de aula e materiais produzidos; e a
revisita ao trabalho feito apdés sua aplicacdo em sala de aula. Por meio de
comparacdes entre as primeiras versoes e as versdes modificadas de planos
de aula e materiais, buscou-se verificar os problemas encontrados durante as
aulas ministradas e o reflexo desses problemas no desempenho dos alunos em
sala. Tal andlise foi feita por professores que produziram 0s cursos e pelos que
nao produziram, mas que os ministraram. Os resultados encontrados revelaram
problemas com atividades que ndo cumpriam os objetivos das aulas, audios e
videos com teméticas que dificultavam a compreenséo, vocébulos e estruturas
gramaticais dificeis ou desnecessarias, falta de estratégias que poderiam ter
facilitado a dindmica da aula e incompatibilidade entre o nivel dos alunos e dos
materiais. As reflexdes levaram a conclusdo de que 0s cursos criados precisam
sempre ser analisados, revisitados, verificados e modificados a medida que os
professores adquirem mais experiéncia para julgar a efetividade das atividades
e a medida que a demanda de mudancgas ocorra por conta de dificuldades dos
proprios alunos, que tém perfis variados.

REFLEXOES DIDATICAS E METODOLOGICAS SOBRE O USO DO
MATERIAL "DIRE, FARE, PARTIRE!" NO AMBITO DO PROGRAMA ISF

Marta Matos da Cruz

Jéssica Mahyara Chagas Teixeira
Maria do Socorro Cecim Coelho
(UFSM)

A escolha do material didatico € um dos maiores desafios que permeiam a
acao docente. De modo a compreender melhor a autonomia do professor de
lingua estrangeira e seu papel reflexivo no momento dessa escolha, o presente
trabalho tem por objetivo apresentar e levantar discussdes a respeito do
material didatico "Dire, fare, partire!" e seu uso em um curso de ensino e
aprendizagem de lingua italiana para fins académicos. O material didatico em
guestao, elaborado para brasileiros aprendizes de Italiano, foi utilizado
parcialmente em um curso de 32h oferecido pelo IsF das universidades UFSM,
UFPE, UFV e UFPA, com base em uma ementa voltada para introducao a
compreensdo e a producdo de textos orais e escritos em lingua italiana.
Considerou-se que o conhecimento da lingua e da cultura italianas sejam
utilizadas ndo somente em ambiente universitario, mas, pensando em uma
situacdo de intercambio, também em situacbes cotidianas habituais. Desse
modo, o "Dire, fare, partire!" foi a nossa principal ferramenta para nortear o
curso, entretanto, fez-se necessaria a utilizacado de materiais complementares a
fim de afunilar os conteddos das aulas para o contexto académico sempre que
possivel. Este trabalho pretende apresentar as escolhas feitas pelas
professoras em relagdo aos conteudos do material "Dire, fare, partire!" e aos
materiais e atividades complementares utilizados.
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RELATO DE EXPERIENCIA COM UM CURSO PREPARATORIO PARA EMI
NO PROGRAMA ISF DA UFSCAR

Felipe de Carvalho Menezes (UFSCAR)
A internacionalizacdo académica é uma tendéncia global que vem sendo
buscada pelas universidades brasileiras. Visando atender essa demanda, uma
das acbes desenvolvidas pelo programa IsF da UFSCar € o planejamento e a
oferta ao corpo docente da instituicdo de um curso preparatorio para EMI
(English as a Medium of Instruction). Durante quatro horas por semana em um
periodo de dois meses, os professores tém a oportunidade de praticar e se
familiarizar com a lingua em contextos académicos como aulas, palestras e
contato com pares internacionais, além de discussdes acerca de questdes
como internacionalizacdo, mobilidade académica e pratica docente. O presente
trabalho tem como objetivo relatar a experiéncia no planejamento e
desenvolvimento de um curso de EAP (JORDAN, 1989) com foco em EMI (VU
e BURNS, 2014) desde a pesquisa por referenciais tedricos, elaboracdo do
material didatico, preparacdo e execucdo das aulas, além de apresentar a
opinido dos participantes, coletada por meio de entrevistas. O curso tem
engajado e sensibilizado os alunos (docentes) para a necessidade de
desenvolver proficiéncia na lingua inglesa, a fim de se adequarem as
demandas do panorama internacional. A oferta desse curso na UFSCar
apresenta rico espaco para reflexdo sobre necessidades e possibilidades de
ensino-aprendizagem de linguas para propdésitos especificos, com foco em EMI
no ensino superior nacional. Dessa forma, sua implementacdo demonstra ser
uma importante iniciativa de favorecimento a internacionalizacdo da
universidade.

RELATO DE EXPERIENCIA DE UM PROFESSOR EM FORMACAO SOBRE
O ENSINO DE PORTUGUES PARA ESTRANGEIROS

Igor Patrick Pereira (UFU)

O Brasil € um pais de extensfes continentais, rico em recursos naturais,
biodiversidade e também rico em culturas e costumes. Assim, como outros
paises do mundo, o Brasil estd em processo de globalizacdo académica, um
processo que envolve diversos setores de uma universidade. A presente
pesquisa justifica-se pela grande relevancia para a Universidade Federal de
Uberlandia (UFU) junto de seus esfor¢cos para institucionalizar diretrizes de
Internacionalizagdo que propiciam a abertura de novos cursos de Portugués
para Estrangeiros (PLE). A internacionalizacdo de uma Universidade ndo €
uma tarefa facil de ser realizada, € necessario construir uma gigantesca
estrutura para que a internacionalizacdo possa ser realizada. Uma parte desta
estrutura é a Lingua, consequentemente a Lingua entra em processo de
internacionalizacdo também, pois é a partir da Lingua que sao feitos acordos,
negocios, tratados, que se passa conhecimento, etc... Entdo, € nesse momento
gue o professor de PLE € convidado para se tornar parte desta gigantesca
estrutura. O professor de PLE tem como tarefa amar a Lingua Portuguesa e o
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Brasil, pois € através da lingua que o professor vai ser capaz de mostrar aos
seus alunos a cultura do pais. O resultado esperado deste processo € que 0
professor, alunos estrangeiros e brasileiros sejam capazes de experimentar
uma riquissima troca de culturas e conhecimentos mutuos.

RELATO DE EXPERIENCIA DOS ALUNOS DO CURSO DE PRODUGCAO
ORAL: DEBATES (B2) DO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS - UFC
— ABRIL/MAIO E AGOSTO/SETEMBRO DE 2018

Albert Cristian Dutra da Mota (UFC)

No ambito de producéo oral em lingua inglesa, este projeto busca relatar as
experiéncias dos alunos participantes no que concerne seu desenvolvimento
linguistico e extra linguistico apos estudarem no curso de Produgdo Oral:
Debates de nivel B2 do Common European Framework of Reference (CEFR).
Este curso, neste nivel, foi ofertado em duas turmas nos meses de abril e maio
pelo nucleo de lingua inglesa do programa Idiomas sem Fronteiras (IsF) da
Universidade Federal do Ceara. Os alunos relataram anonimamente suas
percepcbes respondendo a um questionario composto de quatro questbes
aplicado ao final do curso. As questdes foram: (1) Como vocé avalia o seu
desenvolvimento oral em lingua inglesa apos participar do curso de Producédo
Oral: Debates? (2) Vocé recomendaria este curso para alguém que queira
melhorar suas habilidades orais em lingua inglesa? (3) O curso de producao
oral lhe ajudou a lidar com questdes de ansiedade, nervosismo e inseguranga
na producdo oral em lingua inglesa? De que forma? (4) Vocé consegue
identificar e falar sobre o género oral debate? De um total 48 de alunos
matriculados nas duas turmas, 14 responderam ao questionario. O indice
elevado de evaséo no curso foi o causador do baixo nimero de respondentes.
Para a pergunta (1), a maioria dos alunos afirmou ter tido aumento no
vocabulario em inglés. Para alguns, o curso auxiliou na formacéao de frases em
lingua inglesa. Para a pergunta (2), todos afirmaram que “sim”, alguns
justificando que é uma chance de adquirir conhecimentos linguisticos e extra
linguisticos e de trocar ideias. Para a pergunta (3), 13 (treze) afirmaram que
“sim” e um afirmou que ajudou “relativamente”, com justificativas incluindo o
fato de que o curso promoveu um espaco confortavel, acolhedor e estimulante
para falar em inglés. Para a pergunta (4),10 (dez) afirmaram que “sim”, 3 (trés),
“creio/ acredito que sim” e 1 (um), “ndo tenho confianga”. Duas outras turmas
participardo desta pesquisa ao final da Oferta dos meses de agosto e setembro
de 2018.

RELATO DE EXPERIENCIA EM SALA DE AULA: “COMUNICAGAO
INTERCULTURAL”

Raquel Maysa Keller

Marcos Neto de Cordova

Thalyta Bianca Pinto Aguiar Argivaes
(UFSC)
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O objetivo deste trabalho é relatar a experiéncia em sala de aula, utilizando a
noc¢do de Motta-Roth (2004) sobre o ensino de inglés associado a nogdes de
multiculturalismo e interculturalismo. A autora nos propde investigar 0 assunto
a partir de estrutura tripartida: os varios significados dados a cultura; a conexao
entre cultura e ensino de lingua estrangeira em uma pratica pedagogica que se
gueira inter ou multicultural; e a necessidade de ensino de itens linguisticos e
relacdo intercultural paritaria entre n0s e 0s outros. Tais caracteristicas foram
trabalhadas através de atividades como role-plays, seminarios de
familiarizacdo com diferentes origens culturais e workshops de trocas de
vivéncias interculturais. A experiéncia de sala de aula aconteceu no curso de
Comunicacéo Intercultural, ofertado pelo Nucli-UFSC no segundo semestre de
2018, com foco no desenvolvimento da competéncia multi ou intercultural dos
alunos. O nivel de proficiéncia dos alunos matriculados no curso presencial
ofertado era A2 — nivel basico — de lingua inglesa. Isto quer dizer que a
competéncia linguistica do aprendiz ndo precisa estar necessariamente
alinhada com sua competéncia ou consciéncia intercultural. Foi possivel
observar uma crescente competéncia intercultural por parte dos alunos nos
momentos em que eles entraram em contato com outras identidades culturais e
se relacionaram com convidados ao curso através de suas vivéncias
internacionais. Com isso, acredita-se que a exposicdo a cultura do outro
proporciona aos alunos a possibilidade de expandir o conhecimento
intercultural juntamente com a apropriacdo de questdes linguisticas da lingua
Inglesa. E este momento de entender a cultura estrangeira que também
propicia ao aluno uma melhor percepcao de sua propria cultura, permitindo que
0 Mesmo possa expressar-se sobre seu contexto e suas particularidades.

RELATO DE EXPERIENCIA: O PAPEL DO NUCLI UFRN NA FORMAgAO
DE PROFISSIONAIS E NAS POLITICAS DE INTERNACIONALIZACAO

Diandra Luiza Lucena de Azevedo
Fernanda Dayanne Damasceno Cunha
(UFRN)

Este trabalho se constitui como um relato das reflexdes sobre as experiéncias
de duas bolsistas do Nucleo de Idiomas da Universidade Federal do Rio
Grande do Norte (UFRN) em dois momentos distintos. Abordaremos os
trabalhos desenvolvidos no NucLi em 2014, enquanto bolsistas de apoio
técnico-administrativo para o programa que entdo se dedicava apenas a
facilitar a inclusdo de alunos no programa Ciéncias sem Fronteiras, junto ao
acesso da comunidade académica a Lingua Inglesa. Em seguida, iremos tratar
de como encontramos o0 programa uma outra vez em 2017, quando fomos
adicionadas a equipe de professores bolsistas. Falaremos do papel que a
Secretaria de Relac¢des Internacionais (SRI) de nossa universidade desenvolve
nesse processo, da nossa relagdo com os outros programas de idiomas e do
empenho e dedicacdo do Professor Edilson Rubens Lopes de Souza, que
durante anos devotou seu trabalho a expansdo das politicas para
internacionalizacéo das Instituicdes de Ensino Superior brasileiras, em especial
a UFRN. Iremos apresentar, ainda, alguns aspectos de nosso NucLi como
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Centro Aplicador e como um dos Nucleos em destaque no cenario nacional,
com 12 professores e 36 turmas abertas na atual oferta. Abordaremos
estratégias utilizadas pela coordenacdo e pelos professores bolsistas para
obter tais resultados, desde a selecédo de cursos para cada oferta até o trabalho
de divulgacéo presencial e em redes sociais. Pretendemos, com esse trabalho,
compartilhar as nossas experiéncias a fim de abrir o debate em torno da
importancia do programa ndo apenas para as politicas linguisticas da
universidade, mas também para a formacdo académica e pessoal das pessoas
que fazem parte dele.

RELATO DE EXPERIENCIA SOBRE A PRODUGAO DE MATERIAL
DIDATICO PARA O CURSO “INGLES PARA FINS ESPECIFICOS:
LITERATURA” DO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Luis Henrique Paiva Coelho (UFTM)

Este relato de experiéncia tem o objetivo de discutir desafios e solucdes
encontradas durante a producdo de material didatico para o curso intitulado
“Inglés para fins especificos: Literatura”, nivel CEFR B1, pertencente ao
catalogo nacional de cursos do Programa Idiomas sem Fronteiras (IsF) - Inglés
em 2018. O material foi produzido conforme a ementa e bibliografias
disponibilizadas, com foco no publico especifico do NucLi (Nucleo de Linguas)
da Universidade Federal do Triangulo Mineiro (UFTM), por um professor IsF
(licenciando em Letras) da mesma instituicdo, com orientacdo da coordenacao
pedagogica. Partindo de uma abordagem que privilegiasse a utilizacdo dos
conhecimentos em teoria da literatura e o trabalho direto com o texto, buscou-
se a criacdo de um material que aproximasse os alunos do real objeto de
estudo da disciplina, o texto literario, ao invés de se pautar em historia da
literatura e estilos de época. O design das atividades foi pensado por meio de
acOes visando a integracdo de habilidades linguisticas e a elaboracdo de
sequéncias didaticas que reunissem estratégias pré-atividades, atividades em
si, como foco na matéria textual e nos géneros literarios, e estratégias pos-
atividades, com foco na reflexdo critica sobre a experiéncia estética e o
processo de aprendizagem. Os principais desafios encontrados durante a
producao de material foram: a) A necessidade de didatizar um contetdo denso,
de forma a suscitar reflexdes acessiveis mesmo aqueles ndo pertencentes a
area de Letras, b) Tempo héabil para a produgdo do material, e c) Mediagéo
entre textos originais em Lingua Portuguesa e Lingua Inglesa. O material foi
dividido em dois grandes bloco: 1) conceitos basicos de Teoria da Literatura, e
2) Géneros Literarios, e resultou em um conteado de simples
aplicagéo/entendimento, a alunos das mais diversas areas do conhecimento.

RELATORIO DE ATIVIDADES PARA ENSINO DA PRONUNCIA DO “E”
FINAL MUDO DO INGLES EM CONTEXTO DO PROGRAMA IDIOMAS SEM
FRONTEIRAS

Fernanda Tavares Cabral
Marcos Aurélio Marins Patricio
Claudia Rebello dos Santos Santos
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(UFRRJ)

Visto que ha uma divergéncia entre a pronuncia de vogais finais no portugués
brasileiro e no inglés, torna-se um erro comum entre alunos de inglés como
lingua estrangeira a realizagdo sonora das vogais finais, mecanismo
caracteristico do portugués brasileiro. O objetivo deste trabalho € levantar uma
avaliacdo dos resultados obtidos com a elaboracéo e aplicacdo de atividades
para ensino da pronuncia do “e” final mudo do inglés no contexto do Programa
Idiomas Sem Fronteiras - Inglés da Universidade Federal Rural do Rio de
Janeiro no curso “Desenvolvimento de Habilidades Orais e Pronuncia da
Lingua Inglesa”. Espera-se que através de uma abordagem ludica e interativa
os alunos reconhecam a diferenca entre a prondncia da lingua materna e o
inglés e assim tentem produzir o “e” final mudo em suas performances orais. A
metodologia utilizada para a realizacdo deste trabalho se dara através da
elaboracdo e aplicacdo de atividades no curso “Desenvolvimento de
Habilidades Orais e Pronuncia da Lingua Inglesa” e analise critica dos efeitos
de tais atividades nas turmas. Espera-se que as atividades proporcionem aos
alunos um reconhecimento melhor de quais palavras devem ser pronunciadas
com “e” final mudo, ajudem num melhor entendimento do sistema fonico do
inglés e elimine tracos de influéncia da lingua materna na pronuncia do inglés.

REPENSANDO MATERIAIS DIDATICOS JA DISPONIVEIS TENDO COMO
BASE UMA NOVA TEORIA DE COMPREENSAO ORAL ESTUDADA NO
PROGRAMA ISF

Jussara Helena Magalhaes
Amanda Aparecida Barbosa da Silva
(UNIFEI)

Buscando aperfeicoar a compreensdo oral de alunos com nivel de inglés
avancado, o livro “Raise the Issues” apresenta materiais polémicos
direcionados a criacdo de debates e discussfes na sala de aula e também
audios de comentarios auténticos da Radio Publica Nacional dos Estados
Unidos. O objetivo deste trabalho € contribuir para que professores e
estudantes de licenciatura possam fazer adaptacdoes de atividades de livros
didaticos de inglés, ja disponiveis no mercado, especificamente em relacéo a
habilidade de compreensé&o oral, tendo como base as novas teorias reunidas
no artigo “Listening To Learn or Learn to Listen?” de Larry Vandergrift estudado
nas reunides semanais dos NUCLIS. Uma vez que este “evento visa encorajar
a discussdo de pesquisas, acdes e praticas pedagodgicas no contexto do
Programa ISF, a partir de uma multiplicidade de perspectivas” (citagdo ipsis
litteris da apresentacdo do Programa), procuramos fazer uma adaptacdo de
forma que o capitulo escolhido do material didatico original “Raise the Issues”
pudesse ser utilizado em consonancia com a metodologia de Ciclos
Metacognitivos, que consiste em sete estagios de instrucdes para as atividades
de compreensdo oral, estando cada um deles relacionados a estratégias
metacognitivas correspondentes, como descrita por Vandergrift em seu artigo.
Além disso, o topico traz a discussao sobre a “caga de animais como esporte”,
0 que nao é muito discutido por brasileiros, mas é amplamente debatido em
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outros paises, o que nos permite dizer que a realizacdo dessa atividade seja
uma forma de mostrar diferentes culturas através do estudo da lingua inglesa.
Os materiais usados como base tedrica sdo: o artigo de Vandergritft ja
mencionado e a primeira unidade do livro "Raise the Issues”, intitulada “Men
Who Know Where Their Bullets Are Going”. Consideramos como resultado ser
possivel adaptar a atividade original a nova teoria descrita no artigo e para isso
descrevemos passo a passo 0 que o professor deve fazer para conseguir essa
adaptacdo. Esperamos que a andlise contribua para o trabalho docente ao
fazer colocacBes sobre materiais didaticos ja circulantes e ao sugerir novas
formas de atualiza-los, indo de encontro com as propostas do programa ISF ao
pensar nas melhorias das atividades em sala de aula e na contribuicdo no
processo de internacionalizacdo do ensino superior brasileiro.

RUMO A INTERNACIONALIZAGCAO: UMA ANALISE DA PROFICIENCIA EM
LINGUA INGLESA DA UNIOESTE

Andressa Caroline Flamia Boveto (UNIOESTE)

A presente pesquisa tem como tema a analise do nivel de proficiéncia em
lingua inglesa da comunidade académica da Universidade Estadual do Oeste
do Parana (Unioeste), a partir dos resultados nos exames TOEFL ITP
realizados entre os anos de 2014 a 2017. Objetiva-se, por meio dela, examinar
de que modo docentes, discentes e funcionarios da universidade
compreendem a considerada lingua franca da atualidade, que é, a0 mesmo
tempo, a lingua da internacionalizacdo. Esse processo tem sido fortalecido por
iniciativas governamentais, como, por exemplo, a implementacéo de programas
de ensino de linguas em todo pais, visando capacitar as instituicdes de ensino
superior para situacdes internacionais. A Unioeste, frente a essa realidade, tem
buscado intensificar seu processo de internacionalizacdo e necessita, entre as
mais variadas acgOes, de que se verifigue a proficiéncia em inglés
predominante. Para tanto, serdo quantificados e interpretados os resultados no
teste jA mencionado, fornecidos a coordenacdo do Programa Idiomas sem
Fronteiras (IsF) na universidade, na forma de relatérios que indicam o
desempenho da instituicdo, comparado ao desempenho da regiéo sul e de todo
0 pais. Desse modo, a pesquisa caracteriza-se como quantitativa e qualitativa.
O estudo, por fim, tem como aporte tedrico as contribuicdes feitas por autores
como Crystal (2003), Olive (2002), Knight (2004), Hudzik (2011, 2012), Santos
e Filho (2014), British Council (2018), entre outros.

SISTEMAS COMPLEXOS E RELACOES PROFESSOR-ALUNO NO
AMBIENTE EDUCACIONAL

Evandro de Andrade Furtado
Semirames Bruna Avila
Taina Lebois Malheiros

(UFLA)
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O objetivo deste artigo € explorar a ideia de sistemas complexos na Linguistica
e sua relevancia dentro do ambiente de salas de aula do NucLi/IsF da
DRI/Universidade Federal de Lavras. O conceito de sistemas complexos néo é
um conceito original das ciéncias da linguagem, mas herdado das ciéncias
exatas. Essa ideia representa um dinamismo formado por diversos elementos,
gue unidos formam um sistema dinamico e interativo (LARSEN-FREEMAN,
2012). Em um contexto educacional, isso também ocorre, sendo que entre
esses elementos se encontra a interacdo professor-aluno. Dessa forma,
refletimos como a bagagem cultural, as experiéncias de vida e as
personalidades podem afetar o fenbmeno do ensino-aprendizagem. A
hierarquia dentro de sala de aula, as relagbes entre o professor e o0 aluno e a
relacdo entre as emocdes experienciadas pelos dois lados, especialmente para
o aluno, sdo fatores que determinam a maneira que o contelado sera
compreendido (MICCOLI, 2014). Para analisar tais aspectos, montamos um
roteiro de entrevista e aplicamos com alguns alunos que se voluntariaram, com
0 objetivo de descobrir como as relacdes no ambiente educacional influenciam
0 processo ensino-aprendizagem. Buscamos, assim, por meio desta
perspectiva, aproximarmos teoria e realidade, exemplificando como uma
relacdo mais proxima entre professor e aluno atua positivamente no
aprendizado e, por esta razdo, € preciso questionar e repensar as relacées
dentro de um ambiente educacional.

SUPERACAO DE DESAFIOS NA IMPLEMENTACAO DO IsF NA UNESP

José Antonio Ortiz Antunes
José Victor de Souza
(UNESP/IBILCE)

Nesse relato de experiéncia, gostariamos de expor alguns desafios enfrentados
para a implementagdo do Idiomas sem Fronteiras na Unesp. Os cursos
presenciais, atualmente, acontecem somente nos institutos que possuem o
curso de Letras (Araraquara, Assis e Sdo José do Rio Preto), onde estao sendo
desenvolvidas atividades para o fortalecimento e reconhecimento do programa
a fim de aumentar o nivel de proficiéncia em, principalmente, lingua inglesa da
comunidade interna da instituicdo (alunos, professores e servidores técnico-
administrativos). O primeiro desafio foi o da divulgacdo: apds a primeira oferta,
notamos, pelo baixo namero de inscritos, que seria necessario desenvolver
estratégias de divulgacao eficientes. Sendo assim, mostraremos algumas
acbes que nos auxiliaram a divulgar o programa, como, por exemplo, a
realizacdo de plantdes de duvidas e intensa divulgacdo por meios de
comunicacao online. O segundo desafio foi o de elaborar e oferecer contetdo
atrativo ao publico, uma vez que a utilizacdo do programa SMRT English foi
considerada problematica por ser custosa para os alunos. Por fim, o ultimo
desafio a ser apresentado possui relacdo com a atuacdo dos professores do
Idiomas Sem Fronteira do campus de Rio Preto, atualmente estudantes do
terceiro ano do curso de Letras, pois os dois alunos experenciaram sua
primeira aula como professores em uma sala na primeira oferta do programa
na unidade. Sendo assim, esperamos que nossO relato contribua para o
crescimento e desenvolvimento de outros nucleos de linguas.
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TEAM-TEACHING E EAP: UMA EXPERIENCIA DE FORMACAO DE
PROFESSORES NO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Thalyta de Sousa Mendes
Mila Soares Souza
(UFU)

No mundo mercantilista em que vivemos, o0 ensino de inglés como lingua
estrangeira se tornou um produto a ser comercializado onde o lucro € um
grande objetivo. Levando esse contexto em consideracdo, o conceito de team-
teaching (Richards, Farrell, 2005) ndo é uma pratica comum, ja que requer
mais de um professor em cada turma e demanda maior tempo de preparacao e
planejamento de ambos professores, 0 que faz com que esta pratica seja vista
como contraproducente e ndo lucrativa. No Programa Idiomas Sem Fronteiras,
tivemos a oportunidade de trabalhar em conjunto no desenvolvimento de
materiais didaticos, no planejamento e na regéncia de um curso de Inglés para
Fins Académicos, no qual propusemos uma experiéncia de Critical EAP
(BENESCH, 2009). Sobre team-teaching, Richards and Farrell (2005) dizem
gue tal pratica diz respeito aos processos de planejamento, tomada de
decisbes, docéncia, e revisdo que sdo realizados em conjunto pelos
professores envolvidos, e que serve como uma acéo efetiva de aprendizado
coletivo. Assim, neste trabalho nos questionamos: i) Em que medida essa
experiéncia foi significativa para a formacéo das professoras-bolsistas em
guestao?; ii) Como os materiais produzidos se encaixam dentro da proposta de
um curso CEAP?; iii) Quéo relevante foi o team-teaching para o curso em
guestdo? Para responder essas questdes, analisamos as impressfes das
professoras, registradas através de journals, sobre o curso, as atividades
desenvolvidas e o feedback dos alunos. Os resultados sugerem que a
experiéncia foi positiva e proveitosa para ambas professoras, 0 curso
possibilitou momentos de reflexfes criticas sobre o contetdo abordado e a
aprendizagem em si, e os alunos e as professoras concordam que ter mais de
um professor em sala foi benéfico para a constru¢do do conhecimento e para o
desenvolvimento do curso.

TECNOLOGIA E ENSINO DE PLE/PLA: A UFRRJ NO CAMINHO DA
INTERNACIONALIZACAO

Arthur Lima de Oliveira
Angela Marina Bravin dos Santos
(UFRRJ)

O objetivo principal deste trabalho € demonstrar as possibilidades didatico-
pedagdgicas, em aulas de PLE/PLA, da plataforma online KAHOOT, de
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elaboracéo de jogos e atividades ludicas, no contexto de internacionalizagéo da
Universidade Federal Rural do Rio de Janeiro (UFRRJ). A hipotese € a de que
a facilidade de manipulacdo de tal plataforma e o seu uso difundido em varios
paises poderiam contribuir para 0o ensino do nosso idioma, sobretudo no
tocante a alunos sem nenhum conhecimento do portugués, e,
consequentemente, intensificar as praticas institucionais dessa universidade
para a internacionalizacdo, acbes que se apoiaram nas do programa IsF. Para
tanto, tomamos como base tedrica a abordagem dos géneros discursivos
(ROJO, 2010) relacionada a concepg¢édo de lingua-cultura (MENDES, 2011). A
testagem dos recursos da referida plataforma ocorreu em aulas programadas
no ambito do convénio estabelecido entre a UFRRJ e a Southern University
(EUA), um dos primeiros passos efetivos tomados em direcdo a
internacionalizagcdo e promog¢édo do nosso idioma, fortalecendo os pilares da
area de PLE/PLA dentro da UFRRJ. Trés alunas e a uma professora da
universidade americana participaram das aulas de portugués ministradas por
dois alunos da disciplina optativa Portugués Lingua Estrangeira/Lingua
Adicional (PLE/PLA) do curso de Letras da instituicdo brasileira. Trabalhamos
com duas metodologias interligadas e concomitantes: a da analise dos
recursos da KAHOOT e a das aulas propriamente ditas, em que a segunda
gerava interpretacdes para o desenvolvimento da primeira. A hipotese de que a
referida plataforma é bastante conhecida, podendo facilitar o aprendizado de
linguas, foi de certa forma comprovada, jaA que as americanas demonstraram
interesse nas tarefas propostas justamente porque ja estavam familiarizadas
com ela, o que otimizou o trabalho, resultando em bom rendimento do
conteddo em aprendizagem.

TEORIA DO CAOS E ENSINO DE INGLES COMO LINGUA ESTRANGEIRA
E PARA FINS ACAD?MICOS: UMA ABORDAGEM COMPLEXA PARA A
ATUACAO E FORMACAO DE PROFESSORES

Leonardo Cabral (UFRRJ)

Este trabalho visa expor os estagios iniciais de uma pesquisa destinada a
analisar o impacto da teoria do caos nos estudos de aquisicdo de segunda
lingua e no ensino de Inglés como Lingua Estrangeira, no contexto do
programa Idiomas sem Fronteiras. Seréo retratadas as discussdes acerca da
teoria do caos aplicada ao estudo de aquisicdo de segunda lingua, com
destaque para as contribuicées dadas pelas linguistas Diane Larsen-Freeman —
guem primeiro trouxe esta teoria para o estudo de aquisi¢do de lingua - e Vera
Lacia Menezes de Oliveira e Paiva, como fundamentacdo tedrica para a
pesquisa, visto que € a partir da teoria do caos, também conhecida como
ciéncia da complexidade, que surge a proposta de abordagem complexa para o
ensino de Inglés como Lingua Estrangeira/Segunda Lingua. A seguir, serdo
discutidas a importancia desta abordagem para a formacédo de professores e
sua aplicabilidade na pratica do ensino de Inglés para Fins Académicos e para
Fins Especificos, com base na fundamentagcdo teorica supracitada e em
experiéncias de ensino de Inglés no programa Idiomas sem Fronteiras. Tem-se
por resultado esperado da pesquisa que o impacto da utilizagcdo da abordagem
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complexa no ensino de Inglés é positivo. Ao fim da apresentacgéo,
encaminhamentos para a pesquisa serao realizados.

THE IMPACT OF FULBRIGHT ENGLISH TEACHING ASSISTANTS ON
UFV’S NUCLI-IDIOMAS SEM FRONTEIRAS ENGLISH CLASSES: ESL &
ESP CLASSES

Ana Beatriz Barreto da Silva
Sophia Winston

Natalia Fontes de Oliveira
(UFV)

This study aims to research the impact that Fulbright English Teaching
Assistants (ETAs) have on English language comprehension within the English
classes offered through Nucli-ISF at the Universidade Federal de Vigcosa (UFV).
At UFV, the Fulbright ETAs offer conversation clubs for intermediate to
advanced students who are majority non-language majors. The conversation
clubs aim to strengthen listening and speaking abilities for non-native English
speakers, as well as creating familiarity with both the cultural and linguistic
aspects of the language. The ETAs also offer English classes for specific
purposes focused on preparing students for experiences abroad. The ESP
classes are offered to advanced students (levels B1 and B2) through Nucli-ISF.
The study will use two differentiated online questionnaires, one focusing on ESL
comprehension through conversation club and one through ESP
comprehension through Nucli-ISF English classes. The first study will collect
guantitative information about the apprehension and comprehension of English
as a second language through the contact with ETAs in conversation clubs. The
second study will gather data about how the ESP classes have impacted the
language development of the students enrolled in those classes. The research
aims to show a positive development in listening and speaking abilities for ESL
and ESP students at UFV through interaction with Fulbright ETAs.

TRACANDO O PERFIL DO ALUNO DO IDIOMAS SEM FRONTEIRAS -
INGLES NA UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO GRANDE DO NORTE

Neemias Silva de Souza Filho
Jodo Pedro Lobo Antunes
(UFRN)

O Ndcleo de Linguas (NuclLi) da Universidade Federal do Rio Grande do Norte
(UFRN) se consolidou como um dos principais eixos da politica linguistica
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dessa instituicdo. Uma vez que é voltado para a internacionalizagdo, o
programa atrai um publico significativo e diverso no que diz respeito as areas
de atuacdo e as necessidades linguisticas. Apesar desse sucesso, ndo existe
ainda um levantamento estruturado do perfil geral dos estudantes atendidos
pelo programa no contexto da UFRN. Entendemos que uma sistematizacao
dessas informacdes contribuiria para embasar futuras acdes de divulgacéo e
planejamento das ofertas de cursos. Por essa razdo, este trabalho objetiva
tracar o perfil atual dos alunos do Idiomas sem Fronteiras (IsF) - Inglés da
UFRN quanto a area do conhecimento em que atuam, fungcdo que exercem na
universidade, idade, assim como experiéncia e objetivos com a lingua inglesa.
Para coletar esses dados, elaboramos um formulario online, o qual foi
encaminhado aos alunos pelos professores do programa. O questionario
continha perguntas de mudltipla escolha e, quando necessario, perguntas de
resposta subjetiva. A analise dos dados, essencialmente qualitativa, delineara o
perfil dos alunos em relacdo aos aspectos j& mencionados. Enfatizamos que
essa iniciativa pode ajudar ndo apenas no aprimoramento do IsF na UFRN,
mas também na expansao do projeto na instituicdo. Além disso, pretendemos
contribuir com o debate acerca do perfil do estudante alcancado atualmente
pelo ISF.

TRANSLINGUAGEM EM PRATICA: O BILINGUISMO DA ESCRITA
Marina Lopes de Santana Fonseca (UFMS)

O presente estudo pretende realizar uma andlise linguistica das praticas
escritas de translinguagem dos alunos do curso de Producdo Escrita:
paragrafos do programa Idiomas Sem Fronteiras na Universidade Federal de
Mato Grosso do Sul. Com base nas composicdes textuais desenvolvidas se
realizard uma anadlise da interacdo entre lingua materna e lingua-alvo. O
objetivo € compreender quais sao as principais técnicas translinguisticas
desenvolvidas pelos alunos do nivel A2 e qual o propésito de cada uma delas,
sendo as principais: fazer-se  entender/questionar  entendimento,
transmitir/adquirir conhecimento, compartilhar experiéncias, entre outros a
serem buscados. Com isso, pretende-se compreender como o planejamento e
0 encaminhamento dos cursos podem ser feitos para fomentar maior
conscientizacdo do funcionamento da lingua-alvo e, consequentemente,
avancgo na proficiéncia do aluno. Seréo utilizados como base principal para a
analise da translinguagem os estudos de Ofelia Garcia e Li Wei, José Luis
Fiorin, e Claudia Rocha e Ruberval Maciel. Planeja-se observar e estudar tais
praticas destes alunos durante uma oferta de 32 horas com 5 produgdes
escritas de paragrafos e uma atividade final que abrange o que foi estudado no
curso, observando aspectos ortograficos, morfoldgicos, sintaticos, semanticos e
lexicais empregados no processo de interacdo entre os dois idiomas. Estes
aspectos fazem parte da ementa do curso, a qual prevé desenvolver as
competéncias comunicativas em funcao das relacdes interculturais. Para atingir
tais objetivos, o planejamento do curso foi pensado em trés diferentes
dimensdes: sociocultural, linguistica e funcional. No desenvolvimento da
pesquisa supbe-se chegar a resultados relacionados a influéncia da fonética e
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fonologia do portugués na escrita de palavras do inglés; questdes de
vocabulario no que tange o uso de termos ou expressdes da lingua materna; e
construcdes gramaticais influenciadas pelas normas da lingua portuguesa. Este
conhecimento, por conseguinte, aplica-se na construcdo de didaticas que
favorecam o ensino e desenvolvimento do aluno.

TRAZENDO IDENTIDADE E CULTURA PARA A SALA DE AULA ATRAVES
DO ICEBREAKER “UNIQUE AND SHARED”: RELATO DE PRATICA

Vinicius da Rosa da Silva Tavares
Lucas Dionizio Paz Bueno Pinto
(FURG)

Este trabalho tem como objetivo descrever uma atividade de sala de aula de
lingua inglesa como lingua adicional na qual os aprendizes foram incentivados
a compartilharem com seus colegas caracteristicas proprias que os fazem
anicos e caracteristicas que eles compartilham com o grupo. Dessa maneira,
0os aprendizes seriam incentivados a compartilhar o que eles consideram
importantes para constituir a sua identidade, além de abrir a possibilidade que
eles facam perguntas sobre as identidades dos colegas. Além disso,
compreendemos que sensibilidade cultural € um fator fundamental para um
estudante que planeja entrar em processo de internacionalizacdo. A atividade
foi feita em uma turma do Idiomas sem Fronteiras — inglés de niveis B1 e A2,
na Universidade Federal do Rio Grande. Como referencial teérico para o
presente trabalho, usamos a noc¢do de identidade presente em Norton Peirce
(1995), que consiste no modo com que 0 sujeito interage e se reconhece em
uma determinada cultura, construindo-se como individuo através de lingua.
Além disso, também foi utilizada a nocdo de cultura de Kramsch (2013), pois
acreditamos que a atividade incentiva que os alunos entrem em contato com
aspectos envolvidos com “big C culture”, que consiste nas produgdes culturais
de um certo grupo - como culinéria, muasica e vestimenta - e “small C culture”,
gue consiste em aspectos como valores, papéis sociais de género e formas de
agir em publico. A aula é uma adaptagao do icebreaker “Unique and shared”,
construida na base da Abordagem da Aprendizagem em Tarefas (ou Task-
based learning, TBL) (NUNAN, 2004), no qual a tarefa dos aprendizes € fazer o
design de uma bandeira em grupo que contenha caracteristicas individuais de
cada um dos membros do grupo, além de uma caracteristica que todos do
grupo tenham em comum. Observou-se que a atividade promoveu uma
conversa entre as diferentes bagagens culturais dos alunos, sem reduzir suas
identidades a uma mera exposi¢cao exotica. Aléem disso, percebeu-se que uma
unido entre a turma foi promovida, sendo uma atividade ideal para inicio de
curso, quando os alunos ainda estdo se conhecendo.

UMA ANéLISE DA PERSPECTIVA DE ALUNOS SOBRE MATERIAIS DE
INGLES PARA FINS ACADEMICOS ADOTADOS EM CURSOS DE
COMPREENSAO ESCRITA DO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Bruna Carreira
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Igor de Franca
Ana Beatriz de Souza
(UFRJ)

Como um programa voltado para o ensino de linguas para fins académicos, o
Idiomas sem Fronteiras fornece e fomenta em seus professores a liberdade
para adotarem materiais didaticos que supram as demandas de suas salas de
aula. Embora materiais didaticos ja prontos sejam uma ferramenta norteadora
para a pratica em sala de aula, é esperado que os professores tenham papel
agentivo no tocante ao desenvolvimento de materiais que melhor se adequem
as areas de interesse e necessidade de seus alunos, sendo estes de diferentes
areas de conhecimento e com diferentes motivacées. Tendo, pois, o papel dos
materiais didaticos estabelecidos e o perfil de alunos os quais compdem o
publico alvo do Programa Idiomas sem Fronteiras, o objetivo do presente
trabalho é analisar a perspectiva dos alunos quanto ao material didatico
utilizado. O enfoque serd em materiais adotados para cursos de Compreensao
Escrita voltados para os niveis A2 e B1 de proficiéncia - de acordo com o
Quadro Comum Europeu. Através da andlise dos textos e propostas de
atividades trazidos pelo material bem como respostas de questionarios
aplicados aos alunos de 2018.1 de turmas com foco em leitura, pretende-se
acessar a receptividade e aceitabilidade dos estudantes quanto aos materiais
providos tanto pelo livro quanto pelos professores do projeto.

UMA ANALISE DE ATIVIDADES DE COMPREENSAO ESCRITA EM
MATERIAIS DIDATICOS DE EAP NO CONTEXTO DO PROGRAMA ISF

Gabriel Lucas Martins
Thais de Melo Sampaio
(UFRJ)

Os processos de internacionalizacdo do ensino superior tém reconfigurado os
contextos académicos (HYLAND, 2006). O ensino de Inglés para Fins
Académicos (EAP) tem enfrentado novos desafios e demandas. A inadequacao
de materiais didaticos é uma das probleméaticas mais imperativas, visto que a
producao de syllabi e materiais ainda € muito mais pautada nas experiéncias e
intuicho do autor/professor do que em investigacbes profundas e
sistematizadas (HYLAND, 2006). O objetivo desta analise é investigar se
atividades de compreensdo escrita em livros referenciais de EAP sé&o
adequados as demandas de turmas de B2 no Idiomas sem Fronteiras. Foram
selecionadas amostras de textos e atividades de trés diferentes livros didaticos:
Pathways (VARGO; BLASS, 2014) da National Geographic Learning, Skillful
(BIXBY; SCANLON, 2018) da Macmillan e Effective Academic Writing (LISS;
DAVIS, 2016) da Oxford. Em seguida, as amostras foram analisadas levando-
se em conta, entre outros critérios, o contexto dos alunos IsF, temas das
unidades, género textual e atividades propostas. Observou-se que as
atividades ndo suprem as demandas dos alunos do IsF, uma vez que os
materiais ndo refletem os textos e temas comuns a academia. Esse
levantamento € de relevancia para a pratica dos professores de EAP, pois, ao
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oferecer um diagndstico mais aprofundado dos materiais adotados, facilita o
processo de adaptacao e producédo de materiais.

UMA EXPERIENCIA TEORICO-PRATICA COM O LETRAMENTO CRITICO E
COM ABORDAGEM REFLEXIVA NA FORMACAO DE PROFESSORES DE
LINGUA INGLESA

Deustar Augusto Carvalho Alves
Bruna Lopes-Dugnani
(UFRPE — UAST)

O objetivo desta apresentacédo é compartilhar uma experiéncia teorico e pratica
de um bolsista do Idiomas Sem Fronteiras (IsF) com o letramento critico. O
bolsista e os alunos sdo de um curso de licenciatura em Letras de uma
universidade federal do interior de Pernambuco. A partir de uma perspectiva
reflexiva, a experiéncia buscou contribuir para a formacdo do professor-
pesquisador de lingua inglesa. Para cumprir com tal tarefa, fundamentou-se
tedrico-metodologicamente em Bobkina & Stefanova (2016), no que tange a
integracdo de literatura com o ensino de lingua inglesa para promocdo do
letramento critico, e em Vieira-Abrahdo (2014), no que concerne uma
abordagem reflexiva para a formacdo do professor-pesquisador de linguas. A
experiéncia teorico-pratica foi organizada da seguinte maneira: (1) trabalhou-se
de forma prética o letramento critico a partir do conto Requiem Sertanejo de
Rick Santos, a fim de que os licenciandos em Letras pudessem vivenciar como
seria uma aula com este foco; e, (2) promoveu-se a reflexdo tedrica sobre a
etapa (1) com a finalidade de tecer consideracdes sobre as implicacfes da
integracdo literatura/ensino de lingua inglesa para o letramento critico. Os
resultados da experiéncia foram: do ponto de vista pratico, (a) interpretacao do
mundo; (b) autorreflexdo; (c) desenvolvimento de consciéncia critica; (d)
consciéncia intercultural de extrema importancia num contexto de interactes
internacionais; (e) uso da lingua(gem), e, do ponto de vista teorico, a
reflexdo/construcdo de conhecimento tedrico-préatico do professor-pesquisador
sobre: (a) lingua(gem); (b) aprender; (c) fatores que afetam o ensino-
aprendizagem; e, (d) papel do professor-pesquisador.

VISAO E MOTIVACAQ EM EXPERIENCIAS DE APRENDIZAGEM DE
ESTUDANTES DE INGLES DO PROGRAMA IDIOMAS SEM FRONTEIRAS

Climene Fernandes Brito Arruda (UFMG)
Estudos recentes de motivacdo no campo de aprendizagem segunda lingua

sugerem que a construcdo de uma visdo futura desejavel (por meio do uso de
imagem e imaginagc&do) de um “self futuro ideal competente na lingua’ (ideal
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future L2- self) leva estudantes a engajarem em acdes para aprender a lingua a
fim de alcancar essa identidade almejada (DORNYEI & KUBANYIOVA, 2014).
Segundo Doérnyei (2005), construir autoimagens futuras como aprendizes bem-
sucedidos exerce forte impacto na motivacdo para aprender. Neste trabalho,
apresentarei evidéncias de um estudo com estudantes de inglés para fins
académicos no programa Idiomas sem Fronteira, o qual indica a presenca de
componentes de um “self futuro ideal competente na lingua’ na motivagéo
desses estudantes para aprender inglés, sugerindo uma ligacdo entre visédo
futura e exercicio de agéncia (AHEARN, 2001; VAN LIER, 2008) para
aprendizagem da lingua. O objetivo € descrever o que alguns estudantes de
inglés, em contexto académico, relatam sobre seu futuro, em um periodo de
tempo, e relacionar essa visdo futura com o investimento desses alunos na
aprendizagem de inglés académico. A nogao de ‘self futuro’ € compreendido
em narrativas de estudantes de varios cursos e diferentes niveis do Programa
de Idiomas sem Fronteiras do NucLl da UFMG. Dados quantitativos e
gualitativos sdo gerados para observacdo e andlise da relacdo entre visdo
futura e o investimento despendido por esses estudantes. Os resultados
mostram ligacdo entre a clareza de ‘self futuro ideal competente na lingua’,
motivacdo e agéncia expressas pelos estudantes para aprender a lingua. A
implicacdo desse estudo € trazer luz sobre a possibilidade de construcao de
visdo futura de estudantes, como competentes na lingua, para promover
experiéncias bem-sucedidas de aprendizagem de inglés no contexto
académico.

VOCABULARIO E ENSINO-APRENDIZAGEM DE L2: A EXPERIENCIA DO
VOCABOX
Mariana Ferreira dos Santos
Frank Fidel Nobre Aleixo
(UFRN)

O Nucli UFRN elabora pesquisas visando o crescimento profissional para os
professores e a contribuicdo positiva para o campo do ensino de linguas.
Nesse sentido, desenvolvemos uma pesquisa para investigar o ensino de
vocabulario através da ferramenta vocabox, que consiste em uma caixa fisica
na qual os alunos depositam novas palavras em cada aula, gerando uma lista
constantemente atualizada e trabalhada de forma recorrente em sala de aula,
buscando englobar os elementos estabelecidos por Nation (2006), onde ele
explica a racionalidade por tras da aprendizagem de novas palavras por alunos
de linguas estrangeiras. Os dados nesse estudo quantitativo-qualitativo foram
colhidos através de uma pesquisa-acdo pelos investigadores, que atuaram
como professores e pesquisadores. No primeiro estagio, o professor
estabeleceu um numero de palavras como objetivo que deveria ser atingido até
o fim do curso. A duas semanas do fim do curso, 6 observadores foram as
salas de aula de 7 professores para registrar dados qualitativos através de uma
tabela de observacéo feita com as bases da pesquisa. No segundo estagio,
discussbes direcionadas com os professores e alunos participantes foram
conduzidas para colher suas impressdes sobre o uso do vocabox na sala de
aula. Foram detectados aspectos positivos pelos professores, como 0 senso de
construcdo coletiva, a motivacdo dos alunos, e 0 engajamento positivo nas
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atividades, e fatores negativos como o tempo longo das atividades e a timidez
dos alunos. Pelos alunos, os aspectos positivos apontados foram a
aprendizagem das palavras em diferentes contextos e suas repeticbes como
forma de fixac&o, sendo o tempo e a falta de pratica fora do ambiente do curso
pontos negativos apontados por eles. Desse modo, os resultados preliminares
sugerem que a ferramenta é eficaz para a aquisicdo de vocabulario, com
algumas limitagdes que podem ser ajustadas no planejamento didatico coletivo
dos professores do ISF.

WE SHINE TOGETHER, WE SHINE FOREVER - CLUBE STAR
CLUSTER/UEFS E SUAS CONTRIBUICOES PARA AS PRATICAS
COLETIVAS DE FORMACAO/ AUTOFORMACAO E
INTERNACIONALIZACAO

Diogo Rammon Correia de Freitas
Deborah Kennya Martins Nery
(UEFS)

Saber linguas, além de favorecer o0 acesso e a construcdo de novos
conhecimentos, contribui para a (re)construcdo das nossas identidades, o
exercicio da cidadania e para fomentar o desejo de ultrapassar as fronteiras
gue ndo mais nos limitam, mas que nos permitem que nos compreendamos
como cidaddos do mundo. Nessa perspectiva, quanto refletimos sobre o
processo de ensino-aprendizagem de linguas nos deparamos com a
necessidade de desenvolvimento de competéncias mudltiplas: reflexiva,
linguistica, pragmatica, discursiva, sociolinguistica, intercultural, estratégica,
afetiva. Aliado a isso, € fundamental refletir sobre concepcéo das linguas como
linguas francas (SIQUEIRA e BARROS, 2013) que contribui para uma
compreensao de que o processo de ensino-aprendizagem ultrapassa a lingua
como sinbnimo de sistema linguistico e alcanca as relacdes inter/entre linguas
(des)territoriais, de poder, opressdo, dominacdo e empoderamento. Dessa
forma, o clube de lingua inglesa Star Cluster criado em 2015 no ambito do
Programa Portal: ensino-aprendizagem de linguas para a cidadania, inclusao
social e dialogo multi e intercultural expande-se e busca integrar-se ao Nucli-
IsF/UEFS com o intuito de favorecer praticas de uso da lingua nas mais
diversas situacdes e provocando discussbes dos mais diversos temas. Aberto a
todos, os participantes do Nucli-IsF frequentam o Clube de maneira efetiva e
eles sdo estudantes de variados niveis do MEO (My English Online). Nesta
comunicacdo, em um primeiro lugar, descreveremos as atividades como:
Chitchat; Movie Night; Spelling Bee; Read & Write center; Table Read.
Posteriormente, apresentaremos 0s impactos do clube para a comunidade
académica, para o NucLi-IsF, bem como para o desenvolvimento pessoal e
profissional do mediador/bolsista. Por ultimo, discutiremos sobre os desafios e
as perspectivas futuras para o Clube de Conversacéo Star Cluster no NucLi-IsF
e na UEFS.
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WHAT’S YOUR MAJOR? UM RELATO ACERCA DAS DIFICULDADES
ENFRENTADAS PELOS ALUNOS QUANDO SE APRESENTAM EM INGLES

Cesar Antbnio Teld
Marcos Neto de Cérdova
(UFSC)

Visando a internacionalizacdo dos estudantes brasileiros e tendo em mente o
papel do inglés como a lingua da ciéncia (GRUYTER, 2001), torna-se essencial
0 seu ensino em todas as esferas educacionais. O programa ldiomas sem
Fronteiras, enquanto expoente desse processo em ambito universitario,
assume um papel relevante no processo de ensino-aprendizagem de inglés
para fins académicos. Em sala de aula, percebe-se, primeiramente, a
dificuldade que os alunos possuem em se expressar. Quando em lingua
estrangeira, o desafio se torna ainda maior, especialmente quando a intencéo &
a de se apresentar em inglés em contextos académicos, foco deste trabalho.
Acreditamos que tal inadequacdo ocorra devido a falta de familiaridade dos
alunos para com o0 género e suas especificidades. Pretende-se, portanto,
através deste trabalho, relatar nossas experiéncias na Universidade Federal de
Santa Catarina acerca da problematica apresentada anteriormente,
explicitando as estratégias adotadas pelos professores em sala de aula nos
cursos de Interagcbes Académicas diante de inadequacdes de ordem lexical,
sintatica e performativa no tangente a promover uma melhora na competéncia
comunicativa dos alunos ao se apresentarem em inglés. Ao final da
apresentacao abordaremos o desempenho e a performance dos alunos quanto
a apropriacdo das caracteristicas do género. As instrucdes e atividades foram
baseadas nos estudos de ensino de vocabulario de Zilles (2001) e Gattolin
(1998), enquanto as praticas de linguagem corporal foram fundamentadas em
Collins (2004).
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